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Sobre este manual

Este é o manual certo para vocé?
A documentacédo do Complete Dynamics esta disponivel em grande nimero de variagdes.
Temos manuais diferentes para diferentes configura¢des de programa.
» Edicao de programa: Navegador, Profissional ou Master.
o Tipo de computador: Apple OS-X, Windows, iPad, iPhone, Android.
o Varios idiomas.
O manual certo esta adaptado exatamente a sua situacéo.

Se achar que n&o esta lendo o manual perfeito, va ao nosso websitewww.completedynamics.com, se¢éo Documentation, e
baixe o seu manual.

Traducoes

Sempre que liberamos uma nova versao do Complete Dynamics, certificamo-nos de que o manual em inglés esta
atualizado.
Traducbes de textos que foram modificados podem levar mais algum tempo.

Partes do manual ainda n&o traduzidas exibem o texto original em inglés, impresso como este texto.
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Bem-vindo

Bem-vindo ao Complete Dynamics - Edicdo Mestre.

O programa de software Complete Dynamics Ihe oferece a experiéncia mais atualizada de leitura e estudo doComplete
Repertory. Entre os homeopatas profissionais, o Complete Repertory € famoso em todo o mundo por sua completude,
exatidéo e inclusdo de fontes originais.

Este software esta disponivel para computadores Apple macOS ®, Microsoft Windows ®, Linux ®, Apple iOS ®, Android ®.

Com a Edicdo Mestre, vocé podera:

- Ler e estudar todo o Complete Repertory em varios idiomas.

- Manejar arquivos de casos de seus pacientes.

- Fazer a anélise dos casos.

- Ler livros Materia Medica.

- Utilize muitas funcgdes criadas exclusivamente para profissionais homeopatas mais experientes e exigentes.

Estas paginas destinam-se a ajudar vocé a lidar com o programa. o o o
Sugerimos que comece com a se¢do Como iniciar, que lhe dar4 uma visdo panoramica das possibilidades.

Esperamos sinceramente que o Complete Dynamics enriquega sua vida como homeopata, seja vocé profissional,
estudante, professor ou pesquisador.

Equipe criadora do Complete Dynamics.
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Como iniciar

Design intuitivo

O Complete Dynamics foi projetado para uso intuitivo por quem tenha formacgéo profissional em homeopatia.

Entretanto, alguns recursos do programa serdo usados com maior eficiéncia se vocé aprender alguns truques.

Isto é particularmente verdadeiro no que tange ao uso do campo Saltar para, e do campo Localizar. Leia as se¢des da ajuda
sobre esses dois assuntos e conheca suas valiosas possibilidades. Isso merece uns poucos minutos do seu tempo...

Usando o mouse

O mouse do seu computador pode ser utilizado para realizar com rapidez tarefas comuns ou acessar informacoes.

Quando a forma do cursor do mouse mudar para a de uma pequena méo‘@?, clicar nesse ponto realizara alguma agéo em
relacdo ao item que estiver sob o cursor. Por exemplo: clicar em cima de uma referéncia remetera imediatamente a rubrica
a que ela se refere.

Em algumas situagdes, o cliqgue duplo pode ser empregado para obter informacdes detalhadas sobre o item clicado. Por
exemplo: o clique duplo sobre uma abreviagédo de remédio, no livro, abrira uma janela com informacgées detalhadas sobre
aquele remédio.

Vocé emprega o disco de rolagem para movimentar-se rapidamente entre as rubricas do livro. Caso 0 seu mouse tenha
rolagem horizontal, esse recurso pode ser usado para passar rapidamente as paginas do livro.

Usando o teclado

Pode-se usar o teclado para acessar rapidamente a maioria dos recursos comuns, reduzindo muito a necessidade de
alternar entre o uso do mouse e do teclado.

Vocé pode usar o teclado para navegar rapidamente pelo livro ou acessar op¢des de menu por meio de atalhos de teclado.
Se vocé abrir o menu, vera esses atalhos de teclado ao lado das opgbes de menu.

Para uma visao panoramica dos atalhos de teclado, veja Keyboard shortcuts.

Menus popup

Em muitas situacdes, menus popup dao acesso rapido a certas fungdes. Basta clicar do lado direito do mouse para abrir o
menu (Mac: ctrl-Click).

Exemplo:
FLOWING sensation (cont.) FLUTTERIN'
water, of (woda, z): ACON aeth agar LYC lys:
alum arg-n ars bell camph cann-s casc mimul-1
caust chal CHIN eratnt dule GELS NAJA M

GLON  Informagdes sobre o remédio
gg;'l':“ Achar detalhes remédio

vib Matéria Médica

» Swasf  Visdo rapida da Matéria Médica

intemal  \Website de provas homeopiéticas
+ Trickii
» Water,
sensati

FLUIDS L o
'LOSI::;P’C Acrescentar referéncias para a analise

FLUSHES . . , .
 Haarf Rubrica principal (Flowing sensation)

(225) Remédios
*Heat;| S6 rubricas principais
FLUTTERNl  Exibir grafico de rubrica

Acrescentar rubrica para a analise

frzepo

alco AL Copiar

APIS A :
anard Achar na rubrica...

bell be Rubrica em pagina de indice

CACT¢ Rubrica & uma favorita
carc CENuTT cneny=s-0 GmmT UGN IV | EAAR and A

Selecao multipla
Em muitas situagdes, vocé pode desejar realizar uma determinada tarefa em varios itens ao mesmo tempo, em vez de
apenas no item selecionado. _ o _ .
Nesses casos, vocé pode primeiro selecionar véarios itens e, em seguida, executar a tarefa em todos os selecionados.
Como selecionar miiltiples itens

Os exemplos abaixo mostram a sele¢éo multipla de rubricas no méduloAnalise.
Em outros lugares, os principios sdo 0s mesmos.

Para selecionar uma Unica linha, basta clicar sobre ela com o mouse:
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16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
8 Mind; Activity; sleeplessness, with
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness
26 Mind; Moises; aversion to
a2 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; pain
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind" Thanrizinn: ninht

Para selecionar uma série de linhas, clique na primeira linha, mantenha pressionada a teclashift e clique na ultima linha:

16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
8 Mind; Activity; sleeplessness, with
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness
26 Mind; Moises; aversion to
a2 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; pain
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind" Thanrizinn: ninht

Para mudar a sele¢ao de uma unica linha, mantenha pressionada a teclacmd e clique na linha. Vocé podera também
mudar a sele¢é@o de uma Unica linha clicando no lado esquerdo do texto. (Nos modulos Book e Localizar, vocé pode clicar a
esquerda do rotulo da rubrica)

16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
g Mind; Activity; sleeplessness, with
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness
26 Mind; Noises; aversion to
32 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; pain'
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind: Thanrizina: niaht

Para selecionar todas as linhas, segure a tecla decmd e a tecla shift e clique em uma linha.

16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
g Mind; Activity; sleeplessness, with
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness
26 Mind; Noises; aversion to
32 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; pain'
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind: Thanrizina: niaht

Acdes que funcionam em varios itens selecionados
Médulo Livro

No médulo Livro, vocé pode selecionar varias rubricas. Algumas fungdes funcionam em varias rubricas, outras apenas em
uma Unica rubrica.

Estas sao as fungdes que funcionam em varias rubricas:

o Adicionar rubricas a analise. (Opg¢ao de menu Caso / Acrescentar rubrica control-R, opgao de menu pop-up
Acrescentar rubrica para a analise).

o Adicionar rubricas a um determinado sintoma na analise. (Opgéo de menu Caso / Acrescentar rubrica para ... / Novo
sintoma..., opgao de menu pop-up Acrescentar rubrica para ... / Novo sintoma..).

o Copiar os rétulos das rubricas para a area de transferéncia. (Opcéo de menu Livro / Copiar / Copiar rubricg opgao de
menu pop-up Copiar / Copiar rubrica).

o Copiar os rétulos das rubricas, com seus remédios, para a area de transferéncia. (Opg¢éo de menu Livro / Copiar /
Copiar rubrica e remédios, op¢ao de menu pop-up Copiar / Copiar rubrica e remédios).

Todas as outras fung¢des funcionam em uma Unica rubrica. Caso vocé tenha selecionado vérias rubricas, a rubrica usada é
a Ultima em que voceé clicou.

Médulo Localizar
No moédulo Localizar, as fungdes em vérias rubricas sdo as mesmas do méduloLivro.
Médulo Caso

No médulo Caso, essas séo as fungdes que funcionam com sele¢cdo multipla:

o Apagar multiplas andlises. (Op¢éo de menu Caso / Apagar analise, op¢do de menu pop-up Apagar analise).
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o Mover miltiplas analises para outro caso. (Op¢éo de menu Caso / Mover anélise para o caso.., opgao de menu pop-
up Mover anélise para o caso..)).
o Apagar multiples prescricdes. (Opgao de menu Caso / Apagar prescricao, op¢ao de menu pop-up Apagar prescricao).

Médulo Analise

No médulo Analysis, essas séo as fungbes que funcionam com selegdo multipla:

o Apagar varias rubricas ou sintomas. (Opc¢éao de menu Caso / Apagar selegao, opgcao de menu pop-up Apagar
selecdo).

o Atribuar um fator de peso. (Opgéo de menu Caso / Peso / Peso x2 botéo da barra de ferramentas 2, op¢ado de menu
pop-up Peso / Peso x3. Etcetera.

» Atribuar uma classe de classificagdo de sintomas. (Opgao de menu Caso / Classificacdo de sintoma / Psorg botao da

barra de ferramentas O, opcéo de menu pop-up Classificacdo de sintoma / Psora). Etcetera.

Todas as fungdes de agrupamento.

Todas as fungdes de filtragem.

As funces para copiar rétulos de rubricas, com ou sem remédios.

Copiar rubricas selecionadas, a fim de cola-las em outra analise. (Op¢éo de menu Analise / Copiar linhas

selecionadas, 3-C, op¢ao de menu pop-up mais / Copiar linhas selecionadas, op¢ao de menu Analise / Colar linhas

copiadas, -V, opgao de menu pop-up mais / Colar linhas copiadas).

o Mover rubricas selecionadas para cima ou para baixo para outro sintoma. (Opgéo de menu Navegar / Mover para
cima, botdo da barra de ferramentas T, opcéo de menu pop-up mais / Mover para cima, opcédo de menu Navegar /

Mover para baixo, botéo da barra de ferramentas ¥, op¢éo de menu pop-up mais / Mover para baixg.
« A selec@o de varias rubricas destaca os remédios dessas rubricas na area de resultados da analise.
o A selecdo de varios remédios na area de resultado da analise destaca as rubricas em que esses remédios ocorrem.

Médulo MM

Na secdo Repertério do modulo MM, as fungbes em vérias rubricas sdo as mesmas do méduloLivro.

Abas de indice

Podem-se acessar os médulos principais do Complete Dynamics por meio das abas de indice. Vocé ativa determinado
médulo clicando na aba correspondente (Indice, Livro, Localizar, Caso, Analise e Matéria Médica), ou selecionando-o a
partir do menu (opgéo Exibir), ou, ainda, com um atalho de teclado.

Na Edigao Profissional, os médulos principais sao: Indice, Livro, Localizar, Caso, Analise e Matéria Médica.

m Livro Localizar Caso Andlise MM

O moédulo Indice permite acesso rapido aos capitulos do livro, utilizando tanto representacao textual quando gréafica. Veja a
secao de ajuda Modulo Indice para mais detalhes.

O moédulo Livro mostra o livro Complete Repertory. Vocé pode 1é-lo como se fosse um livro impresso, mas também pode
visualiza-lo em forma mais condensada. Veja a se¢ao de ajuda Mddulo Livro para mais detalhes.

O moédulo Localizar é utilissimo para encontrar rubricas e remédios no livro. Consulte a se¢éo de ajudaModulo Localizar
para mais detalhes.

O moédulo Caso permite-lhe criar e organizar seus arquivos de casos (pacientes). Consulte a secdo de ajudaMoédulo Caso
para mais detalhes.

O moédulo de Analise € utilizado na andlise dos seus casos. Consulte a secao de ajudaModdulo Analise para mais detalhes.
O médulo Matéria Médica fornece informagdes sobre remédios. Consulte a se¢éo de ajuda doMddulo Matéria Médica para
mais detalhes.

Barra de botoes
No topo da tela, uma barra de botdes permite facil acesso as fungdes mais utilizadas.
- a2 A A B wm 4 > R 1 2 3 4 # = F QK Todasasrubricas (2] Todos os remédios [ Nenhum caso (2]

Clique sobre um botéo para ativar a fungdo; movimente 0 mouse sobre ele para obter uma breve descricdo do que ele faz.
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Licenca
Como comprar uma licenca

Para comprar uma das nossas licengas comerciais, vocé pode dirigir-se a nossa loja on-line por meio das op¢des de menu:
- para obter licenca de uso da Edigcao Profissional. (Op¢éo de menu Ajuda / Comprar licenga).

- para obter uma verséo traduzida do Complete Repertory. (Opgéo de menu Ajuda / Comprar tradugédo de Complete
Repertory).

A seguranga e a facilidade dos pagamentos podem ser garantidas com o uso doPayPal, ou do seu cartdo de crédito, ou por
meio de transferéncias bancarias (as opg¢oes variam de acordo com os paises). . _
Apobs o pedido de compra, as informagdes relativas a licenga, assim como a sua fatura, ser-lhe-ao enviadas por email.

Licencas e precos

As licencas comerciais de uso do Complete Dynamics podem ser adquiridas por subscrigao.
Vocé pode subscrever para um periodo curto, como o de um més, ou para periodos maiores. Quanto mais longo o periodo
de subscri¢éo, tanto mais atraente é o preco.

Sua subscrig¢éo inclui:

¢ Uso ilimitado do Complete Dynamics em determinado computador. Vocé usa um computador em casa e outro no
seu consultério, ou possui um laptop extra? N&o ha problema, isso estéa incluido no preco. (veja a seg¢éo Licencas
adicionais abaixo).

o Atualizacdes gratis do software. N6s acrescentamos novos recursos continuamente, sem custos extras. Esta incluso
no preco.

o Atualizac6es gratis do Complete Repertory. Sempre que houver um novo langamento do Complete Repertory, vocé
sera o primeiro a recebé-lo sem custos adicionais.

o Suporte técnico gratis. Acreditamos que o software precisa estar livre de problemas. Isso significa que 0 nosso
suporte técnico esta além do que vocé tem experimentado com outras empresas. N6s escutamos vocé e realmente
resolvemos o seu problema. Réapida e gratuitamente.

Observe, porém, que 0 nosso suporte ndo inclui suporte para o seu sistema operacional, como o Windows. Nés
damos suporte ao nosso software, e deixamos a Microsoft dar suporte ao seu. Lamentamos.

De que edicao vocé precisa?

Se vocé precisara da Edicao Navegador, gratuita, ou da Edi¢do Profissional, paga, vai depender das suas necessidades.

[ [Navegador|Profissional[Master|

Indice v + |Modulo Indice, para facilitar selecoes
interativas.

[Livro I v v |« [[Leitura de todo o Complete Repertory.

Mudar de idioma v v + |[Umidioma pode ser exibido de cada vez, mas
vocé pode alternar entre um e outro.

|Vérios idiomas v + |Dois idiomas podem ser exibidos ao mesmo
tempo.

[Localizar I v I v |« |[Cocalizar textos e remédios no repertorio. |

[Caso I I v |« |Manejo de casos, prescri¢des, imprimir. |

[Andlise I I v |« |Utilidade da analise (“repertorizagéo”). |

[Miateria Médica I I v [« ][O médulo Matéria Médica. |

[Editor de repertério I I |« |[Faca seus préprios acréscimos ao repertorio. |

Selecao de repertorio + |Definir seus préprios filtros de repertorio,
como, por exemplo, selecionar seus autores
preferidos.

Indice de repertorio + |[Localizacdo rapida de rubricas, com um indice
especial de repertorio.

Repertério grafico + |[Uma representacao grafica das relagdes entre
rubricas de repertério.

Sugestao de remédio + |[Sugere remédios adicionais para rubricas
pequenas, com base em remédios para
sintomas relacionados.

Realca resultados v |[Realca resultados de busca em Repertério ou
Matéria Médica.

[Localizar em Matéria Médicad| I |« |Buscaem livros de Matéria Médica. |

[Sin6nimos I I |« |Buscacom sinénimos. |

Férmulas de analise « |[Define suas proéprias férmulas para uma
analise.

[Filtros de analise | I | «" |Filtragem avancada de resultados de analise. |

[Editor de Matéria Médica || I | «" |[Edite sua propria Matéria Médica. |

|[Andlise por reinos | I |« |/Analise baseada em Reinos e Familias. |

Diagndstico Diferencial + |[Modulo muito eficaz para ajudar vocé a
diferenciar remédios.
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Funcoes avancadas + |[Muitas outras opg¢des para o profissional mais
experiente e exigente.

Precos

Para saber dos precgos, queira visitar nosso website www.completedynamics.com, se¢ao Pregos.

Licencas extras

Vocé tem o direito de usar o Complete Dynamics em mais de um computador que Ihe pertenca.

Apb6s comprar uma licenga, podemos enviar-lhe licengas extras para seu(s) outro(s) computador(es). Para tal, precisamos
dos Numeros de Licenga do(s) outro(s) computador(es). Vocé encontrara o Numero de Licengca no Menu / Ajuda / Usuério e
licenga no(s) outro(s) computador(es).

Basta enviar-nos os Numeros de Licencga para que lhe enviemos as informagdes adicionais de licenga por email. Vocé pode
contatar-nos por meio do menu (Menu / Ajuda / Mensagens Gerais.

Ha certas restricbes. Vocé tem o direito de usar sua licengca em:

- um computador de seu escritorio,

- um computador em casa,

- um laptop.

Caso a sua situacéo seja diferente, entre em contato conosco e lhe daremos uma solugéo.

Sua licenca é pessoal e s6 pode ser usada por vocé mesmo, seus funcionarios ou membros da familia que trabalhem para
vocé.
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Modulo Indice

Abrir 0 médulo indice
Va para o médulo indice clicando sobre a aba indice. (Opgéo de menu Exibir / Indice, 3-I).

- A A A D
Livro Localizar Caso Andlise MM

I e s AT AT 5 il L R %, P
Mente Febre, calor febril K 5’33-""“%.1-!"3 e 2 m},,}:& _‘dili mm"’fa . Mente; Animagao
Vertigem Transpiragao | o o ':E { lj > M Mente; Ansiedade
Cabega Pele d oo b Mente; Choroso, humor
Olhos Generalidades Mente; Confusao mental
Visao Andlise geral de ! Mente; Desassessego, inquietagio,
QOuvidos Clinica ! Mente; Embotamento
Audigio Temas: Mirilli r | Mente; Erros, comete
Nariz Associagbes Mente; Esquecimento
Olfato indice anatémico Mente; Estupefagio, como
Face Remédios i N Mente; Excitagdo, excitavel
Boca Reinos & familias | Mente; Histeria
Paladar I Y« Mente; llusdes, imaginagdes
Dentes Mente; Inconsciéncia, coma
Garganta \ Mente; Indiferenga, apatia
Pescogo \ Mente; Indoléncia, aversao
Estémago il 5 S l \ Mente: Irritabilidade
Abdomen [ Mente; Medo
Reto " } Mente; Prostragao mental
Evacuagao it Estbémago Abdomen | -8 Mente; Raiva
Bexiga P ‘ ; Hipo.rio |3 | ® . Mente; Sensivel, hipersensivel
Rins \ 2 / ) ﬁ | E | Mente; Sobressalto, sobressaltado
Uretra \ gl 71 1sils \ @ ' Mente; Tacitumo, indisposto
Urina \ A | 5 ““'\ | 2 Mente; Tristeza
Sexo masculino “-' | Coxas o [ \Coxas & Cabega; Dor
Sexo feminino \ i 27 f' { ! @ i | Sonhos
Laringe & traquéia \ } g Fr ) -'] £ L < | / Generalidades; Comidas e
Fala & voz \] 3 7 A D ol £ i
.I?ﬁplracao b | € £ B y | E /(
osse i w F = @
Expectoragao i g # ; o i \‘\ g / !
Torax | g rnas 1Panl|j{rr\\hés \ Pernas ,g |
Coragao e circulagao = E = I ;A =
S NGF BWE] S
Costas | N T \0.“ b'/ i
Extremidades [ e L
Sono | - 0255 +
Sonhos Pele Generalidades Gomidgs e bebidasis
Calafrio P o, S A ) A LLEH, 2
e B A o T gt .
Saltar para gen; sensagio de fl, agu Q Localizar Q

generalidades; sensagao de flutuagao; agua, de

Usar o médulo Indice
O moddulo Indice permite acesso rapido ao conteudo do repertério.
Ele se divide em trés areas:
- 0 lado esquerdo € um indice dos capitulos do Complete Repertory,
- a parte central € um indice grafico,
- 0 lado direito € um indice rapido das rubricas mais utilizadas.

Movimente o mouse sobre o texto ou as imagens. Onde vocé puder fazer uma sele¢ao, o cursor se transformara numa
pequena mao 4. Basta clicar para realizar a acéao.

Uso de repertérios multiplos

Caso vocé tenha licenca para repertérios multiplos, o indice contido nos capitulos do repertorio exibira também o nome do
repertorio.

Complete Repertory (...)

Quando vocé clicar no nome do repertério, o proximo repertério sera selecionado e mostrara seus capitulos.
Ha também um menu instantaneo, no qual vocé podera selecionar um dos repertérios disponiveis.
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Modulo Livro

Abrindo o médulo Livro

Va para o médulo Livro clicando sobre a aba Livro. (Opgao de menu Exibir / Livro, 3-B).
No exemplo seguinte, o livro esta aberto na rubricaMind; Anxiety; flushes of heat, with

-— A AA == <4 » R 1 2 3 4 75 ¥ K

indice Livro Localizar Caso

ANXIETY

Analise

MIND

>  Nenhum caso (¢

MM

ANXIETY (cont.)

flushes of heat, with: Aesc agar ake
Ambr amkn Anac androc ang am ars
Asaf Bar-c Bry CALC camph CARE-V
CHAM Chin-ar Cimic coff cop croc cupr
cygnc DROS electr glyc-g Gran graph
Hep ign Ip kali-bi lipp |1sd Merc nat-c op
phos PLAT PULS Ruta SEP SPONG
sub
« Congestion, with {32)
= Anxiety; heat, during; face, of (11)
= Generalities; heat; lushes of (597)
emphysema, in: CARB-V
* Chest; emphysema (158)
food, warm, hot, agg.: mag-c
« Anxiety; warmth; agg. (9)
« Warmth; agg. (43)
foot bath, after
* Bathing, washing feet, after (2)
* Bathing, washing; agg., feet (6)
formication, crawling, with: acon bar-m
CIST lat-h Nat-m schis-g verat
= Anxiety (1102)

fingers, of: acon verat
« Extremities; formication, crawling;

ANXIETY (cont.)
fright, fear
after: Acon bell both-a CUPR gels hir IGN
KALI-BR lach lyc merc nat-m op
PLUT-N reb sacd samb SIL VERAT
« Mirilii’s themes, fearful (830)
* pregnancy, in seventh month of:
IGN
« Anxiety; pragnancy, in (6)
+ Pregnancy, in (90)
fear of fright still remaining
« Fright, fear agg.. alments from; fear of
fright still remaining (25)
fullness in abdomen, with: ARG-N
« Abdominal complaints, in {108)
* Abdomen; anxiety; with (93)
green sfripes, on seeing: THL.J

headache, with: ACON AETH Alum
ambr ant-c ant-t Argo ARN ARS ars-s-f
Atist bell benz-ac bov But-ac cact calc
carb-an carb-v CAUST Chin-s CIMIC
COLOC colum-p corv-c CYCL ferrt
fllac GELS GLON graph haem HYPER
kali-acet kali-n LACH lath laur lyss
Mag-c MELI nat-c nat-m nit-ac nux-m

ANXIETY; headache, with (cont.)
puls ran-b rheumn Rhus-t Ruta SANG sel
seneq SEP sol SOL-N spig stann stram
stront-c sulph syph tub vip-r zinc
« Pain, with (225)
+ Headache; during (424)
+ Head: internal; anxiety, with (82)
agg., lying down: SEP
« Anxigty; lying; agg.. down, on (16)
+ Head: internal; anxiety, with (82)
gastric: CAUST

menses, before: carb-an
+ Anxigty; menses; before (32)
+ Headache; before (172)
+ Menses; before (224)

heart complaints, in: abel ACON acon-f
act-sp adam adon AESC agar aids alch-v
alum alum-p AM-C am-pic ambr amk-n
anac anath ANG ant-s ANT-T APIS ARG
ARG-N arist-cl ARN ARS ASAF Aspar
aster AUR aur-ar AUR-] AUR-M
AUR-M-N aur-s aza BAD bar-c bar-m
bar-s Bell Bell-p benz-ac bism-n Biti-a
Bor bov EROM BRY bud-d CACT CALC
CALC-AR CALC-P calc-s CAMPH
CANN-l Cann-s CARB-V carbn-s car

fingers (89) Nux-v ov ox-ac passi phos plat pras-o CAUST cench cent CHAM CHEL
+— Complete Dynamics ® Edusrd van Grinsvan - Complete Repsrory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort -
Saltar para mind anxiety flushes Q == Localizar
mind; anxiety; flushes of heat, with Apagar

O leiaute do livro ajusta-se automaticamente quando vocé modifica o tamanho da janela.
Quando vocé aumenta a janela, o livro apresenta-se num belo leiaute de folhas duplas:
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ANXIETY MIND

Andlise MM

MIND

ANXIETY

ANXIETY (cont.)
flushes of heat, with: Aesc agar aloe
Ambr amkn Anac androc ang am ars
Asaf Bar-c Bry CALC camph CARB-V
CHAM Chin-ar Cimic coff cop croc cupr
cygn-¢ DROS electr glyc-g Gran graph
Hep ign Ip kali-bi lipp 1sd Merc nat-c op
phos PLAT PULS Ruta SEP SPONG
suk
+ Congestion, with (32)
« Anxiety; heat; during; face, of (11)
- Generalities; heat: flushes of (597)
emphysema, in: CARB-V
+ Chest; emphysema (158)
food, warm, hot, agg.: mag-c
+ Anxiety; warmth; agg. (9)
« Warmth; agg. (43)
foot bath, after
« Bathing, washing feet, after (2)
+ Bathing, washing; agg.; feet (6)
formication, crawling, with: acon bar-m
CIST lat-h Nat-m schis-g verat
+ Anxiety (1102)
fingers, of: acen verat
+ Extremities; formication, crawling;
fingers (89)
fright, fear
after: Acon bell both-a CUPR gels hir IGN
KALI-BR lach lyc merc nat-m op
PLUT-N rob sacd samb SIL VERAT
= Mirifli’s themes; fearful (§30)
+ pregnancy, in seventh month of: IGN
« Anxiety; pregnancy, in (6)
+ Pregnancy, in (90}

ANXIETY; fright, fear (cont.)
fear of fright still remaining

« Fright, fear agg.. alments from; fear of
Tright still remaining (25)

fullness in abdomen, with: ARG-N

+ Abdominal complaints, in (108)
+ Abdomen; anxiety; with (93)

green stripes, on seeing: THU.
headache, with: ACON AETH Alum ambr

ant-c ant-t Argo ARN ARS ars-s-T Atist
bell benz-ac bov But-ac cact calc
carb-an carb-v CAUST Chin-s CIMIC
COLOC colum-p corv-c CYCL ferr-t fl-ac
GELS GLON graph haem HYPER
kali-acet kali-n LACH lath laur lyss
Mag-c MELI nat-c nat-m nit-ac nux-m
Nux-v ov ox-ac passi phos plat pras-o
puls ran-b rheum Rhus-t Ruta SANG
sel seneg SEP sol SOL-N spig stann
stram stront-c sulph syph tub vip-r zinc
* Pain, with (225)

+ Headlache; during {424)

+ Head: interal: anxiety, with (82)

agg., lying down: SEP

+ Anxiety; lying; agg.; down, on (16)
+ Head: internal: anxiety, with (82)

gastric: CAUST
menses, before: carb-an

+ Anxiety; menses; before (32)
+ Headache; before (172)
* Menses; before (224)

heart complaints, in: abel ACON acon-f

act-sp adam adon AESC agar aids
alch-v alum alum-p AM-C am-pic ambr

ANXIETY; heart complaints, in (cont.)

amkn anac anath ANG ant-s ANT-T
APIS ARG ARG-N aristcl ARN ARS
ASAF Aspar aster AUR aur-ar AUR-
AUR-M AUR-M-N aur-s aza BAD bar-c
bar-m bar-s Bel/ Bell-p benz-ac bism-n
Biti-a Bor bovy EROM ERY bud-d CACT
CALC CALC-AR CALC-P calc-s
CAMPH CANN-I Cann-s CARB-V
carbn-s carl CAUST cench cent CHAM
CHEL chely-s-0 CHIN CHIN-AR chin-s
clem coc-c coca COCC COFF COLCH
coloc colum-p conve-s coriand GRAT
CROC CUPR Cupr-acet Cur Cycl
cygn-c daph Dendro-a DIG digin dys-co
elaps Electr emer ephe-v eryth euon
EXCR-CAN FAGO falco-p FERR ferr-ar
FERR-M ferr-p Flor-p galv GELS gent-c
germ Gink glon GRAPH gymn haem hell
helo HEP hist hoch HYDR-AC HYDROG
HYOS HYOSIN hyper iber IGN 10D IP
ipom jatr kali-ar KALI-C KALI-N KALI-P
kall-s KALM kiss kola kreos LA CH lachn
lamp-¢ lap-laz lat-m Lat-t LAUR led
LIL-T lith-c LYC Lycps lyss m-arct m-art
m-aust mag Mag-c mag-m magn-gr
makc Manc mand mangi med melal-a
meny MERC merc-c mer meteo-a Mez
mil MOSCH NAJA NAT-AR NAT-C
NAT-M nat-n NAT-P NIT-AC nitro nux-m
NUX-V ocis OL-AN OLND OP osm
ox-ac parth perl petr PH-AC phase
PHOS pip-n Plac PLAT PLE plb-acet
PLUT-N pop-x¢ pras-f Prot PSOR
PULS pyrog quartz-r rad-br ran-b
RHUS-T RUTA sacd sam<¢ SAMB
SANG sapo sapph saroth sars SCORP

ANXIETY; heart complaints, in (cont.)
SEC seneg SEP Sil SPIG spirae
SPONG siann staph STRAM STROPH
SUL-AC SULPH SUMB TAE tarent
tart-ac tax-br ter THER THUJ tril tril-c
Tritic-v tub Ulm-¢ VALER vanad vani-p
ven-m VERAT vespv VIOL-O VIOL-T
Xeno ZINC ZINC-O ZINC-P
« Heart, about his (15)

+ Heart complaints, in (307)
=« Mirilli's themes, disease {798)
« Mirilii's themes; heart (356)

heat

before: CHIN nux-v puls rhus-t

during: ACON Acrid-t ALUM AMBR anac
anthr Apis Arg arg-n A ARS Asaf
Barc BELL berb BOV BRY CALC
canth caps Carb-an CARB-V CHAM
chel Chin Chin-ar CINA COCC Coff
coleh CON crot-h CUPR CYCL dig dros
EUPH ferr Ferr-acet Gamb gels Gran
graph grat Hep hist hyper Ign IP kali-c
Laur lyc M-arct MAG-C mag-m MERC
MERC-C Mur-ac NAT-M nicc NIT-AC
NUX-V olan Op par PETR FH-AC
PHOS Plat PLB PULS pyrog RHEUM
rhod RHUS-T RUTA SABAD SEC
seneg SEP sil spig SPONG STANN
STRAM stront-c SULPH tarentc thuj
VERAT VIOL-T zinc

» abdomen, in: BELL Bov M-arct
» Anxiety; abdominal complaints, in {108)
« Abdomen; anxiety; with (93)

* chest, in
« Chest; heat; anxisty, with (12)

4+ Compiste Dynamics © Edusrd van Grinsvan
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Remédios e Referéncias

Cada rubrica se faz acompanhar de Remédios e Referéncias.

ABUSIVE, insulting: ABIES-N ACON

acon-f agath-a agki-p Alco aloe AM-C

Os remédios podem apresentar-se em 4 graduacgoes.

am-m ANAC ANDROC aran-ix am ars

ars-s-f Astac atro AUR aur-m-n aur-s
BELL beryl-n Biti-a bor bov bufo Bung-f
bute-j calc-i CAMPH canth carc CAUST
cere-5 CHAM chin cic CON cor-r coriand
CROC cub culx cupr-ar der Duwic elae
falco-p FERR fic GALL-AC gels gink

granit-m Hafn harp helx-t hema-h

hist hydr hydr-ac HYOS IGN iod Ip
KALI-AR kali-c KALI- LAC-C lac-d lach

HEP

lava-e lava-f lava-h lil-t loxo-r LYC LYSS

m-aust mag-c mangi med MERC

MOSCH nat-c nat-m Nit-ac NUX-V ozon
PALL PETR PHYSALA-F PLAT plb

Raja-s ranb rhus-g sac-l Sanic

SCORP SENEG SEP Sil spong Staph

Sarr |
respeito.

STRAM stront-c SULPH syph TARENT
thlaspi THUJ thulf trich-d Tritic-v TUB
URAMN VERAT verbe-h viol4t vip Xeno

= General (1769)

= Answer, answering, answers; offensive

(1)

« Contemptuous (719)

= Cursing, swearing, desires (142)
« Insolence, imperinence (51)

= Nipping at everyone (1)

» Quarrelsomeness, scolding (286)
* Rudeness (92)

= Mirilli’s themes; offensive (460)

 Psychological themes, aggression

e

Exibicao Completa ou Compacta

Ocultar remédios e referéncias

Na exibicdo compacta, s6 séo mostradas as rubricas com o numero de remédios que elas contém, mas ocultando os

No exemplo atual, essas graduacgdes sao:

- grau 4: CHAM, LYC. - grau 4: CHAM, LYC.
- grau 3: ABIES-N, ACON, ANAC, ANDROC, AUR, etc. - grau 3: ABIES-
N, ACON, ANAC, ANDROC, AUR, etc.
- grau 2: Alco, Bung-f, Mosch, Nit-ac, Sil, Staph. - grau 2: Alco, Bung-f,
Mosch, Nit-ac, Sil, Staph.
- grau 1:agath-a, agki-p, aloe, am-c, am-m, etc. - grau 1:agath-a, agki-p,
aloe, am-c, am-m, etc.

As graduacdes se distinguem pelas diferengas de estilo e cores.

A lista de remedios € seguida de referéncias a outras rubricas. Dé um
clique na referéncia para saltar para a rubrica a que ela diz respeito.
Dé um clique na referéncia para saltar para a rubrica a que ela diz

remédios propriamente, para assim otimizar o0 uso do espaco de tela disponivel. (Opcao de menu Exibir / Remédios / Exibir

remédios, botéo da barra de ferramentas R). Use a barra de espaco para alternar entre exibicdo completa e exibicéo

compacta.

Complete Dynamics

11



- a4 A A o= o= o4 R O1 o2 3 4 4O i‘gf E Todas as rubricas e Todos os remédios a Nenhum caso a

indice JMUCRN Localizar

ANXIETY

MIND

Caso  Andlise MM

MIND

ANXIETY

ANXIETY (cont.)
flushes of heat, with: (45)
« Congestion, with (32)
+ Anxiety; heat; during; face, of (11)
- Generalities; heat; flushes of (597)
emphysema, in: (1)
* Chest; emphysema (158)
food, warm, hot, agg.: (1)
« Anxiety; warmth; agg. (9)
« Warmth; agg. (43)
foot bath, after
» Bathing, washing feet, after (2)
+ Bathing, washing; agg.; feet (6)
formication, crawling, with: (7)
« Anxiety (1102)
fingers, of: (2)
« Extremities; formication, erawling;
fingers (89)
fright, fear
after: (19)
* Mirilli’s themes; fearful (§30)
+ pregnancy, in seventh month of: (1)
» Anxiety; pregnancy, in (6)
* Pregnancy, in (90)
fear of fright still remaining
» Fright, fear agg., ailments from; fear of
fright still remaining (25)
fullness in abdomen, with: (1)
+ Abdominal complaints, in (108)
+ Abdomen; anxiety; with (93}
green sfripes, on seeing: (1)

ANXIETY; headache, with (cont.)
+ Headache; during (424)
* Head! internal; anxiety, with (82)
agg., lying down: (1)
* Anxiety; lying; agg.; down, on (16)
+ Head internal; anxiety, with (82)
gastric: (1)
menses, before: (1)
« Anxigty; menses; before (32)
* Headache; before (172)
* Menses; before (224)
heart complaints, in: (261)
+ Heart, about his (15)
* Heart complaints, in (307)
» Mirilli's themes; disease (798)
- Mirilii's themes; heart (356)
heat
before: (4)
during: (92)
+ abdomen, in: (3)
» Anxiety; abdominal compiaints, in (108)
* Abdomen; anxiety; with (93)
* chest, in
+ Chest; heat; anxiety, with (12)
« face, of: (11)
« Anxiety (1102)
- Anxiety; agg., allments from (360)
« Anxiety; flushes of heat, with (45)
* Heal, with; face, of (35)
* Face; anxious expression (154)
+ Chest; anxiety; heat, with; face, in (1)
= during and after: (1)

ANXIETY; heat; during (cont.)
» flushes of
« Anxiety; flushes of heat, with (45)
» hands, of
» Extremities; heat; hands; anxiety, with
3
* head, of
» Head. heat; anxiety; with {11)
= soup, after: (1)
« Anxiety; soup, after (2)
» sudden: (1)
heaviness, with: (11)
abdomen, in
= Anxiety; abdominal complaints, in (108)
= Abdomen, heaviness as from a load or
weight; anxiety, with (7)
chest, in: (5)
= Chest; heaviness, weight (227)
heart region, in: (2)
- Anxiety; heart complaints, in (267)
limbs, in: (3)
- feet, in: (2)
« Anxiety (1102)
- Anxiety; agg., ailments from (360)

fower limbs; anxiety, with (3)
stomach, in: (1)

* Stomach; heaviness (342)
hemoptysis, in: (1)

- Sleeplessness, with (96)
hemorrhage, with: (15)

ANXIETY; hemorrhage, with (cont.)
lungs, of: (3)
~ Expectoration; bloody, spitting of blood
(358)
hemorrhage, with uterine: (6)
+ Hemorrhage, with (15)
+ Hemorrhage, with uterine (42)
hernia, in Ingu\na\: (3)
home, away from: (3)

- H 3
Tfrom, agy. (64)
horrible things, after
* Cruelties, after hearing of (5)
= Horrible things. sad stories affect
profoundly, agg.; mental and emotional
consequences (201)
house or room
agg.: (28)
* House; agy. (52)
* Room, in; agg. (62)
* entering, on: (3)
* Generalities; room; agg.; entering, on
(158)
» closed: (6)
= Fear; narrow, small place, in,
claustrophobia (97)
* Generalities; room; agg.. closed (98)
* warm: (5)
* Anxiety; warmth; agg. (9)
* Fear; room, of warm (3)
* Room, in; agg. (62)
= Warmth; agg. (43)

headache, with: (72) o
+ Pain, w intestinal: (3) amel.: (3)
Fain, with (225) = House; amel. (7)
Complete Dynamics © Eduar van Grinsven Compleste Repertory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort
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mind; anxiety; flushes of heat, with Apagar

Quando vocé acionar a barra de espaco duas vezes, as referéncias também serédo ocultadas, mostrando somente os
nomes das rubricas. Para ocultar ou exibir todos os remédios e todas as referéncias, dé um clique duplo sobre qualquer
parte em branco da pagina. Vocé pode também dar clique duplo sobre uma rubrica.
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ANXIETY MIND MIND ANXIETY

ANXIETY (cont,)
flushes of heat, with: {45)
emphysema, in: (1)
food, warm, hot, agg.: (1)
foot bath, after
formication, crawling, with: (7}
fingers, of: (2}
fright, fear
after: (19)
* pregnancy, in seventh month of: (1)
fear of fright still remaining
fullness in abdomen, with: (1)
green sfripes, on seeing: (1)
headache, with: (72)
agg., lying down: (1)
gastric: (1)
menses, before: (1)
heart complaints, in: (261)
heat
before: (4)
during: (92)
+ abdomen, in: (3)
+ chest, In
« face, of: (11)
+» during and after: (1)

ANXIETY; heat; during (cont.)

* sudden: (1)
heaviness, with: (11)
abdomen, in

chest, in: (5)

heart region, in: (2)

limbs, in: (3)

- feet, in: (2)

stomach, in: (1)
hemoptysis, in: (1)
hemorrhage, with: (15)
intestinal: (3)

lungs, of: (3)
hemorrhage, with uterine: (6)
hernia, in inguinal: (3)
home, away from: (3)
horrible things, after
house or room

agg.: (28)

* entering, on: (3)

* closed: (6)

* warm: (5)

amel.: (3)

humming in ears, with: (1)
hunger, fasting, during: (6)

ANXIETY (cont,)
Indigestion, in: (6)
inflammation of endocard, afier: (3)
Iinflammation, with
larynx, of: (1)
uterus, of, or ovarian inflammation:
il

Injuries, after: (4)
Inspiration, deep
agg. e: (7)
amel.: (8)
must: (4)
Irritability, in
Journey, before: (5)
Joyful things, by most: (2)
lameness, with: (1)
lascivious impulses, from: (1)
laughing and crying, ending in
profuse perspiration, with: (1)
lemonade amel.: (1)
leucorrhea, with: (2)
looking
downward out of window, from: (1)
steadily: (1)
lump sensation in throat, with: (3)
lunch, after: (2)

ANXIETY:; lying; agg. (cont.)

» down, on: (16)

* side, on: (12)

» left: (11)

=+ right, from flatulence: (1)
amel.: (5)

amel., with head high: (1)

lie down with anguish, must: (3)
manual work
masturbation, from: (3)
meditating, while: (11)
menses

before: (32)

during: (47)

» anger, with: (9)

* dysmenorrhea: (1)

» fainting, before: (1)

» faintness, with: (1)

* paroxysms: (1)

* profuse: (1)

after: (10)

» sleep, preventing: (1)

amel.: (2)

suppressed, from: (6)

mental exertion agg.: (27)

mind ceased fo be active, after: (1)

+ flushes of hurry, with: (18)
+ hands, of hydrothorax, in: (2) Iylng. moaning, groaning, with: (110)
* head, of impatience, with: (5) agg.: (38) . motion
- soup, after: (1) inactivity, with: (5) * back, on: (1) agg.: (24)
4+ Compiste Dynamics © Eduard van Grinsvan Compiste Repartory 2024 8 2024 Roger van Zandvoor -
Saltar para mind anxiety flushes Q -> Localizar Q

mind; anxiety; flushes of heat, with Apagar

Ocultar sub-rubricas
Também é possivel ocultar todas as sub-rubricas, exibindo somente as rubricas de nivel maximo do repertorio. (Opcéao de

menu Livro / S¢ rubricas principais, op¢ao de menu pop-up So rubricas principais).
Esta opgéo é extremamente Gtil para quem deseja aprender a estrutura do repertério.
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ANXIETY MIND MIND BORROWS
ANXIETY: (1102) AWARENESS heightened BORROWS frouble, always finds CHAGRIN
APOLOGIZES frequently: (2) AWKWARDNESS: (150) trouble: (8) CHALLENGES, desires new: (22}
APOPLEXY, after: (43) BARGAINING: (5) BREAK things, desire to : (42) CHANGE
APPETITE, with diminished: (40) BARKING: (17) BREAKFAST CHAOTIC: (135)
APPLICATIONS BATHING, washing BREATHING, with painful: (1) CHARAGTER, lack of: (4)
APPRECIATION, desires: (111) BED BROODING: (231) CHARISMATIC: (7)
APPROACH of a person agg.: (89) BEER, after: (16) BROTHERHOOD, sensation of: (2) CHARITABLE: (9)

APPROACHED, aversion of being: (38)

ARDENT: (15)

ARTISTIC

ASCENDING agg.: (1)

ASCETIC: (1)

ASKING for nothing, requesting no
favors: (1)

ASKS

ASTONISHED: (7)

ATTACHED, very: (89)

ATTACK others, desire to: (23)

ATTENDED to, desires to be: (9)

ATTENTION

ATTRACTION, luring sexual, women:
(2)

BEGGAR, outcast: (15)

BEGGING, entreating: (14)

BELLOWING: (5)

BEND pins, desire to: (1)

BENEVOLENCE: (69)

BESIDE oneself, being: (82)

BETRAYAL, ailments from, agg.: {15)

BEWITCHED, being, agg.: (1)

BIRTH control pill agg.: (2)

BITING: (158)

BLACK and sombre, aversion to
everything: (11)

BLACKMAIL, emotional, says " you do
not love me " when refused: (2)

BLINDNESS, pretended: (1)

BULIMIA: (4)
BUOYANCY: (50)

BUSINESS

BUSY: (159)

CAESARIAN, allments after: (1)
CALCULATED behavior: (1)
CALLED by name, when: (2)
CAPRICIOUSNESS: (153)
CAPTIVATE others, desire to: (1)
CAREFREE: (36)
CAREFULNESS: (53)

CARES, worries, full of: {238)
CARESS, caressed

CARRIED

CARRIES things from one place to

CHARLATAN: (4)

CHARMED with description of beauties
of nature: (5)

CHASES

CHECK things, must: (25}

CHEERFULNESS: (488)

CHILD, desire to stay a: (2)

CHILDISH behavior «: {127)

CHILDLESS, ailments from being: (14}

CHILDREN

CHILL, during: (163)

CHOCOLATE amel.: (2)

CHOREA

CLAIRAUDIENCE

CLAIRSENTIENT: (8)

AUDACITY: (82) BLOOD or a knife, cannot look at:  (11) another and back again: (1) CLAIRVOYANCE o (108)
AUTHORITY, refusal to accept some BLOWING nose, after: (1) CASTING off of people against one's CLEARNESS, social, desires: (2)
one’s: (52) BOASTER, braggart: (43) will: (1) CLIMACTERIC period, in: {106)
AUTISM, mutinism: (38) BODY, aversion to own: (1) CAUTIOUS: (66) CLIMB, desire to: (20)
AUTOMATIC behavior, acts: (28) BOISTEROUS, out-going: (30) CAVITY, desires to be in a: (1) CLINGING: (65)
AVARICE: (54) BORROWING of everyone: (3) CELIBACY ) CLOSING eyes
AVERSION CENSORIOUS, critical: (176) CLOUDS, attracted by: (2)
4+ Compiste Dynamics © Edusrd van Grinsvan Compiste Repartary 2024 8 2024 Roger van Zandvoor -
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Vocé pode facilmente voltar a exibir todas as rubricas. (Opcao de menu Livro / S6 rubricas principais, op¢ao de menu pop-

up SO rubricas principais).

Vocé pode também voltar ao repert6rio normal, clicando sobre uma rubrica.

Ordem de apresentacao dos remédios

A ordem alfabética dos remédios é a ordem-padrao do programa.
Pode mostrar os remédios em ordem de relevancia. (Opcao de menu Exibir / Remédios / Ordem de importédnciag opgao de
menu pop-up Remédios / Ordem de importancia). (shift+barra de espacgo).

Ordem alfabética

ABUSIVE, insulting: ABIES-N ACON
acon-f agath-a agki-p Alco aloe AM-C
am-m ANAC ANDROC aran-ix am ars
ars-s-f Astac atro AUR aur-m-n aur-s
BELL beryl-n Biti-a bor bov bufo Bung-f
bute-j calc-i CAMPH canth carc CAUST
cere-5 CHAM chin cic CON cor-r coriand
CROC cub culx cupr-ar der Duwic elae
falco-p FERR fic GALL-AC gels gink
granit-m Hafn harp helx-t hema-h HEP
hist hydr hydr-ac HYOS IGN iod Ip
KALI-AR kali-c KALI-l LAC-C lac-d lach
lava-e lava-f lava-h lil-t loxo-r LYC LYSS
m-aust mag-c mangi med MERC

Ordem de importancia

ABUSIVE, insulting: NUX-V VERAT
CHAM LYC MOSCH THUJ CON HYOS
CAMPH GALL-AC MERC SCORP
CROC KALI{ PLAT STRAM URAN
AUR LYSS PETR AM-C HEP BELL
ABIES-N ANAC ANDROC CAUST IGN
KALI-AR PALL SULPH ACON FERR
LAC-C PHYSALA-P SENEG SEP
TARENT TUB Nit-ac lp Bung-f Dulc
Astac Sanic Alco Sarr Sil Staph Biti-a
Hafn Raja-s Tritic-v Xeno am-m lava-e
cor+ lach hydr agath-a aur-m-n bov
calc-i carc falco-p gels helx-t nat-¢c nat-m
ran-b acon-f agki-p aloe aran-ix am ars

Informacoes adicionais

Passando o mouse sobre os textos do livro, vocé tera informagdes adicionais sobre cada texto,
as quais sao exibidas do lado esquerdo inferior da janela. . _
No exemplo acima, a movimentacéo do mouse mostrara as seguintes informagdes:

O mouse sobre a rubrica
ABUSADOR

O mouse sobre a abreviacdo de

remédio LYC

O mouse sobre a referéncia
Desdenhoso

Kent p.1; Synthetic p.I-7; Cenerale p.1

Esta rubrica provém de irés fontes originais:
- Repertério de Kent, pagina 1

- Repertério Sintético de Barthel & Klunker, vol. 1, pagina 7
- Repertério Geral de Kulinzli, pagina 1.

lyc = Lycopodium clavatum (Bénninghausen, Gallavardin, Jahr, Knerr)

O codigo de remédio lyc refere-se a Lycopodium clavatum.
Os autores usados como fontes sao Bénninghousen, Gallavardin, Jahre

Knerr.

Clique duas vezes sobre o remédio para obter informacgbes detalhadas
numa janela separada.

Mind; contemptuous

A rubrica referida € Mente; Desdenhoso, menosprezador.
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Limitando as informacoes exibidas

Além de alternar entre exibicdo completa ou compacta, é possivel limitar o nimero de remédios exibidos.
Isso acontece quando vocé pressiona as teclas 1, 2, 3 ou 4. Isso limitara os remédios exibidos aqueles que tenham pelo
menos a graduacéo escolhida (1, 2, 3 ou 4). (Opg¢éo de menu Exibir / Remédios / Todos os graus botdo da barra de

ferramentas !, opcdo de menu Exibir / Remédios / Grau 2+ botao da barra de ferramentas 2 , op¢éo de menu Exibir /
Remédios / Grau 3+, botéo da barra de ferramentas 3 , opcdo de menu Exibir / Remédios / Grau 4 botao da barra de

ferramentas 4, opcdo de menu pop-up Remédios / Todos os graus opg¢ao de menu pop-up Remédios / Grau 2+ opgao de
menu pop-up Remeédios / Grau 3+ opg¢ao de menu pop-up Remédios / Grau 4).
A titulo de exemplo, novamente a rubrica Mente; Abusador.

Pressione a tecla de teclado 4. ABUSIVE, insulting: CHAM LYC NUX-V

S6 ha remédios de grau 4. VERAT (+120)
Pressione a tecla de teclado 3. ABUSIVE, insulting: ABIES-N ACON
Graus 3 e 4. AM-C ANAC ANDROC AUR BELL

CAMPH CAUST CHAM CON CROC
FERR GALL-AC HEP HYOS IGN
KALI-AR KALI LAC-C LYC LYSS
MERC MOSCH NUX-V PALL PETR
PHYSALA-P PLAT SCORP SENEG
SEP STRAM SULPH TARENT THUJ
Pressione a tecla de teclado 2. ABUSIVE, insulting: ABIES-N ACON Alco
Graus 2,3 e 4. AM-C ANAC ANDROC Astac AUR
BELL Biti-a Bung-f CAMPH CAUST
CHAM CON CROC Dulc FERR
GALL-AC Hafn HEP HYOS IGN Ip
KALI-AR KALIM LAC-C LYC LYSS
MERC MOSCH Nit-ac NUX-V PALL
PETR PHYSALA-P PLAT Raja-s Sanic
Sarr SCORP SENEG SEP Sil Staph

Pressione a tecla de teclado 1. ABUSIVE, insulting: ABIES-N ACON

Exibe todos os remédios. acon-f agath-a agki-p Alco aloe AM-C
am-m AMNAC ANDROC aran-ix am ars
ars-5-f Astac atro AUR aur-m-n aur-s
BELL beryl-n Biti-a bor bov bufo Bung-f
butej cale-i CAMPH canth carc CAUST
cere-5 CHAM chin cic CON cor-r coriand
CROC cub culx cupr-ar der Dulc elae
falco-p FERR fic GALL-AC gels gink
granit-m Hafn harp helx-t hema-h HEP
hist hydr hydr-ac HYOS IGN iod Ip
KALI-AR kali-c KALI-l LAC-C lac-d lach
lava-e lava-f lava-h lil-t loxo-r LYC LYSS
m-aust mag-c mangi med MERC

Tamanho da fonte

A fonte pode ser ampliada ou reduzida. (Opgéo de menu Exibir / Diminuir fonte, botdo da barra de ferramentas A, opgao de
menu Exibir / Fonte normal, botao da barra de ferramentas A, opcdo de menu Exibir / Aumentar fonte, botdo da barra de

ferramentas A, opcao de menu pop-up Diminuir fonte, opgao de menu pop-up Fonte normal, opgédo de menu pop-up
Aumentar fonte).

Botao Acéao

A Diminui a fonte.

A Tamanho
normal.

A Aumenta a fonte.

Navegacao, uso do teclado e do mouse

A navegacao pelo livro pode-se fazer pelo teclado, pelo mouse, pela barra de botdes, ou pelo menuMenu/ Navegar.

A rolagem por mouse ¢é feita com o pequeno disco do mouse ou com o track pad dos laptops. Alguns mouses tém um disco
de rolagem que sé permite rolar para cima e para baixo; ja os mouses modernos permitem rolar também para a esquerda e
para a direita. A rolagem esquerda/direita pode ser desativada por meio das configura¢des de Preferéncias, do menu, se
considerada inconveniente.

Botao[Teclado |Mouse Acao
Para cima |Rolar para [Rubrica anterior.
cima
Para Rolar para |Rubrica seguinte.
baixo baixo
2 Shift-Para |Shift-Rolar [Rubrica principal anterior.
cima para cima
£ 4 Shift-Para [Shift-Rolar [Rubrica principal seguinte.
baixo para baixo
Alt-Para  |Alt-Rolar Rubrica anterior do mesmo nivel.
cima para cima
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Alt-Para |Alt-Rolar  [Rubrica seguinte do mesmo nivel.
baixo para baixo
— Esquerda. [Rolar para a|Pagina anterior.
Pagina |esquerda
cima
— Direita. Rolar para a|Pagina seguinte.
Pagina [direita
baixo
“ Shift- Shift-Rolar |Capitulo anterior.
Esquerda |para a
esquerda
d Shift- Shift-Rolar |Capitulo seguinte.
Direita para a
direita
« Alt- Volta atras na historia.
Esquerda Use este recurso depois de haver seguido uma referéncia a outra rubrica, para
voltar ao ponto do qual vocé saiu.
> Alt-Direita Salte para adiante na historia.
Recurso utilizado em combinagdo com a opgéo anterior. Essas duas opgoes
funcionam como as teclas geralmente usados em navegadores para ir e voltar
entre paginas da web.
Shift Cmd- Abrir rapidamente um capitulo:
Tecla M — Mente
G — Generalidades
Veja mais teclas de atalho na barra de menu (Livro menu)

indice de arvore do Livro

O Book module exibe as rubricas e os remédios do repertdrio como num livro impresso. Esse leiaute € conveniente para
leitura, mas nao mostra a estrutura das rubricas do repertorio. _ o
No Book module, vocé pode exibir um Index Tree adicional, revelando a estrutura do repertério. Vocé pode exibir ou ocultar

o0 Index Tree. (Opgéo de menu Livro / Mostrar indice de livrg botdo da barra de ferramentasi=).

- a4 A A e e 4 » R 1 2 3 4 # = i @& Todasas rubricas 2] Todos os remédios [ Nenhum caso 8
indice Localizar Caso  Andlise MM
FALLING OUT, HAIR (255) FOOD GENERALITIES

FANNING, FANNED
FASCICULATION OF MUSCLES
FASTING, HUNGER

FOOD and drinks; apples (cont.)
amel.: Acrid-t Adam GUAI merc-c Thiosin

FOOD and drinks; apples; desires;
sour (cont.)

FOOD and drinks; asparagus, desires
(cont.)

FAT PEOPLE toxop-p ust « Food and drinks; frults; desires; sour, + Food and drinks; vegetables; desires
FATIGUE « Food and drinks; fruits; amel. (26) acid (26) (133)

FEATHER BED, IN (25) aversion: ant-t crot-c gual HELL lac-lup lyss = strudel: metec-a aubergines, eggplant

FEELS pyrus-c teg-a vip aromatic food aversion: MED nat-c

» Food and drinks; fruits; aversion (58)
desires: adam Adon ALOE amkn ANT-T

FEMALE DISEASES
FERMENTING, AS IF (1)

* Food and drinks; potatoes; aversion (13)

agg., smell of: ign puls z
* Food and drinks; lomatoes; aversion (15)

* Food and drinks; food in general; agg.;

FEVER ap-g arge-p Asaf biti-at bros-g Cham cit-n smell of (109) E!?F‘;odand drinks; vegetables; aversion
cub dama-d fel GUAI Hafn helodc kali-p + Odors, strong, a 170)
FILL ITSELF UP, WHOLE BODY SEEM lac-drom Isd Iyss Manc menth mer | qocie 9. 809 desires: med
FINE BONES (1) meteo-a oryc ozon phos polyst prun + Food and drinks; herbs, desires (11) + Food and drinks; vegetables; desires
FISTULAE (149) pyrus-c Ruta sabad sep stront-c SULPH N ' B (133)
FLABBY FEELING (179) tax TELL toxop-p Tritic-v vip - drinks: anath avocado
ELATUS * Food and drinks; cool things, like apples, = food: bufo meteo-a agg.: nat-gitpul
desires (2) artichokes - Nal-gitpuls
FLEXIBILITY OF BODY, SENSATION OF « Food and drinks; fruits; desires (235) e e T [ORE o desires: absin hafn nat-glt
FLOATING SENSATION (182) + eleven thirty pm., on falling asleep: fel + Food and drinks; vegetables; aversion | baby food, desires: ARGO lava-flsd
FLOWING SENSATION (52) * Night, nine pm. - five am.; agg.. eleven (95) ! ’ - Dissolved food, desires (1)
FLUIDS thirty pm. (8) d o bacon
. @sires: ABIES-C
FLUSHES + water, with desire for cold: ANT-T - Food and drinks; vegetables; desires - Meat
FLUTTERING SENSATION (142) + Food and drinks; cold; drinks; desires (133) + Pork
FLYING PLANE AGG. (342 artificlal agg.: ALUM ARS GALG calcp | 899-: gink POLYM PULS sanic
FLYING SENSATION (2) » butter: lyss gaert lyc MAG-C nat-p nux-v op PODO + Food and drinks; fat and rich food! agg.
FOOD AND DRINKS * cider SULPH (171

cuttlefish, desires (1)

« Food and drinks; cider: desires (6)

baby food: ALUM calc nux-v op PODO

+ Food and drinks; meat; agg. (129)

» Juice: Adon ozon amel.: RAN-B RAN-S

acids ashes, desires: Tarent N . ) )
acrid food *+ cold: Adon ozon + Coal, charcoal, desires (7) (é;oodand giiegatandeiodionsl
alcohol, alcohalic drinks t-';g}dann‘ drinks; cold; drinks; desires ;gg:sa;i‘ :r;r;};;s inedible things; e e ()

ale * Food and drinks; fruits; desires; juicy, + Lime, slate pencils, clay etc., desires aversion: neod-s rad-br

+ Food and drinks; fat and rich food:
aversion (114)
* Food and drinks; meat; aversion (224)

almonds, desires (2)
anchovies, desires (3)

Juices {47) (29)
* sour: Adon cit-n asparagus, desires: Nicc

apples
agg. (35)
+~ Complets Dynemics © Edusrd van Grinsven - Complate Repertory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort —
Saltar para gen food apples amel Q -> Localizar Q

generalities; food and drinks; apples; amel. Apagar

O indice de Ar\(ore sempre destaca a rubrica que estiver correntemente selecionada no modulo Livro. Quando vocé mudar
para outra rubrica no. modulo Livro, o Indice de Arvore ajusta-se automaticamente. Igualmente, se vocé selecionar uma
rubrica no Indice de Arvore, o médulo Livro mudara para a mesma rubrica.

Observe que o campo Jump totambém se ajusta para mostrar a rubrica correntemente selecionada. Essas opgoes
combinadas lhe dao o maximo de liberdade e condi¢cdes para navegar pelo repertério.

Copiar uma rubrica na area de transferéncia

As vezes, é (til copiar uma rubrica na area de transferéncia e cola-la em outro aplicativo, como um processador de textos,
por exemplo. (Opcao de menu pop-up Copiar / Copiar rubrica, opgao de menu pop-up Copiar / Copiar rubrica e remédios).
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Vocé pode copiar uma rubrica na area de transferéncia comCmd-C (Control-C).
Se vocé pressionar Cmd-C duas vezes (em um segundo), a rubrica € copiada juntamente com todos os remédios a ela
associados.

Selecao do idioma

Dependendo da edicao e da licenga do Complete Repertory, pode haver disponibilidade de varias opc¢des de idioma.
As opcoes de idioma disponiveis podem ser selecionadas no menu ou por meio da barra de botées. (Opg¢ao de menu Livro /
Idioma / Livro inglés, opgao de menu pop-up Idioma / Livro inglés). (Botao de bandeiras =)

Na Edicao Profissional, vocé pode selecionar um segundo idioma (as opgbes vao depender da licenga que vocé adquiriu)
para exibir o texto da rubrica em outro idioma.

Por exemplo portugués: (Opcao de menu Livro / Idioma / Livro francés extrg op¢ao de menu pop-up Idioma / Livro francés
extra).

- a2 A A = Il 4 » R 1 2 3 4 All rubrics B Allremedies B Nocase (2]

s E

Index Book Find Case Analysis MM

ABUSIVE MIND MIND ABUSIVE

ABUSIVE, insulting (Injurieux,
grossier): ABIES-N ACON acon-T
agath-a agki-p Alco aloe AM-C am-m
ANAC ANDROC aran-ix am ars ars-s-f
Astac atro AUR aur-m-n aur-s BELL
beryl-n Biti-a bor bov bufo Bung-f bute-j
calc-i CAMPH canth carc CAUST cere-s
CHAM chin cic CON cor+ coriand
CROC cub culx cupr-ar der Dulc elae
falcop FERR fic GALL-AC gels gink
granit-m Hafn harp helx-t hema-h HEP
hist hydr hydr-ac HYOS IGN iod Ip
KALI-AR kali-c KALI-l LAC-C lac-d lach
lava-e lava-f lava-h lil- loxo-r LYC LYSS
m-aust mag-c mangi med MERC
MOSCH nat-c nat-m Nit-ac NUX-V ozon
PALL PETR PHYSALA-P PLAT pb
Raja-s ran-b rhus-g sac-l Sanic Sarr
SCORP SENEG SEP Sif spong Staph
STRAM siront-c SULPH syph TARENT
thlaspi THUJ thulf trich-d Tritic-v TUB
URAN VERAT verbe-h viol-t vip Xeno
* General (1769)

+ Answer, answering, answers; offensive
(1)

+ Contemptuous (119)

» Cursing, swearing, desires (142)

* Insolence, impertinence (51)

« Nipping at everyone (1)

* Quarreisomeness, scolding (286)
- Rudeness (92)

« Mirilll's themes; offensive (460)

* Psychological themes; aggression
(975)

ABUSIVE, insulting (cont.)

evening (solr, lg): am-c am-m
+ Evening; agg. (436)

acts, after indecent (actes indécents,
aprés des): bung-f

angry, without being (colére, sans
étre en): Bell dulc

crying, with (pleurs, avec): STRAM

drunkards, in (ivrognes, alcooliques,
chez les): hep nux-v PETR

i agg., ail

from (63)
fever, during (fiévre, pendant la)
* Fever; during (329)
intermittent (intermittents): FERR
- Fever; during (329)
- Fever, heat: intermittent, malarial (360)
typhoid (fyphoide): lyc
» Fever, heat; continued, typhoid (277)
irritability, with (Irritabilité, avec):
bung-f gels jp
* Imitability (678)
Jjealousy, out of (jalousie, en dehors
de foute): gall-ac hyos NUX-V
- Jealousy (158)
menses, before (régles, avant les):
bov CHAM
» Menses, before (224)
mo after (mol
aprés): Bung-f

ABUSIVE, insulting (cont.)
opposition, from (opposition, par):
falco-p helx-t hydr
= Mirilli's themes. offensive (460)
pain, with (dowleur, avec une): corr
lava-e
= Cursing, swearing, desires; pains, at
(5
assoclates, to (associés, avec ses):
MERC
calling names and scolding, irritation
agg. (appelant des noms et
Jurant, irritation agg.): VERAT
* Mirilli’s themes; offensive (460)
cares not what she says (soucie pas
de ce qu'il dit, ne se): agath-a
children insult parents (enfants
insultent les parents, les): am-m
aur-m-n cale-| cham hyos lach lyc nat-m
PLAT SCORP uran
* Children; complaints in (383)
= Mirilli’s themes. offensive (460)
* Psychological themes; aggression
(975)
children, towards her (enfants,
envers ses): Astac
d, until (ép t
Jusqu'a): mosch nat-c
* Mirilli’s themes; offensive (460)
family and children, to (famille ef ses
enfants, vers sa): carc gall-ac KALI-

ABUSIVE, insulting; family and
children, to (cont.)
* Minilli's themes; offensive (460)
friends, even to his best (amis, méme
ses meilleurs): CROC gall-ac
= Minilli’s themes; offensive (460)
husband, to (mari, son): hyos lava-e
THUJ uran
= Mirilli's themes; family (555)
= Mirifli's themes; offensive (460)
imaginary persons, at (personnes
imaginaires, a des): LYC
indecent language, in puerperal
mania (langage indécent, dans la
manie puerpérale): CAMPH Nux-v
» Insanity, madness; delivery, parturition;
after, puerperal (39)
passers-by (passant, un): CON Sanic
scolds until the lips are blue and eyes
stare and she faints (jure, crie
Jusqu'a ce que ses lévres soient
bleus et que ses yeux soient fixes
et elle tombe en s'évanouissant):
MOSCH
* Faininess, fainting, with (81)
= Face; bluish; lips (138)
* Generalities; faintness, fainting;
blueness of face, with (10)
= Generalities; faintness, fainting;
seolding, from (1)
= Mirilli's themes. offensive (460)

forenoon (matinée): ran-b mamma molested (sein molests): lava-e SCORP Thuj
* Forenoon (118) bung-f = Mirilli's themes; child (436)
+~— Complste Dynamics © Eduard van Grinsven Complste Reperfory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort —
Jump to mind abusive Q -> Find Q
mind; abusive, insulting Clear

Rubricas favoritas

Vocé pode achar algumas rubricas importantes, e outras nem tanto. Isso € especialmente verdade quando vocé usa dFind
module para procurar rubricas.
Para dar énfase extra as rubricas que lhe sdo importantes, vocé pode marca-las como favoritas.

Para marcar uma rubrica como favorita, clique na rubrica e depois a marque. (Opgé&o de menu Livro / Rubrica € uma
favorita, opcédo de menu pop-up Rubrica é uma favorita).

Qualquer rubrica marcada como favorita ficara sublinhada.

Quando vocé marca quaisquer rubricas como favoritas, um campo extra aparecera noFind module, permitindo-lhe restringir
uma busca a apenas suas rubricas favoritas.

Representacao grafica do repertorio

O repertério é geralmente representado em forma de livro. Isso é conveniente para procurar rubricas e remédios, mas s6
em parte revela a estrutura do repertorio.
Utilizando-se o Book Index tree, pode-se visualizar mais facilmente a estrutura hierarquica do repertério e nela navegar.

Em algumas situac¢des, vocé pode estar interessado em ver como as rubricas relacionam-se entre si, com base em
semelhancas de significado. Em tais casos, uma representacéo grafica pode ser muito mais facil.

Pode-se abrir uma representacgéo gréafica do repertorio para determinada rubrica. (Opcdo de menu Livro / Exibir grafico de
rubrica, #6-G, opcao de menu pop-up Exibir estrutura do repertério). Vocé pode também usar o menu pop-up do modulo
pagina de Livro.

A titulo de exemplo, vejamos a rubrica Mind; Anger; evening agg.; trembling with, after eating. Esta rubrica é constituida de
alguns elementos mais simples:

- sintomas mentais,

- raiva,

- com tremor,
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- pior ao anoitecer,

- pior depois de comer.

Ja que a rubrica contém s6 um remédio, pode ser muito interessante considerar rubricas semelhantes com menor nimeros
desses elementos.

A representacéo grafica mostra facilmente a relagéo com outras rubricas.
Ha cenarios gréaficos diferentes, cada qual servindo a um propésito diferente.

o Estrutura do repertério (Opgéo de menu Livro / Exibir estrutura do repertérig op¢ao de menu pop-up Exibir estrutura
do repertorio).
Este cenario é a ferramenta perfeita para estudar a estrutura do repertorio.

» Rubricas genéricas (Opg¢éo de menu Livro / Exibir rubricas genéricas, opgao de menu pop-up Exibir rubricas
genéricas).
Este cenario ajuda vocé a selecionar rapidamente mais rubricas genéricas, como no exemplo de rubrica acima.

Cenario da estrutura do repertério

- a A A = o= o4 RO 2 3 4 7 i= {;} E Todas as rubricas a Todos os remédios 8 Nenhum caso a
. indice Localizar Caso Andlise MM
L |
Amel. (4) Mind
Mind; cares, worries, full of; anger, and (7) Mind; general (1769)
Mind; cursing, swearing, desires; anger; with (15)
Mind; obstinate, headstrong; anger, irritability, with (9)
47 rubricas ... Mind; rage, fury (275) Anger (698)
Mind; hatred (144) Mirilli's themes; anger, vexation (832)
Mind; itabilty (878) Psychological themes; aggression (975)
Mind; mortification (123)
Mind; quarrelsomeness, scolding (286) Mirilli's themes; censorious (529)
S Mirilli's themes; fight (660)
Mirilli's themes; offensive (460)
Dreams; quarrels, strife (147) ———{ \jjjrs themes; discussion (225)
Dreams; vexatious (136) Mirilli's themes; bothered (373)
Evening Mind; evening; agg. (436) Generalities; evening, six pm. - nine pm.; agg. (821)
\
Amel. (2) Agg. (34)
- - \ - : Mind; eat, eating; after (147) Generalities; eating; after (795)
Saltar para mind anger evening agg trembling| Q -> Localizar Q
mind; anger; evening; agg.; trembling, with, after eating Apagar

A linha vertical de blocos mostra os niveis das rubricas, comegando comMind e terminando com Trembling, with, after
eating.

No lado esquerdo, vocé encontraréa rubricas polares. Neste exemplo, vocé vé o parAmel. - Agg..

No lado esquerdo, vocé encontrara também rubricas com descricées de sintomas mais detalhadas.
No lado direito, vocé vé as rubricas relacionadas.

Se vocé der um clique duplo em uma das rubricas, tal rubrica sera a nova rubrica selecionada.

Na representacgéo gréfica, vocé podera também adicionar rubricas para a analise. A opcao de fazer isto encontra-se no
menu pop-up, na rubrica.

Para retornar & representacdo normal de livro, clique em ¥ ou retire a sinalizagdo da opgéo de menuMenu / Book / Show
as graph. O menu pop-up também contém uma opcao Show as text.

Cenario das rubricas genéricas
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- a4 A A = = 4 RO o2 3 4 # i= *'1? E Todas as rubricas e Todos os remédios e Nenhum caso a
indice Localizar  Caso  Andlise MM

4
Mind
]l Mind; | (1769
Anger (628) < lind; general ( )
\ Mirilli's themes; anger, vexation (832)
Evening
Agg. (34)
\\ Mind; anger; ailments from, agg. (428)

Trembling, with, after eating (1)
Mind; anger; trembling, with (42)

Mind; eat, eating; after (147)

Mind; excitement, excitable; ailments from, agg. (971)

Generalities; evening, six pm. - nine pm.; agg.; eating, after; agg. (58)
Generalities; eating; after (795)

Generalities; trembling; evening; anger, vexation agg. (1)
Generalities; trembling; eating; agg. (32)

Generalities; trembling; excitement, emotional; during (174)

Saltar para | mind anger evening agg tremb\ing| Q -> Localizar Q

mind; anger; evening; agg.; trembling, with, after eating Apagar

Este cenario limita as rubricas exibidas a somente aquelas que sao similares as rubricas selecionadas, porém mais
genericas. _ . . _ _
Isso ajuda vocé a selecionar rapidamente alternativas para rubricas detalhadas que contenham somente poucos remédios.

Vocé pode facilmente alternar entre os dois diferentes cenarios. (Opgéo de menu Livro / Exibir estrutura do repertérig
opg¢ao de menu pop-up Exibir estrutura do repertério, opgéo de menu Livro / Exibir rubricas genéricas opg¢éo de menu pop-
up Exibir rubricas genéricas).

Vocé pode alternar rapidamente entre representacao de repert6rio textual e grafica, sem mudar o cenério grafico
selecionado. (Opgéo de menu Livro / Exibir grafico de rubrica #-G).

Sugestoes de remédios

As vezes um paciente tem um sintoma completo, que acontece estar no repertério com o mesmo nivel de detalhes. Mais
frequentemente, porém, o sintoma nao esta presente com o mesmo nivel de detalhes: sé parcialmente ou mais geral.

A titulo de exemplo, examinemos a rubrica Mind; Anger; evening agg.,; trembling with, after eating Esta rubrica se constitui
de varios elementos mais simples:

- sintomas mentais,

- raiva,

- com tremor,

- pior ao anoitecer,

- pior depois de comer.

A rubrica s6 contém um Unico remédio. E muito provavel que o remédio que vocé procura se encontre em uma das rubricas
mais genéricas, ou possa ser encontrado pela combinagao de alguns poucos componentes sintomaticos mais genéricos.
Por exemplo:

- Mind; Anger; trembling, with

- Mind; Anger; evening; agg.

- Mind; Eat, eating; after

Aperte o botéao O3 para exibir uma analise baseada nas rubricas relacionadas. A analise € exibida do lado direito da tela.

Complete Dynamics 18



- a4 A A Cemoem o4 R 1 2 3 4 # = “F P& Todasasrubricas Todos os remédios Mind

ANGER

MIND

indice [MUCRY Localizar  Caso

Andlise MM

MIND

ANGER

ANGER; evening; agg. (cont.)

+ trembling, with, after eating:

ran-b

+ Evening; agg. (436)

« Eat, eating; after (147)

« Trembiing, with (168)

+ Generalilies; evening, six pm. -
nine pm., agg.; eating, after; agg.
(58)

+ Generalities; trembling; evening
(51)

+ Generalities; trembling; evening;
anger, vexation agg. (1)

+ Generalities; rembling; eating;
agg. (32)

amel.: nat-s verb

= Evening; amel. (58)

night: cadm graph lyc mag-s rhus-t
saroth tax

- Night: agg. (637)

waking, on: lyc sarath

+ Night; agg.; waking, on (100)

+ Anger; waking, on (49)

« Waking; on (483)

+ Sleep; waking; anguish, during
3

one am. until twoe am.: rhus-g

+ Generalities; midnight; after;
one am.; two am., until (22}

allments from, agg.: abrot Absin

acet-ac ACON Acrid-t act-sp
adam adan aeth AGAR agath-a
Agn aids all-m ALOE ALUM

ANGER; allments from, agg.

(cont.)

ammc ANAC anath androc ang
ANT-C ANT-T APIS Aq-mar
ARG ARG-N aristcl ARN ARS
ars-h Ars-met ars-s-f art-v arum-t
Asaf asar ASTAC aster AUR
aur-ar AUR-M AUR-M-N aur-s
bacch-a bad bamb-a EAPT
BAR-C BAR-M BELL bell-p berb
Beryl-n betul Biti-a biti-at biti-g
blatta BOR borr-b bov brass
Brom bros-g BRY bud-d EUFO
Bung-f cact CADM-S calad
CALC CALC-AR CALC-P calc-s
calc-sil cal-b CAMPH CAND-A
Cann-i CANN-5 CANTH CAPS
CARB-AN carb-f CARBE-V
carbn-s CARC carch-l Carl Cast
caul CAUST cench cer0 CHAM
CHEL chely-so CHIN chin-s
chion CHLOR Chr-ac CIC cimic
cimx CINA Cinis-p CINNB CIST
clem COC-C COCC COCH
coco-n COFF colch coli coll
COLOC CON COP coriand
CORV-C crat CROC CROT-C
CROT-H crotot culkp CUPR
cupr-acet cur cycl cygn-¢
cygn-c-b cymb< dama-d DAPH
Dendro-a DIG diosp-k diox dirc
Dros dulc dys-co dysp-n elaps
erb-c eup-per euph-pu eur-p
excr-can FALCO-P FERR
Ferr-acet FERR-M FERR-P

ANGER; allments from, agg.

(cont.)

gentc gerr GERM gink gins
GLON graph grat gual
HALIAE-LC harp heli hell Helo
helod-c hema-h HEP herin HIFP
hippo-k HIST HOCH holm Hura
hydr hydr-ac HYDROG HYOS
hyper Ictod IGN ix-a indg 10D
iodof IP irid ins jatr JUST kali-ar
KALI-BI KALI-BR KALI-C

kali-chl kalif kalii kali-n KALI-P
kalm KOLA kreos kurch LAC-C
lac-cpr lac-drom LAC-EQ lac-leo
lac-ov LACH lachn Lact lamp-c
lant-br lap-laz Lat-h latex LAUR
LAVA-E lava-h led Leon LIL-T
LITH-C LOE LON-P loxo-r Isd
luna LYC lycpr lyss m-arct M-ART
m-aust MAG-C MAG-M magp
malar manc MAND mang mangi
marm-a med melal-a meli

menthol merc MERC-C merc-v
MEZ micro-a mim-p maobil-ph
morg Morph-acet MOSCH
mur-ac mus-m musc-d mygal
nabal NAJA naja-h naja-m nat-ar
NAT-C nat-hp NAT-M nat-p
NAT-S nelu neod-br neod-c NICC
NIT-AC nit-s-d nitro NUX-M
NUX-V oena ol-an olnd OP osm
ovi-g-p PALL pana parac-h pat-v
perl PETR PH-AC phase phel
phol-p PHOS PIN-S pitv-a Plac
PLAT PLE Plb-acet plutn por-m

ANGER; ailments from, agg.

(cont.)

ran-s rham-cath rhod rhodi-s
RHUS-T rob ros-b rosg rosm
RUTA sabad sabin SAC-ALE
Salx-f samc SAME sang Sanic
sapph SARS SCORP
SCROPH-N SEC sel seneg SEP
seq-g seq-s SIL sol soln sop-m
Spig SPONG SQUIL STANN
STAPH STRAM Stront-c sul-ac
SULPH sycco iab tanac taosc
tarax TARENT tax TER terb-o
TEUCR thals thea Ther thiosin
THWJ thukc thuH thukm  thulo
titan tradv Tritic-v TUE ulm-c
ultras Uran VALER VERAT
verat-v vesp vinc Vince VIOL-O
viol4 vip vitis Xan xeno Yohim
ytte-o ZINC zinc-i zinc-0 zinc-p
+ Anger, ailments from, agg.;
mental and emotional
consequences of (221)

+ Anxiety (1102)

= Anxiety; anger, vexation; during
(45)

+ Anxiety; anger, vexation; after
2)

+ Confusion of mind; anger,
vexation, after (1)

+ Deliflum; anger, vexation, after
6]

+ Delusions, imaginations; anger,
vexation, after (3)

« Delusions, imaginations; grief

Saltar para mind anger evening agg trembling

mind; anger; evening; agg.; trembling, with, after eating

Apagar

alum-sil I""“""*‘W :&‘;’R" AMI’_C ferr-p-h fic-m Fic-sp foll gado-n POSIT pot-a PROT PRUN psilc and anger, after (3)
am-caust am-m el galeoc-c gall galph gard-| GELS PSOR PULS querc-r RAN-B
4+ Compiste Dynamics © Eduard van Grinsvan Complete Reperfory 2024 € 2024 Rogar van Zandvoort -5
Q -> Localizar during convulsions
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Para uma rubrica que n&o tenha rubricas relacionadas, a analise mostrara apenas a lista de remédios contidos na rubrica,

na ordem de relevancia, como eles seriam estimados numa analise. Certamente esta informacgéo pode ser muito til
também, mas o propoésito do recurso Sugestdes de Remédios é ajudar vocé a pensar em alternativas aos remédios listados

na rubrica.

Para ter uma visdo panoramica das rubricas utilizadas na andlise, incluindo os detalhes dos remédios por rubrica, aperte o
botao K. Apresentar-se-a uma analise estilo tabela.

- a4 A A + L 1t 1  Mostrartodos os remédios )| Sintomas genéricc®) iz

spertory 2021 © 2021 Roger van Zandvoort

[=.5]

¢a

Caso sem nome

Andlise 3 de julho de 2021, (Rubricas do Propositor de Remédios)
A analise utiliza 10 rubricas.

X 431 Mind; Evening; agg.
X 1711 Mind; General

indice

X 00 Mind; Psychological themes; aggression

X a3 Mind; Anger

32 Mind; Anger; evening; agg.
2 1 Mind; Anger; evening; agg.; trembling, with, after eating
X 408 Mind; Anger; ailments from, agg.

33 Mind; Anger; trembling, with

145 Mind; Eat, eating; after

162 Mind; Trembling, with

XX X X

&76 Generalities; Trembling

51 Generalities; Trembling; evening

1 Generalities; Trembling; evening; anger, vexation agg.
3z Generalities; Trembling; eating; agg.
167 Generalities; Trembling; excitement, emotional; during
irilli's themes; Anger, vexation
themes; Suppressed
themes; Vexation

M

a22 Mind; Excitement, excitable; ailments from, agg.

413 Generalities; Evening, six pm. - nine pm.; agg.
sa Generalities; Evening, six pm. - nine pm.; agg.; eating, after; :@ @@®0® @O
780 Generalities; Eating; after

oeO @O0
o

-
ool ocecCen

oe O
o

Localizar
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e @

o0e @O

Localizar remédio || Q

Saltar para mind anger evening agg trembling

mind; anger; evening; agg.; trembling, with, after eating

Q

> Localizar

Apagar
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Esta analise temporéria é criada em seu caso corrente e serd apagada quando vocé fechar o caso.

Filtro de remédio
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E possivel restringir os remédios exibidos. . .
Uma opcéo esta disponivel na barra de ferramentas, pela qual vocé podera selecionar um grupo de remédios.

Encontram-se predefinidos alguns grupos usados com freqiiéncia (minerais, plantas, animais, nosodios). Para selecionar
outro grupo, basta selecionar a opgao Outros... para que aparega uma caixa de dialogo em que vocé podera selecionar um
dos grupos da secéo Reinos & Familias.

» Acids (72)

Agents & toxins (56) KINGDOMS & FAMILIES; ACIDS: acet-ac acon-ac

agarin ami-sal-ac amp amyg-am asc-ac benz-ac betin bor-ac

Al k'f’|°id5 (85) brom-ac but-ac camph-ac carb-ac chr-ac chrys-ac cit-ac
Amides (9) coenz-a cortico cystin d-phenyl des-ac fl-ac form-ac fumar-ac
Amine acids (22) gaba gall-ac guan hemog hip-ac histid hydr-ac hydrobr-ac

iHeuc iod-ac kali-ar kali-x keto-ac Heuc lphenyl lac-ac lanol

Anaerobes (27) mal-ac methion mur-ac n-leuc nit-ac nit-m-ac ol-suc oro-ac

Animals (322) ox-ac ph-ac pic-ac prol pyro-ac rib-ac sal-ac salol sarcol-ac
APG Il taxonomy succ-ac sulac sul-ac-aro sulo-ac tann-ac tart-ac tell-ac thio-ac
Bacteria (62) threnin trypt tyrin ur-ac vali

Bloods (37)

Body products (85)
Building stones (3)
Cell constituents (8)
Cosmic bodies (3)
Cosmos (23)

Disease cultures (67)
Diseased material (35)
Drugs (26)

Dyes (19)
Electromagnetism (18)
Elements (722)
Enzymes (5)

Filtro

Adicionar a lista permanentemente
P Complste Dynamics & Edusnd van Grinsvan

Utilize a opc¢éo de filtragem para encontrar rapidamente o grupo de remédios certo:

Australian funnelweb spiders (1)
Burrowing spiders (1)
Cellar spiders (1)
Daddylongleg spiders (1)
Funnel web spiders (3)
Hunting spiders (10)
Jumping spiders (2)

Orb web spiders (2)
Recluse spiders (3)

Sand recluse spiders (2)
Sixeyed sicariid spiders (5)
Spiders (22)

Spiders (23)

Tangle web spiders (6)
Web spiders (11)
Whitetailed spiders (1)
Widow spiders (5)

Wolf spiders (1)

KINGDOMS & FAMILIES; TAXONOMY; common

names; English; Australian funnelweb spiders:
atra-r

Filtro |spiders

Adicionar a lista permanentemente o F—— —
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Filtros-padrao de repertério do modulo Livro

Normalmente, o Book module exibe todo o conteudo do Complete Repertory.

Uns poucos filtros-padrao estao disponiveis. Vocé pode seleciona-los na barra de menu, ou mediante os menus pop-up nas
margens da pagina. (Opgéo de menu Livro / Sele¢do do livro / Completq op¢ao de menu pop-up Sele¢do do livro /

Completo).
Completo Exibir todo o repertério, sem nada filtrar.
Classico Mostrar s6 rubricas e remédios de autores classicos. Isto limita o repertério a rubricas

que ocorrem nos principais repertérios classicos, e a remédios contidos em livros
anteriores a 1930.

Autores confiaveis

Exibem sé autores que sejam considerados os mais confiaveis segundo George
Vithoulkas.

Kent rubricas

O repertério é limitado a rubricas derivadas do repertério de Kent.

Rubricas contidas
Allen's Therapeutic
Pocket Book

O repertério restringe-se a rubricas derivadas do Therapeutic Pocked Book de Allen.

CR 4.5 aprox

Limita-se a rubricas e remédios como foram usados no Complete Repertory versao
4.5, publicada em 1995.

Se for selecionado um filtro, 0 nome deste € exibido no cabecalho do leiaute de livro do repertorio. Desse modo vocé pode
ver facilmente qual opgao de repertério esta usando.

Observacgao: Os filtros de repertorio sé se aplicam ao conteudo doComplete Repertory.

Caso a sua licenga inclua o uso de repertérios adicionais, ou caso vocé tenha criado material extra, os filtros néo

se aplicam a esse material.

Filtros pessoais do médulo Livro

E muito facil criar seus proprios filtros de repertério.
Seus filtros pessoais sao configurados em Preferences, se¢cao Book.

Filtros de repertdrio

Reliable Authors template

Bonninghausen
Phatak
PHCH_Filter_BEH
PHCH_Filter_CR1995

PHCH_Filter_Konservativ_AP
PHCH_Filter_nicht_Kenservativ_MB

+-1/4

Para adicionar um novo filtro, aperte o botéo +.

Complete Dynamics
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Nome-filtro de repertdrio | My filter test|

Autcres

Selecionar autores

A partirdoano 0

{2

Até oano 0

{2

Remédios Tipos de rubrica

Grau minimo 0 2 Alternando

Tamanho minimo da rubrica 0 = Lados
Tempo

Tamanho méximo da rubrica 9999 2 Estendendo
Locais

modalidades

Fendmenos

Exportar Cancelar m

Dé ao filtro um nome significativo. Esse nome sera acrescentado aos filtros de repertério sobMenu / Book / Book selection
Por padréo, todos os autores estéo no filtro. Para editar a lista de autores, aperte o botdoSelect authors.

Selecione os autores que deseja manter no seu filtro. Os autores mais importantes estéo presentes na lista. Para exibir
todos os autores utilizados no repertério, retire a sinalizacédo da opcao Major authors only.
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Filtro

S0 os autores principais

Abermann C & Puschkarski M
Ahmad S
Alex P

AllenHC

Allen JV

AnshutzE P

Banerjea S K

Bay Area Homeopathic Study Group
Bellokossy F K

Berridge EW

Blackwood A L

Bocock R South Downs School of Homeopathy

Boericke W

Bond W K

BonnetM S

Bénninghausen C M von

Boocock R

Borland D M

Bryant C P

Burgess Webster M

Burnett J C

Burt W H

CarrVT

CaseEE

Central Council for Research in Homeopathy
Central Council for Research in Homoeopathy

Autores

Cancelar

Abaixo da lista de autores, vocé pode selecionar uma faixa de ano. Sé fontes publicadas dentro dessa faixa de ano séo
incluidas no filtro. O valor 0 significa que o valor néo é utilizado.

As outras opcdes de filtro ndo necessitam explicag¢ao:

Grau minimo de remédio.
Tamanho minimo de rubrica.
Tamanho maximo de rubrica.
Tipo de sintomas.
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Editor de repertério

Adicbes pessoais ao repertorio

Vocé pode fazer suas adigcbes pessoais ao repertdrio com o nossoRepertory Editor.

O Repertory Editor Ihe permite criar suas préprias rubricas e adicionar remédios a rubricas. Vocé pode também criar novos
remédios que ainda ndo estejam presentes no repertério atual.

Vocé pode adicionar notas pessoais a rubricas, a serem exibidas com a rubrica.

Cada uma dessas fungfes sera explicada abaixo.

As fungbes do Repertory Editor sdo acessiveis por meio das op¢des de menu da barra de menu, assim como das opgbes
de menu constantes nos nenus popup de rubricas e remédios.

Para umas poucas e breves adi¢fes, elas sdo muito eficazes. Caso vocé deseja fazer varias adi¢cdes, pode abrir 0
Repertory editor assistant. Explicaremos o assistente ap6s termos discutido as diferentes opcées.

Adicionar rubricas

Para adicionar rubricas, primeiro abra Book module no capitulo onde vocé quer criar sua rubrica.

Vocé agora pode criar uma nova rubrica de nivel principal. (Opg¢éao de menu Livro / Editar / Adicionar rubrica, op¢cao de menu
pop-up Editar / Adicionar rubrica).

Para adicionar uma sub-rubrica a um rubrica existente, primeiro selecione a rubrica clicando sobre ela, e entdo crie a sub-
rubrica.

Uma caixa de didlogo se abrira.

Texto da rubrica capitulo

Tipo de rubrica Alternando
Lados

Tempo
modalidades
Estendendo
Locais

QO Fenémenos
Informacgdes

Nenhuma cdpia para cima

Nivel da rubrica '@ Sub-rubrica abaixo da rubrica selecionada
Rubrica principal no capitulo selecionado
Criar um novo capitulo

Entre com o texto da rubrica tal como deseja que aparecga no repertorio. S6 use letras minasculas, exceto quando as regras
de linguagem exigirem o uso de letra mailUscula. O Book module automaticamente usara letras mailsculas para formatar o
texto da rubrica.

Favor selecionar o tipo apropriado de rubrica. Vocé nao tem de fazer isso, mas isso fara com que sua nova rubrica se
comporte como outras rubricas do repertério. O tipo de rubrica € também usado pelo Analysis module, para melhor valorar
0s remédios na rubrica.

A opcao No copy upwards deve ser assinalada para um sub-rubrica que tenha significado oposto ao da rubrica mais alta.
Vocé geralmente usa isso para uma sub-rubrica que indique melhoria de determinado sintoma. Uma melhoria reverte o
significado da rubrica superior.

Assinalar esta opcao desativa automaticamente a cépia de novos remédios para rubricas mais altas e mais genéricas.
Isso é também usado pelo Analysis module, para ver como um remédio ocorre em rubricas relacionadas.

Apoés a criagao, vocé pode sempre modificar o texto e o tipo da rubrica. (Opg¢ao de menu Livro / Editar / Editar rubrica opgao
de menu pop-up Editar / Editar rubrica).
Lembrar que vocé s6 pode editar uma rubrica que tenha sido criada por vocé, e nao rubricas originais do repertério.

Vocé pode eliminar uma rubrica que tenha adicionado. (Op¢éao de menu Livro / Editar / Eliminar rubrica opgao de menu pop-
up Editar / Eliminar rubrica).

Lembrar que vocé s6 pode eliminar uma rubrica se ela nao mais contiver nenhum remédio ou sub-rubricas. Isto € assim
para evitar a eliminac¢ao acidental de informacdes valiosas.

Adicionar remédios
Para adicionar um remédio a uma rubrica, primeiro abraBook module e selecione a rubrica & qual vocé deseja adicionar um
remédio.
Agora vocé pode adicionar um remédio aquela rubrica. (Opgao de menu Livro / Editar / Adicionar rubrica opgao de menu
pop-up Editar / Adicionar rubrica).

Uma caixa de didlogo se abrira.
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Abreviag3o do remédio  bell stram hyos Q

Belladonna
Stramonium
Hyoscyamus niger

Nome completo do remédio

Grau 1 J

Copiar para rubricas genéricas

Mind; general
Mirilli's themes; offensive
Psychological themes; aggression

Criar remédio Cancelar m

Vocé pode inscrever uma ou mais abreviagoes de remédios. Os correspondentes nomes completos dos remédios serao
exibidos abaixo do campo. O botdo OK sera desativado se vocé introduzir uma abreviagdo incorreta.

Rubricas genéricas

Se a opgao Copy to generic rubricsfor selecionada, os remédios serao automaticamente adicionados as rubricas que sé&o
mais genéricas do que a rubrica selecionada. Essas rubricas sao listadas abaixo daquela opcéo.

Caso vocé queira adicionar um remédio que ainda nao exista no repertorio, vocé por cria-lo com o botaoCreate remedy.
Vocé seréa levado a criar uma abreviagdo e um nome completo para o remédio. A abreviagdo do remédio que vocé deseja
criar precisa ser tal que nao exista ainda no repertoério padréao.

Apbs criar seu novo remédio, vocé sempre podera modificar sua abreviagdo ou seu nome mais tarde. (Opgéo de menu Livro
/ Editar / Editar remédio, op¢ao de menu pop-up Editar / Editar remédio).

Se quiser aumentar o grau de um remédio no repertério padrao, basta adicionar o remédio com um grau mais alto. Seu
grau mais alto se tornara mais importante do que o grau original.

Vocé pode eliminar uma adi¢cdo de remédio. (Op¢éo de menu Livro / Editar / Eliminar remédio, opgcao de menu pop-up Editar
/ Eliminar remédio). Lembrar que s6 pode eliminar um remédio que tiver sido adicionado por vocé. Eliminar um remédio
apenas elimina vocé como o autor. Se ainda houver outros autores para o mesmo remédio, o préprio remédio nao sera
eliminado do repertério.

Vocé pode também remover todas as suas adicbes de remédios a uma rubrica. (Opc¢édo de menu Livro / Editar / Eliminar
todos os remédios, opcao de menu pop-up Editar / Eliminar todos os remédios).

Especificar graduacoes de remédios

Em vez de adicionar rapidamente alguns remédios com a graduagéo selecionada, é também possivel especificar
explicitamente o grau de cada um dos remédios.

H& umas poucas formas de substituir o grau padréo do remédio selecionado.
Os exemplos seguintes mostram como adicionar remédiobell com grau 2, cham com grau 3, e dig com grau 4.

o Usar letras mailsculas.

Inserir remédios com letras mailsculas e mindsculas, no estilo utilizado noBook module.

Exemplo: Bell CHAM

(O grau 4 ndo pode ser representado desse modo; ele também usa todas as letras mailsculas, como o grau 3)
» Adicione o numero do grau a abreviacao do remédio.

Exemplo: bell2 cham3 dig4
» Adicione o grau do remédio entre parénteses ( ).

Exemplo: bell(2) cham(3) dig(4)

O ultimo método é o formato usado ao se copiar a rubrica e seus remédios para a area de transferéncia. Esse mecanismo
Ihe permite copiar rapidamente os remédios de outra rubrica. Na outra rubrica, copie rubrica e remédios e depois cole-0s no
campo dos remédios. (Opgao de menu Livro / Copiar / Copiar rubrica e remédios opgao de menu pop-up Copiar / Copiar
rubrica e remédios).

Esses mecanismos adicionais para especificar graus de remédios podem ser de grande eficacia na importagéo de remédios
que vocé deseja copiar de fontes externas.

Especificar autores dos remédios

Automaticamente, todos os remedios que vocé acrescentar ao repertorio séo rotulados como de sua autoria. Para suas
adicOes pessoais ao repertorio, isso provavelmente € o que vocé deseja. Se vocé estiver adicionando remedios de outra
fonte, como livros ou seminarios, vocé devera especificar o autor.

Vocé pode acrescentar um novo autor. (Opgao de menu Livro / Editar / Fonte / Criar nova fontg op¢ao de menu pop-up
Editar / Fonte / Criar nova fonte).

Vocé pode selecionar um dos autores. (Opgao de menu Livro / Editar / Fonte / Selecionar fontg opgéo de menu pop-up
Edit{:z(rj / Fonte / Selecionar fonte). Apds selecionar um autor, este se torna automaticamente o autor para novas adi¢des de
remédios.

Vocé pode editar os detalhes do autor selecionado. (Opg¢ao de menu Livro / Editar / Fonte / Editar informagao da fonte
opcao de menu pop-up Editar / Fonte / Editar informagéo da fonte).

Visualizar suas adicées no médulo Livro

Complete Dynamics 25



Quando vocé ativa o botdo da barra de ferramentas #, suas adicdes pessoais serdo realgadas com uma cor verde-claro.
Desse modo, vocé podera ver rapidamente quais remédios foram adicionados por vocé.

E também possivel ver somente suas adigdes pessoais, sem 0s outros remédios. Para fazer isso, vocé pode criar um filtro
pessoal de repertoério, selecionando a si mesmo como unico autor.

Adicionar notas de rubricas

Vocé pode adicionar uma nota pessoal a qualquer rubrica. (Opcao de menu Livro / Editar / Acrescentar nota de rubricg
opcao de menu pop-up Editar / Acrescentar nota de rubrica).

A presenca de uma nota sera exibida por um$2 seguindo o texto da rubrica.

Para ver a nota, basta mover o mouse sobre o texto da rubrica, ou dar um clique duplo na imagent>.

Vocé pode editar ou eliminar suas notas pessoais. (Opc¢ao de menu Livro / Editar / Editar notas de rubricg opgao de menu
pop-up Editar / Editar notas de rubrica). Um dialogo se abrira, que ndo necessitara de mais explicacoes.

Adicionar notas de remédio

Assim como vocé pode adicionar notas a uma rubrica, vocé também pode adicionar notas a remédios individuais. Existem
fungdes adicionais para isso. (Opg¢éo de menu Livro / Editar / Adicionar nota de remédig opgao de menu pop-up Editar /
Adicionar nota de remédio).

Adicionar referéncias cruzadas

Uma referéncia cruzada é uma referéncia de uma rubrica para outra rubrica. Para criar uma referéncia cruzada, primeiro
vocé deve selecionar a rubrica de origem e, em seguida, a rubrica de destino.

Selecione a rubrica clicando nela e marque-a como a rubrica de origem. (Op¢éo de menu Livro / Editar / Referéncia cruzada
/ Selecione a rubrica como origem da referéncia cruzada, op¢ao de menu pop-up Editar / Referéncia cruzada / Selecione a
rubrica como origem da referéncia cruzada).

A seguir, selecione a rubrica de destino e marque-a. (Op¢éao de menu Livro / Editar / Referéncia cruzada / Selecione a
rubrica como destino de referéncia cruzada, op¢ao de menu pop-up Editar / Referéncia cruzada / Selecione a rubrica como
destino de referéncia cruzada).

Uma caixa de didlogo sera aberta, mostrando a rubrica de origem e a rubrica de destino, com um botao para adicionar a
referéncia cruzada.

Para remover uma referéncia cruzada, siga o mesmo procedimento. A caixa de didlogo mostrara um botdo para remover a
referéncia cruzada.

Vocé também pode simplesmente clicar na referéncia cruzada e remové-la. (Opcéo de menu Livro / Editar / Referéncia
cruzada / Remover referéncia cruzada, opgéo de menu pop-up Editar / Referéncia cruzada / Remover referéncia cruzadg.

Observe que vocé so pode criar referéncias cruzadas dentro de um Unico repert6rio. Vocé nao pode criar referéncias
cruzadas de uma rubrica em um repertorio para uma rubrica em outro repertério.

Como trabalhar com muiltiplos arquivos de repertério

Suas adi¢des ao repertdrio sdo em regra armazenadas num arquivo chamadorepertory_additions.rep.
Este arquivo é armazenado na pasta Complete Dynamics, sob sua pasta Documents.

E possivel criar maltiplos arquivos de repertério. Utilizar multiplos arquivos de repertorio oferece varias vantagens.

¢ Vocé pode guardar seus dados de repertério bem organizados, mantendo juntas adicbes que sejam relacionadas
entre si.
Por exemplo, adigées que vocé faca durante determinado seminario.
Por exemplo, adigcbes que vocé tenha copiado de certo livro de matéria médica, ou de outro repertério.
Por exemplo, suas proprias observagdes clinicas.
¢ Vocé pode compartilhar uma colegao de adigbes ao repertdrio com outras pessoas.
Basta dar o arquivo a pessoa, para que ela também possa usar as adigoes.

Compartilhar adicdes ao repertério com outras pessoas

Para compartilhar uma colecao de adicbes ao repertorio com outra pessoas, tudo que precisa fazer € dar-lhe uma cépia do
seu arquivo de repertério. Vocé pode também colocar seus arquivos de adi¢cdes na internet, de modo que todos possam
usé-los.

A outra pessoa podera entéo colocar o arquivo na pastaComplete Dynamics, e iniciar o Complete Dynamics. Suas adi¢cdes
ao repertorio aparecerédo automaticamente no repertério.

Criar um novo arquivo de repertério

Vocé pode facilmente criar um novo arquivo de repertério. (Opg¢ao de menu Livro / Editar / Arquivo de repertorio / Criar novo
arquivo de repertorio, opgao de menu pop-up Editar / Arquivo de repertério / Criar novo arquivo de repertorid.

Uma janela aparecera, permitindo-lhe especificar os detalhes de suas adi¢bes ao repertoério.
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Repertdrio

Autor Healer, Jeremy
Titule Sydney seminar, 3 May 2018
Versdo
Tipo de repertério © Mesclar adigbes no repertério principal

Repertdrio independente

Editor

Sobrenome Neumann
Nome John

Nome do meio von

Na se¢éo Repertory, vocé pode inserir informacéo sobre a origem das adi¢gdes ao repertorio.

Author é a pessoa de quem se origina a informacg&o. Automaticamente, seu home ja se encontra escrito. Se a informacgéao
vem de outra pessoa, use o nome dela (por exemplo: Kent, James Tyler).

Title deve fazer uma descricédo que identifique a origem da informacao.

Na sec¢éo Editor, insira os detalhes da pessoa que editou as adi¢des ao repertédrio. Automaticamente, seu nome € exibido.

Em algumas situacdes, quando o trabalho editorial € continuado por outra pessoa, pode ser necessario mudar essa
informacéo.

Para criar um repertério independente, que existira ao lado do repert6rio principal, selecione a op¢aoTipo de repertorio:
Repertorio independente.
Alguns campos extras sé@o exibidos, especificos para repertérios independentes.

« Um prefixo de capitulo. Esse prefixo sera colocado antes dos nomes dos capitulos no repertério, para distinguir esses

capitulos dos capitulos no repertério principal (por exemplo, TST-MIND em vez de MIND).
» Informacdes sobre direitos autorais. Isso sera exibido no mdduloLivro, na parte inferior da pagina.

Repertdrio
Autor Healer, Jeremy
Titulo Sydney seminar, 3 May 2018
Versdo
Tipo de repertério Mesclar adigdes no repertério principal

O Repertdrio independente

Prefixo do capitule JH

Editor

Sobrenome Neumann
Nome John

Mome do meio von

Direito autoral

Nome do detentor dos direitos autorais Jeremy Healer

A

Ano dos direitos autorais 2018 -
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Modificar a informacéo de um arquivo de repertério

Vocé pode modificar a informagao sobre um arquivo de repertério. (Opgao de menu Livro / Editar / Arquivo de repertorio /
Editar informagéao do arquivo de repertorio, opgao de menu pop-up Editar / Arquivo de repertério / Editar informagao do

arquivo de repertorio).

Repertario

Autor | Freundmann, Dieter

Titulo Case studies 2006-2012

Versdo

Tipo de repertério O Mesclar adigées no repertério principal
Repertdrio independente

Editor

Sobrenome Freundmann

Nome Dieter

Nome do meio

Selecionar um arquivo de repertorio

Automaticamente, quaisquer adi¢des que vocé faga sdo armazenadas num arquivo chamadorepertory_additions.rep.

Se quiser trabalhar com um dos outros arquivos existentes, vocé tera de selecionar esse arquivo primeiro. (Opgédo de menu
Livro / Editar / Arquivo de repertorio / Selecionar arquivo de repertorio opgcao de menu pop-up Editar / Arquivo de repertorio

/ Selecionar arquivo de repertorio).

Um janela se abre, mostrando os arquivos de repertério disponiveis.

repertory_Grinsven_Personal_additions_tes
repertory_Grinsven_apothecary
repertory_additions

Autor Grinsven, Eduard van

Titulo Eduard's travel apothecary

Na lista do lado esquerdo, vocé pode selecionar um arquivo de repertério. O lado direito entdo mostrara uma prévia de

KINGDOMS

KINGDOMS & FAMILIES
EDUARD'S apothecary
travel kit: morb tub-b acon agar all-c alum ambr anac anh

ant-c apis arg arg-n arist-cl am ars ars-s-f aur aur-ar
aur-m aur-m-n bac bar-c bar-m beg-vac bell bell-p berb
bor borr-b bry bufo cact calad calc cale-p cale-s camph
cand-a cann-i cann-s canth caps carb-an carb-v carc caul
caust cham chel chin cic cimic cina clem coca coce coff
coloc con conv cortis-acet crat crotot cupr cycl dig dros
dulc elaps eup-per eup-pur euphr ferr ferr-p fl-ac gels
glon graph hell hep hib-vac hippoz hyos hyper ign influ
iod ip iris kali-bi kali-br kali-c kali+ kali-p kali-s kreos lac-c
lac-del lac-f lac-h lach lat-m led lil-t lyc lyss mag-c mag-m
mag-p med merc merc-i-f merc-i-r morg-g mur-ac mygal
naja nat-c nat-m nat-p nat-s nit-ac nux-v okou op penic
petr pfeiffer ph-ac phos plat plb podo polio psor puls pyrog
rad-br rheum rhod rhus-t ruta sabad sabal samb sars
scir scorp sec sel sep seg-s sil spig spong staph
staphycoc stram sul-ac sulph symph syph tab tarent
tetan-vc teucr ther thuj tub tub-a tub-k tub-m tub-r urt-u
ust vario verat vemix viol-o viol-t zinc

Complete Dynamics © Eduard van Grinsven

quais adicoes ao repertério encontram-se no arquivo.
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Assistente do editor de repertorio

Caso deseje fazer varias adigbes ao repertorio, pode ser conveniente utilizar oRepertory editor assistant (Opg¢ao de menu
Livro / Editar / Abrir Assistente de editor de repertérig op¢cao de menu pop-up Editar / Abrir Assistente de editor de
repertorio).

Selegio

Grinsven, Eduard van

Repertorio
g Personal additions

Grinsven, Eduard van
Personal additions
Mind

= Abusive, insulting

staph
Staphisagria

Fonte

Rubrica

Remédio

Agdas

m n
++
% %%

Repertdrio | iZ
Fonte | #
Rubrica

MNotas

+ + |+
%

Remédio
Notas | 4= | &

Adigao rapida de remédios

| +

=
<>

A secédo Selection indica que a rubrica foi selecionada no Book module, e, quando aplicavel, qual remédio foi clicado.
A sec¢édo Actions contém botdes para todas as fungdes que vocé poderia acessar a partir de um menu.

A secao Quick remedies add lhe permite adicionar rapidamente uma quantidade de remédios a rubrica selecionada. Essa
funcao exige que todas as abreviacdes de remédios estejam corretas. Os remédios serdo automaticamente adicionados a
todas as rubricas mais genéricas. Veja Adding remedies (acima) para mais informacao.

Importador de repertério

Com o modulo Importador de repertorio, vocé pode importar entradas de repertério em massa, de um arquivo externo. O
Importador de repertérios reconhece vérios formatos de dados, descritos a seguir.

Antes de iniciar o Importador, vocé deve ter criado um arquivo de adigbes pessoais ao repertério, e seleciona-lo. (Opgéo de
menu Livro / Editar / Arquivo de repertério / Selecionar arquivo de repertorio opgao de menu pop-up Editar / Arquivo de
repertdrio / Selecionar arquivo de repertorio).

Apbs selecionar o arquivo do repertério no qual deseja importar os dados externos, vocé pode iniciar o Importador de
repertorio. (Opgao de menu Livro / Editar / Arquivo de repertério / Importar de um arquivo de textoopgdo de menu pop-up
Editar / Arquivo de repertorio / Importar de um arquivo de textg.

O moédulo Importador agora é aberto.
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Proving of Calonectris Diomedia borealis - Smorganson, Vitor

| Inserir formato de texto

MacRep Folha Excel @ Outros formatos

Manter ordem de rubrica (sem classificagao)

Formato de grade
O abcd Abcd ABCD
abcd © Abcd  ABCD
abcd | Abcd © ABCD

abed | Abcd © ABCD

Separador de rubricafremédios -

Headache :- acon Bell CHAM DULC

O primeiro passo é definir o formato do texto de entrada. Cada formato € definido € um paragrafo separado abaixo. Para
cada formato, h& arquivos de exemplo. Vocé pode encontrar esses arquivos na pasta Documentos / Complete Dynamics /
Examples.

Todos os arquivos de exemplo tém formatos diferentes, mas definem exatamente as mesmas rubricas e remédios de
repertorio.

A proxima etapa é importar o texto para o Importador de repertorio.
O texto de entrada que vocé deseja importar deve estar em conformidade com o formato definido. No arquivo, selecione
todo o texto e copie-o para a area de transferéncia.

Em seguida, no Importador de repertério, pressione o botdaoColar. O texto copiado aparecera no grande espago em branco.
Se houver algum problema com o texto, altere-o no documento original e copie / cole novamente.

Apo6s importar o texto, pressione o botao Validar para fazer os primeiros testes. Se algum erro for encontrado, primeiro ele
deve ser corrigido antes que vocé possa continuar.

Caso seu repertorio contenha abreviagdes de remédios que nao estao presentes noComplete Repertory, agora vocé pode
definir quais remédios sé@o. Vocé define os remédios desconhecidos usando o botdo Remedios....

Quando nao houver mais erros e todas as solugbes estiverem definidas corretamente, vocé podera importar o repertério
com o botao Importar. Em seguida, feche o Repertory Importador com o botaoFechar.
Observe que a importagao removera todo o conteldo que estava anteriormente no arquivo do repertorio.

Os formatos de texto de entrada
MacRep

Este formato é usado pelo MacRepertory, para definir adicdes. A sele¢éo deste formato ndo requer que nenhuma outra
configuragéo seja definida.

Por favor, veja os exemplos para obter detalhes. Com os exemplos, também h& um arquivo que fornece mais informacdes
sobre os formatos de arquivo.

Folha Excel

Nesse formato, as primeiras colunas definem as rubricas. A Ultima coluna contém os remédios.
Basta olhar para os exemplos, é facil.

Outros formatos

Nesse formato, as notas do remédio sao definidas pelos estilos de texto.

Vocé também pode definir o fragmento de texto que separa o rétulo da rubrica dos remédios.

Para cada grao de remédio, vocé pode definir o formato. Abaixo das configura¢des, vocé vé um exemplo da aparéncia do
texto formatado nas configuragdes selecionadas.
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A hierarquia da rubrica € definida recuando o texto. Isso pode ser feito de maneiras diferentes.

« Usando caracteres de tabulagdo. Cada caractere de tabulagédo no texto adiciona 1 nivel de hierarquia.

« Usando espacos. Inicie cada nivel de rubrica com varios caracteres de espacgo. Vocé deve usar recuo consistente, por
exemplo, 4-8-12-16 espacos.

« Margens de paragrafo. No seu editor de texto, vocé pode definir margens esquerdas para estilos de paragrafos. Basta
definir um estilo de paragrafo para cada nivel de hierarquia de rubricas e aplicar esse estilo a cada rubrica do mesmo

nivel.
+ Uma combinagéo dos anteriores. Na maioria dos casos, isso funcionara também, mas se o seu texto usar uma
combinacgéo, provavelmente ele estara mal formatado.

Existem arquivos de exemplo para cada método de indentacao.
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Modulo Localizar

Abrir o médulo Localizar
Va para o médulo Localizar clicando na aba Localizar. (Opg¢éao de menu Exibir / Localizar, 36-S).

——AAA%EE R|1 2 3 4|7 T B Nenhumcaso @

indice  Livro Caso  Andlise MM

MIND
Procure em: © Rep MM Caso ANXIETY; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+8)
Texto four pm ﬂ CONSCIENTIOUS about frifles; four pm. - eight pm.: LYc
Utilize sindnimos WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+2)
Remédios Ilyc ﬂ WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.; eight pm., until: LyC (+1)
Grau minimo 2 o HEAD
Classificaglio mdxima éggg 2 PAIN, headache; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+55)
Classificacio & % PAIN, headache; afternoon; agg.; four pm_; eight pm., until: LYC (+5)
Tamanho minimo da rubrica 0 A PAIN, headache; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: LY
L ‘ £ PAIN, headache; pressing; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: LYC
Tamanho maximo da rubrica 9999 EYES

~

Minimo de rubricas relacionadas 0 o
Sintomas completos
Rubrica é uma favorita

PAIN, ophthalmia; afternoon; four pm.: LYC (+7)

PAIN, ophthalmia; afternoon; four pm.; eight pm., until: Lyc
VISION
Tipos de rubrica AFTERNOON; three pm. or four pm.: LYC (+10)

Livros LOSS of, blindness; afternoon; four pm.: LYC
HEARING
NOISES; afternoon; four pm.: LYC (+2)
Exibir rubricas: © LU.::: ;rl\;:::rt‘:do REVERBERATING, echoes and reechoes; four pm.: LYC
B e ROARING; afternoon; four pm.: LYC

Apagar Histdria... NOSE

EPISTAXIS, hemorrhage; afternoon; four pm.: LYC (+1)
71 rubricas encontradas FACE

olplp

Capitulos

PAIN, prosopalgia; afternoon; four pm.: LYC (+7)

PAIN, prosopalgia; afternoon; four pm.; eight pm., until: Lyc
THROAT

AFTERNOON; four pm.: LYC (+5)

AFTERNOON; four pm.; eight pm., until: LYc

Complste Dynamics © Eduard van Grinsven - Complets Repsriory 2024r1 ® 2024 Roger van Zandvoart -3

Saltar para min alt Q > Localizar four pm lyc. 2 Q

mind; alternating states Apagar

Campos Localizar

No lado esquerdo da tela, vocé podera inserir 0 que quiser encontrar. (Outro modo de anotar o que vocé quer encontrar é
utilizando o poderoso campo Procura, situado na parte inferior da janela. Veja a secaocampo 'Localizar' para saber mais
detalhes sobre esse campo especifico e fazer buscas bum sucedidas.)

Procure em: ) Repertério MBI
Texto Q
Utilize sinGnimos
Remédios Q
Grau minimo 1
Classificagio maxima 9999 2
Classificagao é %
Tamanho minimo da rubrica 0
Tamanho maximo da rubrica 9999

{24 ><{>

Minimo de rubricas relacionadas 0
Sintomas completos
Rubrica & uma favorita

Tipos de rubrica

Livros

plpp

Capitulos

Exibir rubricas: © Tudo encontrado
Mais relevante
Diferenciar remédios

Apagar Histdria...

Localizar Selecione o lugar onde deseja localizar.

em: Repertory fara a busca no repertorio.
MM faré a busca na Matéria Médica. Quando a busca se fizer em Matéria Médica, a maioria das
outras op¢des sdo removidas, pois s6 tém relevancia para o repertorio.
O caso ira procurar nos seus ficheiros de pacientes.
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Texto

Utilize
sinénimos
da palavra

Remédios

Grau
minimo
Graduagao
maxima

é dada em
%

Tamanho
minimo de
rubrica

Tamanho
maximo de
rubrica

Rubricas
min.

Anote fragmentos de texto para procurar:

Xyz Qualquer palavra comegando com xyz.
=XyZ A palavra precisa ser exatamente xyz.
==AbcB A palavra precisa ser exatamente Ab¢B.
Compara caracteres sem corre¢cdes como a=A ou a=4.
*Xyz A palavra contém xyz em qualquer de suas partes.
"abc xyz" Combinacao de texto abc seguida de xyz
abc + def Ambos os textos abc E def precisam ocorrer.
abc+def O mesmo que 0 anterior, sendo opcionais 0s espagos.
abc def O mesmo que o anterior, E € o padrao.
(Um sinal de + é automaticamente inserido antes de def.)
-abc O texto abc nao pode estar presente no texto.
Isto pode ser combinado com =, * e "" como mostrado acima.
Exemplos:
-=manha
-*acdo
-"da cama"
abc / def IAbc OU def precisa ocorrer (espagos sao opcionais).
Combinagdes assim sao possiveis. Exemplos:
quatro/oito pm (quarto OU oito), E pm.
pm quatro/oito O mesmo que acima, a ordem nao importa.
[Tevantando da cama” manha A sequéncia levantando da cama E manha.
medo/ ansiedade (medo OU ansiedade) E (multidao OU pessoas).
multiddo/pessoas (Um sinal de + é automaticamente inserido antes de
multidao)

Quando sinalizada, a busca utiliza sinbnimos. Veja a secdo Word synonyms para mais

informacdes.

Anote as abreviacdes de remédios a procurar. Apertando o botaoQ, situado perto do lado direito

do campo, surgira uma janela de busca que lhe permitira selecionar interativamente um remédio,
no caso de vocé ndo saber a abreviagao de cor.

sep Remédio sep

sep. O mesmo que acima; a notagao de ponto-final pode ser utilizada, mas nao é
necessaria aqui (ela &€ necessaria no campo Localizar).

-sep O remédio sep NAO pode estar presente na rubrica.

sep / nat-m Ou o remédio sep OU nat-m

sep nat-m O mesmo que acima, OU é o padrao.
(Um sinal de / € automaticamente inserido antes de nat-m)

sep/staph+nat- | (sep OU staph) E (nat-m OU mag-m)

m/mag-m

sep. staph. + |O mesmo que acima. (Um sinal de / é automaticamente inserido antes destaph

nat-m. mag-m. |e antes de mag-m)

{aranhas} Remédios contidos no reino aranhas.
O nome que vocé inscrever em {} deve coincidir com o nome de uma das
rubricas inclusas no capitulo Reinos & Familias. Para pesquisar um nome,
aperte o botédo Q_ e depois o botao Groups...

{animais}- Grupos de remédios podem ser combinados como se fossem um Unico remédio.

{aranhas} Neste exemplo, todos os animais, exceto aranhas.

Insira a graduag@o minima para os remédios (1 a 4).

O remédio procurado precisa estar entre os principais dentre os remédios mais importantes da

rubrica.

Exemplo: se vocé digitar 10, o remédio deve estar em posicédo 1-10 quando os remédios forem
classificados quanto a importancia.

A graduagdo Quando assinalada, o valor de graduagéo é tomado como percentual, € ndo como namero

absoluto.

Exemplo: se vocé digitar 10, o remédio deve estar entre os primeiros 10%.
Insira 0 numero minimo de remédios em uma rubrica.

Insira 0 nimero maximo de remédios em uma rubrica.

Digite o nUmero minimo de rubricas relacionas entre as quais dado remédio deva ocorrer.

Rubricas relacionadas sao aquelas mais especificas do que dada rubrica. Para mais informagoes,

relacionadas veja a secao Ajuda Analysis module / Formulas.
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Sintomas
Completos

Tipos de
rubrica

Capitulos

Exibir
rubricas

Restringir a pesquisa para sintomas completos

Um sintoma completo é um sintoma que consiste em uma Localizagdo, uma Sensacao e
Modalidades ou Concomitantes.

Esta opcéo é utilizada exclusivamente na busca no Complete Repertory. Outros repertérios
geralmente ndo contém esta informacéo.

Apertando o botao Q, situado perto do lado direito do campo, abrir-se-4 uma janela que lhe

permitira selecionar interativamente tipos de rubrica como Horarios, Lados, Localizagao, etc.
Caso a sua licenga permita o uso de repertérios adicionais, observe que eles podem nao incluir
rubricas tais como Horario, Lateralidade, Localizagéo, etc. Qualquer selecao que vocé fizer aqui
s6 sera aplicada a repertérios que tenham sido devidamente preparados para tal, como o
Complete Repertory.

Apertando o botao Q, situado perto do lado direito do campo, vocé fara surgir uma janela que lhe
permitira selecionar os capitulos interativamente.

Selecionar qual tipo de rubricas exibir.

All found: exibir todas as rubricas que atendam o critério de busca.

Most relevant. Exibir somente as rubricas mais relevantes para um ou mais remédios, para os
critérios determinados.

Differentiate remedies: Exibir as rubricas que melhor distingam entre dois ou mais remédios, para
os critérios estabelecidos.

A busca se iniciara automaticamente depois de inserido o seu critério de busca, ndo havendo necessidade de apertar botdo

algum.

Observe que, no que diz respeito a texto, o padrao para fragmentos multiplos é E, mas para remédios é OU.

A razdo disso € que, ao inserir fragmentos multiplos de texto, vocé, muito provavelmente, deseja restringir o resultado da

busca, ao passo que, para remédios multiplos, vocé talvez queira fazer diagnostico diferencial.

Recuperar buscas anteriores

Vocé pode recuperar rapidamente uma busca anterior, clicando no botao History.... Isto abrira uma caixa de dialogo com

uma lista de buscas anteriores.

Utilize o espaco do seu ecra de forma eficiente

Se o0 seu computador tiver um ecra pequeno, como € o caso de muitos computadores portateis mais pequenos ou de um

tablet, pode ser conveniente utilizar o espaco maximo para visualizar os resultados da pesquisa.

Pode ocultar os campos de pesquisa. (Botdao da barra de ferramentas ==).

—+AAA§EE R|t1 2 3 4 |# i B Nenhumcaso @

MIND

indice  Livro Caso  Andlise MM

ANXIETY; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+8)

CONSCIENTIOUS about trifles; four pm. - eight pm.: LYC

WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+2)

WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.; eight pm., until: LYC (+1)

HEAD

PAIN, headache; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+55)

PAIN, headache; afternoon; agg.; four pm.; eight pm., until: LYC (+5)
PAIN, headache; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: LyC

PAIN, headache; pressing; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: Lyc

EYES

PAIN, ophthalmia; afternoon; four pm.: LYC (+7)
PAIN, ophthalmia; afternoon; four pm.; eight pm., until: Lyc

VISION

AFTERNOON; three pm. or four pm.: LYC (+10)
LOSS of, blindness; afternoon; four pm.: Lyc

HEARING

NOISES; afternoon; four pm.: LYC (+2)
REVERBERATING, echoes and reechoes; four pm.: LYC
ROARING; afternoon; four pm.: LYC

NOSE

EPISTAXIS, hemorrhage; afternoon; four pm.: LYC (+1)

FACE

PAIN, prosopalgia; afternoon; four pm.: LYC (+7)
PAIN, prosopalgia; afternoon; four pm.; eight pm., until: LYc

THROAT

AFTERNOON; four pm.: LYC (+5)
AFTERNOON; four pm_; eight pm., until: Lyc

Compieta Dynamics © Edusrd van Grinsven - Cemplate Repertory 2024r1 © 2024 Roger van Zandvoort -5
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mind; alternating states Apagar

Pode facilmente voltar a mostrar os campos. (Botdo da barra de ferramentas +).

Pode também ocultar a area na parte inferior, para obter ainda mais espaco, e voltar a mostra-la mais tarde. (Botao da barra
de ferramentas =, botdo da barra de ferramentas +).
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indice  Livro Caso  Andlise MM

MIND

ANXIETY; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+8)

CONSCIENTIOUS about trifles; four pm. - eight pm.: LYc

WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+2)

WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.; eight pm., until: LyC (+1)
HEAD

PAIN, headache; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+55)

PAIN, headache; afternoon; agg.; four pm_; eight pm., until: LYC (+5)

PAIN, headache; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: LYC

PAIN, headache; pressing; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: Lyc
EYES

PAIN, ophthalmia; afternoon; four pm.: LYC (+7)

PAIN, ophthalmia; afternoon; four pm.; eight pm., until: Lyc
VISION

AFTERNOON; three pm. or four pm.: LYC (+10)

LOSS of, blindness; afternoon; four pm.: LYc
HEARING

NOISES; afternoon; four pm.: LYC (+2)

REVERBERATING, echoes and reechoes; four pm.: LYC

ROARING; afternoon; four pm.: LYC
NOSE

EPISTAXIS, hemorrhage; afternoon; four pm.: LYC (+1)
FACE

PAIN, prosopalgia; afternoon; four pm.: LYC (+7)

PAIN, prosopalgia; afternoon; four pm.; eight pm., until: Lyc
THROAT

AFTERNOON; four pm.: LYC (+5)

AFTERNOON; four pm.; eight pm., until: Lyc

PAIN; afternoon; four pm.: LYC (+2)

PAIN; afternoon; four pm.; eight pm., until: Lyc

PAIN; burning, smarting; afterncon; four pm.: LYc
STOMACH

AFTERNOON; four pm.: LYC (+28)
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Localizar resultados para o Repertério

Os resultados de um pedido de localizagao séao exibidos do lado direito da janela.

O nivel de detalhes dependera do que se buscou. Se se buscaram remédios, os remédios selecionados sdo incluidos no
resultado da busca. Se se buscou apenas texto, ndo se exibem remédios.

Em suma, o resultado de busca foca no que vocé pediu, nunca em detalhes nao solicitados.

A area de resultados de busca (Localizar) tem muitas semelhangas com o méduloLivro.
A navegacao se faz com 0 mesmo teclado, mouse, barra de botoes, ou recursos de menu.
QOutrossim, o leiaute é automaticamente ajustado ao tamanho da janela.

Dica: alterne entre mostrar remédios ou oculta-los pressionando a teclaespaco, como no modulo Livro.
No médulo Find, mostrar remédios é limitada a mostrar rubricas pequenas. Rubrics com muitos remedios
revelam apenas o numero de remedios.

Salte para a rubrica no modulo Livro.

Além das op¢des de navegacao do modulo Livro, o resultado de busca oferece a opgéo de saltar direto para a rubrica no
livro, simplesmente clicando sobre a rubrica com 0 mouse (cursor se transforma em uma mao %),

Mais relevante
Quando buscar as rubricas mais relevantes para um ou mais remédios, os resultados exibidos sao limitados as rubricas

mais relevantes.
Caso vocé procure um Unico remédio, o resultado sera exatamente o0 mesmo de quando vocé procura esse remédio na

Matéria Médica Reversa. Isso tem sentido, pois € exatamente o que se espera da Matéria Médica Reversa. Como exemplo,

vamos dar uma olhadela nas rubricas mais relevantes para o remédio arn.
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indice  Livro Caso  Andlise MM
- MIND
Procure em: © Repertdrio MM ANGUISH; heart complaints, in; angina pectoris, in: ARN (+1)
Texto Q ANSWER, answering, answers; stupor retums quickly after: ARN (+26)
Utilize sinénimos DESPAIR; concussion, after: ARN
DULLNESS; injuries of head, after: ARN (+10)
Remédios arn o\ FEAR; touch, of; gout, in: ARN (+1)
Grau minimo 1 2 FORGETFULNESS; injuries, after: ARN (+8)
Classificagio maxima 9998 INDIFFERENCE, apathy; fever; during: ARN (+40)
e INDIFFERENCE, apathy; heat; during: ARN (+10)
- % . = INDIFFERENCE, apathy; stool; after: ARN (+1)
Tamanho minimo da rubrica 0 = RESTLESSNESS, nervousness; perspiration; during: ARN (+39)
Tamanho méximo da rubrica 9999 & STUPEFACTION, as if intoxicated; concussion of brain, after: ARN
P - - ~ STUPEFACTION, as if intoxicated; injury, after: ARN (+5)
Minimao de rubricas relacionadas 0 7 . R ' [ N
Sintomas completos STUPEFACTION, as if intoxicated; perspiration; during: ARN (+14)
L P N UNCONSCIOUSNESS, coma; brain complaints, in: ARN (+47)
Rubrica € uma favorita UNCONSCIOUSNESS, coma; fever, during: ARN (+72)
Tipos de rubrica Q. UNCONSCIOUSNESS, coma; injury, after: ARN (+12)
X WEEPING, tearful mood; cough; before: ARN (+8)
Livros Q WEEPING, tearful mood; cough; during: ARN (+33)
Capitulos Q HEAD
Exibir rubricas: Tudo encontrado CONGESTION, hyperemia; chill; during: ARN (+26)

CONGESTION, hyperemia; thirst, with: ARN (+3)

HEAT; chilliness; during: ARN (+25)

HEAT; coldness, with; body, of: ARN (+42)
INFLAMMATION; meninges, meningitis; injuries, after: ARN (+5)
PAIN, headache; brain complaints, in: ARN (+25)

PAIN, headache; injuries, after: ARN (+42)

PAIN, headache; injuries, after; concussion: ARN (+23)
PAIN, headache; injuries, after; fall, after a: ARN (+7)

PAIN, headache; forehead; warmth; agg.: ARN (+15)

PAIN, headache; burning, smarting; coldness of body, with: ARN (+1)
PAIN, headache; stitching; cough; during: ARN (+43)
SWELLING; children: ARN (+2)

Mais relevante
Diferenciar remédics

Apagar Histéria...

12248 rubricas encontradas
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Saltar para Q Localizar |am.| Q

Apagar

Quando vocé procura mais de um remédio, serdo exibidas as rubricas mais relevantes para qualquer um dos remédios.
Quando procura uma familia de remédios, como aranhas, por exemplo, o resultado ndo ser4d 0 mesmo que vocé obtém
quando abre a Matéria Médica Reversa na familia das aranhas. A Matéria Médica Reversa fara uma analise baseada na
familia como um todo, comparada a outras familias, ao passo que o médulo Localizar ird mostrar os resultados de cada um
dos membros da familia separadamente.

Vocé pode usar todas as possibilidades do médulo Localizar, para procurar rubricas relevantes especificas.
Por exemplo, os critérios temporais mais relevantes de Lycopodium.

—AAAEGIEG R 1 2 3 4 # i FE = 4 Nenhumcaso (<]

indice  Livro Caso  Andlise MM

MIND
Procure em: © Repertério MM LOATHING; life, of; morning: LYC (+4)

Texto Q MOROSE, sulky; morning: LYC (+70)

Utilize sinGnimos WEARINESS of life; morning: LYC (+7)

Remédios Iyc Q WEEPING, tearful mood; daytime: LYC (+8)
WEEPING, tearful mood; daytime; night amel., in children: LYC (+2)
Grau minimo 1 J WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.: LYC (+15)
Classificagio maxima 9999 J WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+2)
Classificagdo é % WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.; eight pm., until: LYC (+1)
Tamanho minimo da rubrica 0 < HESP?GESTION
s . ~ , remia; morning: LYC (+23)
) lTamanhu @axlmu da. nlirz E 4 PAIN, headache?yageernoon; agg.; fgour pm.: LYC (+54)
Minimo de rubricas relacionadas 0 > PAIN, headache; afternoon; agg.; four pm.; eight pm., until: LYC (+4)
Sintomas completos PAIN, headache; vertex; afternoon: LYC (+48)
Rubrica & uma favorita PAIN, headache; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: LYC
Tipos de rubrica tim Q PAIN, headache; pressing; vertex; afternoon: LYC (+10)
PAIN, headache; pressing; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: LYC
Livros 0\ PAIN, headache; pulsating, throbbing; brain; daytime: LYC
. PAIN, headache; stitching; night: LYC (+28)
Capitulos Q EYES
Exibir rubricas: Tudo encontrado

Mais relevante
Diferenciar remédics

Apagar Histéria...

2223 rubricas encontradas

Saltar para

AGGLUTINATION; night: LYC (+77)
DRYNESS; moming: LYC (+38)
PAIN, ophthalmia; afternoon: LYC (+81)
PAIN, ophthalmia; afternoon; four pm.: LYC (+7)
PAIN, ophthalmia; afternoon; four pm.; eight pm., until: LYC
PAIN, ophthalmia; stitching; evening: LYC (+23)
PHOTOPHOBIA; evening: LYC (+17)

VISION
LOSS of, blindness; evening: LYC (+20)

NOSE
EPISTAXIS, hemorrhage; afternoon: LYC (+18)

Completa Dynamics & Edvard van Grinsven - Complets Repsriory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort

Q Localizar | #tim lye.

Apagar

Diferenciar remédios

Vocé pode usar os botdes da barra de ferramentas= e < para exibir menos ou mais rubricas.
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Essa fungéo extremamente poderosa lhe permite pesquisar sintomas que melhor diferenciem dois ou mais remédios.
Ela pode ser usada para estudar diferencas entre dois remédios, mas também para descobrir diferencas relevantes num
grupo maior de remedios.

Todos os poderosos critérios do modulo Localizar podem ser empregados para focar em areas de interesse especificas.

As rubricas que sao selecionadas geralmente caem nas seguintes categorias:

o Comportamento oposto, em que um remédio se comporta de modo contrario a outro.
Exemplos: agravacao/melhora, quente/frio, esquerdo/direito, aversdes/desejos, etc.
Para essas diferencas, vocé vera amitde as duas rubricas opostas listadas, como uma rubrica para agravacgéo,
seguida de uma rubrica para melhora. Ou uma rubrica para esquerdo, seguida de uma rubrica para direito.
» Diferencas de horario para um sintoma similar.
Exemplos: manh&/anoitecer, dia/noite.
« Qutras diferengas, como local, extensdes, sintomas concomitantes, etc.
o Sintomas particulares.
Sao sintomas especificos para um dado remédio, mas que ndo ocorrem em outro.

Como exemplo, vamos considerar as diferengas mais importantes entre os remédios merc-i-r e merc-i-f em sintomas da
garganta.

- A A Aim = R 1 2 3 4 # iF [ = 4 Nenhumcase @&
Indice  Livro Caso  Analise MM
Todas Merc-i-f Merc-i-r

Procure em: ) Repertdrio MM

THROAT
. Texo Q LEFT: MERG-FR (+242)

Utilize sindnimos LEFT; right, then: MERC-1-R {+22)

Remédios merc-i-f merc-i-r Q RIGHT: MERC-I-F merc-i-r (+239)

P L. 1n RIGHT; left, then: MERC-I-F (+39)
R G TONSILS; left: MERC-R (+87)
Classificagdo méxima 9999 TONSILS; left; right, to: merc-i-r (+6)
Classificagdo é % TONSILS; right: MERC-I-F Merc-i-r (+95)
Tamanho minimo da rubrica 0 L CHOKING, constricting; goiter, in: MERC-I-F (+3)

DARK, black: Merc-/-f MERC-/R (+94)

o 0000 (5 DEPOSITS, tonsils: merci-f MERG-LR (+41)

~

Minimo de rubricas relacionadas 0 = DEPOSITS, tonsils; grayish: MERC-R (+12)
Sintomas completos DEPOSITS, tonsils; grayish; yellow, slight, easily detached, agg. on left: MERC-LR
Rubrica & uma favorita DIPHTHERIA, false membrane; left: MERC--R (+22)
Tipos de rubrica Q DIPHTHERIA, false membrane; left; extending to right: merc-i-r (+6)
. DIPHTHERIA, false membrane; right: MERC-I.F merc-ir (+18)
Lneg Q DIPHTHERIA, false membrane; right; left, to: merc-i-f (+7)
Capitulos  throat Q DIPHTHERIA, false membrane; drinks, hot, agg.: MERC-I-F (+3)

DIPHTHERIA, false membrane; uvula: merc-i-f MERC-I-R (+28)
DIPHTHERIA, false membrane; tonsils; left: MERC-I-R (+5)
DIPHTHERIA, false membrane; tonsils; right: MERC-I-F (+11)
DIPHTHERIA, false membrane; gray; tonsils: MERC-I-R (+14)
DIPHTHERIA, false membrane; gray; yellow: MERC-/-R (+1)
DIPHTHERIA, false membrane; gray; yellow; detached easily, agg. on left: MERC-I-R
DIPHTHERIA, false membrane; starch, like dried: MERC-I-R
DIPHTHERIA, false membrane; starch, like dried; tonsils: MERC-I-R
DIPHTHERIA, false membrane; starch, like dried; uvula: MERC-I-R
DISCHARGES, mucus; moming: MERC-I-F (+107)

DISCHARGES, mucus; eating; after: merc-i-r (+5)

DISCHARGES, mucus; eating; after; lumpy: merc-i-r

DISCHARGES, mucus; greenish: MERC-I-R (+27)

Exibir rubricas:  1udo encontrado
Mais relevante
O Diferenciar remédios

Apagar Histéria...
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Saltar para Q Localizar | [throat] merc-i-f. merc-i-r. Q

Apagar

Vocé podera usar os botdes da barra de ferramentas= e + para exibir nimero menor ou maior de rubricas.

Observe que, quando voceé diferencia um grande numero de remédios, uma rubrica sera considerada mais importante se
ajudar vocé a dividir os remédios em dois grupos maiores.

Por exemplo, se vocé quiser diferenciar 10 remédios, 5 agravagdes/5 melhoras distinguem melhor do que 1 agr./9 mel. Ou

se um sintoma é conhecido por 5 dos 10 remédios, isso distingue melhor do que se for conhecido por 8 dos 10.

Por exemplo, vamos diferenciar as modalidades da familia das Ranunculacea.
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indice  Livro Caso  Andlise MM

MIND
Procure em: © Repertério MM ABSORBED, buried in thought; sadness, indulges in: acon cimic CLEM HELL PULS ran-b (+48)
Texto Q ANGUISH; heart complaints, in: ACON adan CIMIC PULS (+69)

BED; agg.: ACON aconin Act-sp CIMIC Clem HELL hell-f hydr PULS Ran-b RAN-5 STAPH (+351)

Utilize sinni
fize sinonimos CONCENTRATION; difficult; attempting to, on: acon PULS RAN-B STAPH (+53)

Remédios ({Ranunculaceae} Q DELIRIUM; fever; during: ACON act-sp CIMIC HELL HYDR PULS (+128)
Grau minimo 1/~ DULLNESS; vertigo; during: ACON CLEM HELL PULS Ran-b ran-s staph (+117)
L = EAT, eating; while: ACON clem HELL HYDR PULS ran-b staph (+85)
Classificagdo méxima 99989 EAT, eating; amel.: clem (+69)
Classificagao & % EXCITEMENT, excitable; allments from, agg.; mental and emotional consequences of: ACON act-sp adon CIMIC CLEM

HELL macrin PULS RAN-B ran-s STAPH (+738)
L. . FORGETFULNESS; head complaints, in: ACON HELL PULS STAPH (+61)
EMEND mEmDER AT [ INSANITY, madness; women, in: ACON CIMIC HELL PULS (+6)
Minimo de rubricas relacionadas 0 LOVE; disappointment, unhappy, ailments from, agg.: ACON act-sp CIMIC HELL PULS STAPH (+126)
Sintomas completos SADNESS, depression; fever; during: ACON HELL PULS Staph (+66)
Rubrica é uma favorita SHRIEKING, screaming, shouting; pain, during: ACON act-sp CIMIC HELL HYDR puls RAN-BE RAN-S (+147)
TOSSING about; sleep; during: ACON Clem hell hydr FULS Ran-s Staph (+83)
TOUCHED:; being, agg.: ACON cimic CLEM PULS STAPH (+111)
TOUCHED; being, agg.; genitals, of: acon cimic CLEM PULS STAPH (+47)
TRIFLES; allments from, agg.: ACON Act-sp adon CIMIC Cfem HELL HYDR PULS puls-n RAN-B STAPH (+502)
Capitulos UNCONSCIOUSNESS, coma; brain complaints, in: ACON CIMIC CLEM HELL PULS (+43)
Exibir rubricas:  Tudo encontrado UNCONSCIOUSNESS, coma; fever, during: ACON CLEM HELL PULS (+69)
Ve e WEEPING, tearful mood; pains; with: ACON PULS Ran-b STAPH (+86)
© Diferenciar remédios WOMEN; mental, emotional complaints in: ACON CIMIC HELL hydr PULS STAPH (+133)
Apagar Histéria... HEAD
HEAT; pain, with: ACON Cimic PULS (+17)
PAIN, headache; alcehol, alcoholic drinks; agg.: Adon apom cimic hell hydr PULS RAN-B STAPH (+94)
PAIN, headache; alcohol, alcoholic drinks; amel.: hell (+12)
PAIN, headache; excitement, emotional; agg.: ACON CIMIC Hell PULS RAN-B STAPH (+163)
PAIN, headache; fright, fear agg.: ACON CIMIC PULS staph (+25)
PAIN, headache; intoxication, after: Adon apom cimic hell hydr PULS RAN-E STAPH (+89)
PAIN, headache; room; agg.: ACON CIMIC hydr PULS RAN-B ran-s STAPH (+146)
PAIN, headache; room; amel: staph (+41)
PAIN, headache; warmth; agg.: ACON CIMIC PULS ran-b STAPH (+110)

Tamanho minimo da rubrica 0

£2424>

Tipos de rubrica mod

Livros

£ oo
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Saltar para Q Localizar | #mod {ranunculaceae} Q

Apagar

Vocé vera que o sintoma Ailments from excitementrecebe um valor bem alto, pois separa os membros da familia em
praticamente duas metades iguais.

Encontrar resultados para Matéria Médica

O exemplo seguinte mostra o resulta da busca quando pesquisando na Matéria Médica as palavras 'dog/dogs'.

Abrotanum Allen Encyclopaedia
Sleep: Frightful dreams of mad dogs, etc. (fourteenth day), .

Aconitum napellus Allen Encyclopaedia
Throat: Fine stinging sensation in the back of the throat, as from the small pricking hairs of the seed of the dog rose (Rosa
canina) {1 h.), . —
Aconitum napellus Hahnemann MM Pura
Fine shooting sensation at the back of the throat, as from the prickly hairs of the dog-hip (aft. 1h.).

Aconitum napellus Kent Lectures
"“Wertigo, turning and whirling." A woman out shopping runs up suddenly against a dog and becomes violently dizzy, she
cannot even get to her carriage.
Aether Allen Encyclopaedia
Mind: In one case, the experimenter retained full possession of his faculties; while giving way to convulsive laughter, he
himself compared it to the barking of a dog, and was quite aware that he was [..]
Aethusa cynapium Allen Encyclopaedia
Mind: Delirium; he imagines he sees dogs and cats, . — *
Aethusa cynapium Boericke Pocket manual
Mind: Sees rats, cats, dogs, etc.

Aethusa cynapium Clarke Dictionary
Characteristics: Delirium; sees cats and dogs; wants fo jump out of bed, or out of the window.
1. Mind: Delirium: sees cats and dogs; fries to jump out of the window.

Aethusa cynapium Cowperthwaite Texthbook
Mind: Bry., Cham., Nux-v .) Delirium; sees cats and dogs; tries fo jump out of the window.
Aethusa cynapium Hering Guiding Symptoms
Mind: Delirium: imagines he sees cats and dogs; jumps out of window; even with the chill.
Heart, Pulse & Circulation: Slow strong beats of heart, stupor and death (dog).
Sleep: Sopor, dilated pupils and death (dog).
Aethusa cynapium Phatak MM
Mind: Delirium, sees cats, dogs and rats etc.

Complste Dynamics & Edusnd van Grinsvan —’

A pesquisa de palavras se faz em sentencas completas. Quando procurando uma combinagéo de palavras, essa
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combinacédo também se aplica a sentencas, ndo ao texto do remédio inteiro. Assim, quando, por exemplo, vocé procura as
trés palavras bed too hard, as trés palavras precisam ser encontradas na mesma sentenca.

Observe que a estrutura das sentencas costuma variar por autor ou por livro. Nao héa regras absolutas que definam onde
uma sentenca comeca e termina. Na maioria dos casos, isso ndo sera um empecilho ao uso de livros de Matéria Médica.

A partir dos resultados, vocé pode facilmente saltar para a Matéria Médica correspondente. Bastara clicar no texto, e o livro
de Matéria Médica se abrira.

Clicando em qualquer parte da sentenca "Frightful dreams of mad dogs, etc. (fourteenth day)", o livro abrir-se-a na pagina
em que tal sentenca se encontra.

Clicando no nome da secéo "Sleep", o livro se abrira na pagina em que esta se¢ao se encontra.

Clicando no titulo do livro "Abrotanum Allen Encyclopaedia", o livro simplesmente se abrira no remédio Abrotanum.

Observe que as sentengas que coincidem com busca Localizar s&o realgadas com uma cor verde claro.

Allen, Timothy Field - Abrotanum The Encyclopaedia of Pure Materia Medica

Skin. — The old eruption feels sore, with violent pricking itching,
extending to the head and arms (seventh day), *. [150.]— A small scratch
made a very large sore. After proving the old eruption returned, but was not
so severe as before, and was easily cured by Rhus tox. 200th, and has not
returned, *. — Slight itching of the limbs, but no eruption (twenty-second

day), *. — Intolerable itching of a corn on the second toe of the left foot
(sixteenth day), *. — Very severe itching of corn on left foot (seventeenth
day), 3.

Sleep. — Yawning and eructation all day (twenty-second day), *. —
Sleepy all day (eighteenth day), *. — Restless sleep, with springing up,
and constant jumping and thrashing of the arms (seventeenth day), *. —
Restless sleep (twentieth day), *. — Very restless night, with heat and pain
at epigastrium (twenty-first night), *. — Unrefreshing sleep (twenty-second
night), . [160.]— Had frightful dreams; awoke frightened and trembling
(fifth day), *. — Frightful dreams of mad dogs, etc. (fourteenth day), *.

Fever. — cChilly in a very warm room (twenty-third day), *. — Feels too
warm in a cool room (seventeenth day), 3.

‘— Complete Dynamics & Eduard van Grinsven Complate Dynamics & Eduand van Grinsven

Vocé pode restringir sua busca em Matéria Médica a um namero de remédios ou grupos de remédios. No campo
Remedies, digite os remédios e/ou grupos, por exemplo ‘ars bell acon', or {spiders}'. Observe que combinagbes como
‘ars+bell+acon' ndo tém sentido, porque determinada sentenca jamais ocorre em mais que 1 livro.

Procurar resultados para processos de doentes
Nos ficheiros de pacientes, pode pesquisar texto, remédios ou uma combinagao de ambos.

Ao procurar texto, ird encontrar todas as partes do ficheiro do doente que contenham esse texto. Aplicam-se as mesmas
combinagdes de fragmentos de texto que quando pesquisa no Repertory.

Se procurar um ou mais remédios, ser-lhe-80 apresentadas todas as prescricdes desses remédios.
Pode combina-lo com texto, caso em que esse texto deve também aparecer no texto das prescricbes de medicamentos.

Tem a opgéo de procurar em todos os ficheiros de pacientes, apenas no ficheiro de paciente atualmente aberto, ou em

todos os que sdo mostrados no momento na lista do médulo Case. Nesta Ultima opgao, pode filtrar primeiro os ficheiros de
doentes que lhe interessam, utilizando os selectores a esquerda e o texto do filtro.

Mais exemplos
Ha uma relagdo um-a-um entre inserir critérios de busca nos campos mencionados acima, e utilizar o campd_ocalizar

situado na parte inferior da janela. . _ '
Outros exemplos da utilizacdo do médulo Localizar sdo apresentados na secao relativa aoCampo ‘Localizar"

Diagnéstico Diferencial no médulo Localizar

No médulo Localizar, o Diagnéstico Diferencial também exibe uma lista de remédios importantes para todas as rubricas
encontradas, como numa andlise. (Opc¢ao de menu Exibir / Remédios / Exibir remédios da D) botéo da barra de

ferramentas &, opc¢éo de menu pop-up Remédios / Exibir remédios da DD).

Neste exemplo, apds procurar during convulsions:
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MIND cupr N
ACTIVITY; aversion to activity around her, during convulsions: (1) cic ]
ANGER; convulsions; during epileptic: (1) bell I
ANXIETY: convulsions; during: (27) hyos =
ANXIETY; heart region; convulsions, during: (3) IaF::h —
ANXIETY; heart region; convulsions, during; epileptic: (1) stram R
BARKING; convulsions; during: (4) nUX-V ||
BITING; convulsions, during: (32) ign [
CLINGING; children, of; convulsions, during: (1) ﬁ:‘:‘th =
COMPANY; aversion to; convulsions, during epileptic: (1) oen: —
CONFUSION of mind; convulsions; during: (18) — ]
CONFUSION of mind; convulsions; during; epileptic: (6) sec [ |
CONFUSION of mind; convulsions; during; puerperal: (1) calc .
CONVULSIONS; during: (177) L”u‘:,?h =
CONVULSIONS; during and after: (44) P —
CURSING, swearing, desires; convulsiens, during: (2) sulph o
CUT, mutilate, slit, desire fo; oneself; convulsions, during: (1) absin [ |
DANCE, desires fo; convulsions, during: (1) plb -
DEATH; desires; convulsions, during: (1) el -

sil ||
DEATH; presentiment of; convulsions, spasms, during: (1) dna ]
DELIRIUM; convulsions; during: (24) e
DELIRIUM; convulsions; during; eplleptic: () plat [ |
DELIRIUM; convulsions; during; lead colic, in: (2) art-v ||
DELIRIUM; raging, raving; convulsions; during: (1) :3"’ =
DELUSIONS, imaginations; convulsions; during: {11) ,:l'm —
DELUSIONS, imaginations; head; forehead is swelling suddenly, during headache, hydrac
before convulsions: (1) e ]
DELUSIONS, imaginations; images, phantoms, sees; frightful; convulsions; during: sep =
(3) merc
DELUSIONS, imaginations; man; huge, drunk, lies down beside her, begs him to retire; zine u
convulsions, during: (1) stry u
puls [ |
Complete Dynamics © Eduard van Grinsven - Complets Repertory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort —’ iﬂh =

Para obter detalhes completos sobre todas as rubricas utilizadas na analise de diagnostico diferencial, aperte o botadet.
Isso criard uma analise temporaria tipo tabela de todas as rubricas, organizada por se¢ao do repertorio. A andlise é
armazenada no seu caso corrente, e sera deletada quando vocé encerrar o0 caso.

- 4 A A T+ 1 T | ® 4 Mostrartodos osremédios B Mind B 3 # s
o0 indice Livro Localizar Caso MM

Caso sem nome l
Anilise 4 de maio de 2024, (Rubricas do médulo Localizar)
Aanalise utiliza 796 rubricas em 39 sintomas.

(==

=0

¥ 178 Mind

1 Mind; Activity; aversion to activity around her, during convulsions
- 1 Mind; Anger; convulsions; during epileptic

27 Mind; Anxiety; convulsions; during o0® 0 o O o o0 80 0O m
3 Mind; Anxiety; heart region; convulsions, during O
1 Mind; Anxiety; heart region; convulsions, during; epileptic
o) 4 Mind; Barking; convulsions; during O A Lttt
32 Mind; Biting; convulsions, during osooECee oo o ap0e oo
? 1 Mind; Clinging; children, of; cenvulsions, during (0]
1 Mind; Company; aversion to; convulsions, during epileptic

12 Mind; Confusion of mind; convulsions; during 00 . DSD (0] 8 0 it

1

v
& Mind; Confusion of mind; convulsions; during; epileptic (0] 1
%

1 Mind; Confusion of mind; convulsions; during; puerperal
177 Mind; Convulsions; during oseedDeCeDoEEDREORREDODBEDO

44 Mind; Convulsions; during and after o800 0O @O0000 0O aee | =
2 Mind; Cursing, swearing, desires; convulsions, during .

1 Mind; Cut, mutilate, slit, desire to; oneself; convulsions, during

1 Mind; Dance, desires to; convulsions, during (]

1 Mind; Death; desires; convulsions, during .

1 Mind; Death; presentiment of; convulsions, spasms, during O
24 Mind; Delirium; convulsions; during ooe 0 oe . 200 o
8 Mind; Delirium; convulsions; during; epileptic o =) 00
2 Mind; Delirium; convulsions; during; lead colic, in Q
1 Mind; Delirium; raging, raving; convulsions; during

11 Mind; Delusions, imaginations; convulsions; during O O 0

1 Mind; Delusions, imaginations; head; forehead is swelling suddenly, during headache, before convulsion:

3 Mind; Delusions, imaginations; images, phantoms, sees; frightful; convulsions; during

1 Mind; Delusions, imaginations; man; huge, drunk, lies down beside her, begs him to retire; convulsions, ¢ )

1 Mind; Despair; convulsions, during

1 Mind; Dream, as in a; convulsions, during .
4 Mind; Dullness; convulsions; during (]

2 Mind; Dullness; convulsions; during; epileptic B

2 Mind; Estranged; convulsions, during Localizar remédio Q| Normal 2]
8 Mind: Excitement. excitable: convulsions: durina

Bl X @ 4 L

Saltar para Q Localizar  during convulsions| Q

Apagar

Observar que isso nao € muito Gtil quando forem encontradas mais de 1000 rubricas.
Sinénimos
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Quando a opgdo Use word synonyms estiver assinalada, cada palavra, no campo text, recebe sinGnimos.

Porém exemplo: ao pesquisar o texto 'crianga’, os sinbnimos podem ser: neném, filho, filha, bebé, menino, menina, jovem,
descendente, recém-nascido, adolescente.

Desse modo, outras rubricas serdo encontradas aléem daquelas que coincidam estritamente com as palavras digitadas. As
vezes isso pode ser 0 que vocé deseja, e, em outras situagdes, vocé podera querer que a busca fagca exatamente como
voceé digitou.

Presentemente, os sinGnimos so estéo disponiveis para o idioma inglés. Se voce tiver sugestoes sobre sinbnimos ausentes
ou incorretos, queira informar-nos. A construgéo de definicdes corretas de sinGnimos € um processo continuo de
aperfeicoamento.

Criando seus proprios sin6nimos

Complete Dynamics Ihe oferece a possibilidade de definir sua proépria lista de sinénimos.

Seus sinbnimos sao definidos em uma ou mais pastas de texto (nao formatadas) que vocé guarda em um arquivo especial.
O arquivo é denominado Complete Dynamics. No Windows, ele se localiza em seu arquivoMy Documents; no OS-X, em
seu arquivo Documents.

Uma pasta de exemplo, chamada synonyms_example.txt, esta pré-instalada naquele arquivo. Nessa pasta, vocé
encontrara exemplos de como séo feitas as definicoes de sinénimos.

Podem-se fazer sinbnimos para outros idiomas além do inglés.
Compartilhando sinbnimos com outros

Se vocé desejar compartilhar suas definicdes de sinbnimos com outros usuarios, tudo que precisa fazer é enviar-lhes seu
arquivo de definicao de sindnimos. Quando o outro usuario instalar o arquivo na pasta mencionada anteriormente, os
sinénimos ficarao automaticamente disponiveis depois de 0 programa ser interrompido e reiniciado.

Realcar texto e remédios do moédulo Localizar

Os textos e remédios pesquisados no médulo Localizar podem ser faciimente realgados. (Botdo da barra de ferramentas #
). Quando realgados, esses textos e remédios podem ser localizados bem rapido quando vocé olhar para a tela.
O realce pode ser aplicado nos médulos Find, Book and Materia Medica.

Localizar no Repertorio

Com o realce ligado, os elementos de texto de sua busca sao realgados na lista de resultados de Localizar.
Por exemplo, o texto 'fear' € procurado. Observe que 'fear', no modulo Localizar, significa 'qualquer comeg¢ando com fear'.
Portanto, as palavras 'fear', 'fearful', 'fearfulness' sao todas encontradas.

MIND

ANGER; ailments from, agg.; fright, fear, with: (24)

ANGER; fright, fear agg.: (20)

ANXIETY; night; agg.; fright, fear agg.: (1)

ANXIETY:; fear, with: {154)

ANXIETY; fear, with; agg. until five am., with sleeplessness: (1)

ANXIETY; fear, with; climacteric period, in: (2)

ANXIETY; fear, with; fever, during: (1)

ANXIETY; fear, with; stands, when he, forehead becomes covered with cold perspiration, sick to vomiting:
(1)

ANXIETY; fright, fear

ANXIETY; fright, fear; after: (19)

ANXIETY; fright, fear; after; pregnancy, in seventh month of: (1)

ANXIETY; fright, fear; fear of fright still remaining

ANXIETY; sitting; bent over, forward; fear of death, with: (1)

ANXIETY; waking, on or after; shrieks, screams and remains full of fear: (1)

ANXIETY; heart region; fear, with: (5)

ANXIETY; heart region; pain in heart, with; extending to cervical region, left shoulder and arm, with fear of
death: (4)

ANXIETY; health, about; fear of society, people, with: (1)

ANXIETY; health, about; timid, fearful: (1)

BED; get out of, wants to; fright, fear agg.: (3)

BED; remain in, desires to; fear, from: (1)

BESIDE oneself, being; fright, fear agg.: (2)

CHEERFULNESS; alternating with; fearfulness due to retro-lateral version of uterus: (1)

CHEERFULNESS; fearful, but: (1)

COMPANY; desire for; alone, agg. being; fear of people, yet: (5)

CONTEMPTUOUS; hard for subordinates and agreeable or pleasant to superiors or people he has to fear:
(4)

COURAGEOUS; alternating with; fear: (1)
DEATH; desires; fear, with: (18)
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MIND

ANGER; ailments from, agg.: fright, fear, with: BELL STRAM (+22)

ANGER; fright, fear agg.:

BELL (+19)

ANXIETY; fear, with: bell (+153)
ANXIETY; fright, fear; after: bell (+18)

BED; get out of, wants to;

fright, fear agg.: BELL (+2)

DEATH; desires; fear, with: BELL Stram (+16)

DEATH; desires; fear, with; death, of. BELL Stram (+14)

DELIRIUM; fear of men, with: bell (+1)
DELIRIUM; lively active, vivid, alternating with fear of monsters, shrieking for help: stram
DELIRIUM; raging, raving; fright, fear agg.: bell stram
DELUSIONS, imaginations; alternating with; fright, fear: STRAM

DELUSIONS, imaginations; gallows, of the, with fear: BELL

O préximo exemplo mostra a procura por 'fear', mais qualquer dos remédios 'bell' ou 'stram'.

DELUSIONS, imaginations; stranger, strangers; sees; night; every, since six weeks, causing fear, had to
leave bed, a old woman: STRAM
DESPAIR; death, with fear of: bell {+9)

FEAR: BELL STRAM (+932)

FEAR; alternating with; mania: BELL (+1)
FEAR; alternating with; rage: bell (+1)
FEAR; afternoon: stram (+25)

FEAR; evening; agg.: STRAM (+78)

FEAR; evening; agg.; sunset, after: STRAM
FEAR; evening; agg.; dark, in: stram (+4)
FEAR; night; agg.: BELL STRAM (+184)
FEAR; night; agg.; children, in, pavor nocturnus: bell STRAM (+27)
FEAR; abortion, in threatening: bell (+4)

FEAR; anger, vexation, after: EELL STRAM (+286)

FEAR; bed; in: BELL (+39)

FEAR; children, in: bell STRAM (+70)
FEAR; children, in; chelera infantum, in: STRAM

Compiete Dynamics © Eduard van Grinsven - Complets Repertory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort

Médulo Livro

FEAR MIND

-

Como no médulo Localizar, o modulo Livro pode realgar o texto e os remédios contidos no campo Localizar.

MIND FEAR

FEAR (cont.)

children, in: abel achy ACON ambr ant-c
arg am ARS AUR-BR BAR-C bar-m bell
BISM bism-met BOR brach BUFO
CALC camph carb-v CARC CAUST
cham chap CHEL CHLOL cic cimic
CINA CUPR CUPR-ACET cypr Dros
GELS HALIAE-LC hyos hyosin IGN iod
KALI-BR kali-c KALI-P lacc lach li-t
LYC med merc NAT-C OP PHOS Plac
PLUT-N pras-f psor puls Rheum sac-alb
SANIC santin scut sil sobn STAPH
STRAM SULPH SYPH thuj TUB tung
valer zinc
= Anxiety; children, in (46)
= Children; complaints in (383)

cholera infantum, in: STRAM
« Rectum; cholera; infantum (123)

everything it sees, of: calc

pavor nocturnus
« Fear; night; agg.; children, in, pavor
noctumus (29)

chill, during: Ars CALC carb-an cycl gels
hura Lam Puis sulph tub verat
« Chill, during (163)

bed, on going to: hura
- Bed: agg. (363)
« Fear; bed; going to, on (3)

closing eyes, on: asth CARE-AN CAUST

FEAR; coldness, with (cont.)
+ Generalities; coldness, lack of vital
heat; fright, fear agg. (7)
company amel.. agar ars BELL bism
CALC fab fic4 gard GELS hyos LAC-C
med rad-br ran-b ros-y STRAM
* Sofifude, being alone, of (177)
constipation, with: Belllach OP
« Constipation; with (52)
« Mirilfi’s themes; constriction (87)
convulsions

before: agar amkn arg-n cic CUPR nat-m
+ Anxiety; convuisions; before (9)
+ Convuisions; before (92)
+ Generalities; convulsions, spasms;
fright, fear; from (44)
* Mirilli’s themes; fit (230)

during: Absin acon agar ang apis arg-n
ars bell bufo calc camph cann-i canth
cimic cocc coff con convo-s cupr dros
elaps gels glon hell hep hyos ign kali-br
kali-c kali-p lach lil-t lyc Morph MOSCH
Nat-s nux-v phos phyt plat ran-b sec sep
stram stry verat verat-n zinc
+ Anxiety; convuisions; during (27)
- Convulsions; during {177)
+ Generalities; convulsions, spasms;
anguish, with {14)
* Mirilli’s themes; death (660)

FEAR; convulsions; during; delivery,
parturition, after, puerperal {cont.)
» Generalities; convulsions, spasms;
delivery, parturition; after, puerperal (91)

* intervals, at: cupr

cough, during: ANAC BRY cham CINA
dros KALI-BR Meph PHOS SPONG
syph
» Coughing; while (109)

whooping cough: SPONG

* Cough; whooping (225)

crowd, in: abel ACON aloe Alum am-m
AMER Amet ARG-N am ars ars-s-f asafl
AUR aur-ar aur-i AUR-M-N aur-s
bamb-a bar-br bar-¢ bar-s BELL beryl
beryl-n blatta bufe calc Cann-i carb-an
CARC caust cic con dios dysp elaps
fagu ferr ferr-ar ferr-p graph hep her-s
hydr-ac irid KALI-AR kali-bi kali-c kali-p
lac-cpr lac-del lac-eq led levo LYC manc
merc morg morg-g nat-ar nat-c NAT-M
nat-s nwx-m NUX-V oxyg parth PETR
phos Plac plat plbo PLUT-N pter-a PULS
rhus-t salv sam-s scan sel sil stann stram
sulph tab taosc teg-a thuj til fritic-v ven-m
« Crowd, in (120)
« Fear; approaching: others, of (58)
* Narrow, small place, in, clausirophobia
(97)

FEAR; crowd, in (cont.)
* Psychological themes; anxiely, fear
(1074)

delirium tremens, in: calc cimic scut
= Deliium tremens, mania-a-potu (112)

delirium, in: ACON AIL anac apis ARS
ATRO AUR-M bapt barc BELL BROM
bry Calc camph Cann- canth carb-v
caust chin cic cimic colch coloc CROC
CUPR cypr dig HEP hydrog HYOS IGN
LAC-C lach Latt lyc merc nat-m nicot
nit-ac NUX-V OP phos PLAT FLE podo
PULS rhod samb SEC SIL STRAM stry
sulph TARENT-C THUJ VERAT zinc
zinc-p
= Delirium (397)

viclent beating of carotid and

temporal arteries, from: AUR-M
* Fear; delirium, in (58)
= Neck; pulsation; bloodvessels; carotids
(128)
* Mirilli's themes; blood (178)
* Mirilli's themes; death (660)
* Mirilli’s themes; insanity (674)

delivery, parturition, during
= Anxiety; delivery, parturition; during
(21)

delusions, from: Absin BELL falco-p
HYPER KALI-C STRAM succ tax

« Mirilli's themes; fit (230) * Public places, of (35) Tritic-v
« Closing eyes; agg. (83) " . - .
- dg\ yes; agg. (83) + delivery, parturition, after, puerperal: : ge"'ws‘”g“ﬁ.’ mwﬂed - Delusions, imaginations; anxious (28)
cotflon, g = stram I diabetes, in: NAT-S
coldness, ann: P Eé)ﬂeﬂverx parturition; after, puerperal + Mirill’s themes; crowd (186) agg' l’:il:;r;at' diabetes; mefiitus, type 2 (276)
op puls samb VERAT * Clinical: diabetes; mellitus, type 2 (276)
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No exemplo seguinte, os remédios pesquisados foram os nosodios. Agora vocé pode ver rapidamente quais nosodios estao

em quais rubricas.
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CARES MINL

CARES, waorries, full of (cont.) (

agg., ailments from: absin acal acet-ac
act-sp agar Agri ALF alum AMER amet
ana-i ant-c apis aran-ix ARG-N am ARS
aur aur-ar AVEN bacch-a bamb-a
BELL-P biti-a bor bov bud-d CALC
calc-ar calc-f cale-sil carb-f carc CAUST
cer cer-p cham chrysan cich cimic cinis-p
clem COCA cocc COFF coff-t con cortico
Corv-c crot-h cygn-c-b diosp-k dys-co
erb-p ergot eur-n EXCR-CAN ferr-i gala
gall GELS germ Graph gymn Haliae-lc
heli hell helo HELON hep hist HOCH
hydrog HYOS IGN impa-w kali-ar kali-bi
KALI-BR kalid kal-m KALI-P kron
lac-del lac-drom lac-leo lac-m LACH
lat-m LIL-T lith-¢ LYC MAG-C mag-p
mal-c mang med meny merc merc-i-r
mur-ac nat-ar nat-hchls NAT-M nelu niob
nit-ac nux-m NUX-V PASSl PH-AC
PHOS pic-ac pisc PLAC plt PODO
por-m PSOR puls Rhus-t sanic senec
SEP STAPH SULPH sumb syph thlaspi
thul-m thymu tub Uran ure-h urt-u vanad
xan ZINC-P

Localizar na Matéria Médica

Ao procurar texto na Matéria Médica, as palavras encontradas sdo realgcadas. No exemplo seguinte, o texto procurado foi
'bed too hard'. Observe que 'toothache' € também realgada, porque também comega com 'too'...

Aconitum napellus Allen Encyclopaedia
Extremities in general: Pain as from a contusion in shoulder and hip-joints, after sleeping, as if the bed had been too hard, .
Aconitum napellus Hahnemann MM Pura

330. After sleeping, a pain on moving in the shoulder (and hip) joint as from being crushed, of as if the bed had been too
hard.

After sleeping, a pain, on moving, in the hip (and shoulder) joint as from being crushed, or as if the bed had been too hard.

Antimonium crudum Allen Encyclopaedia
Conditions: [...] bed, toothache; thirst: pinching in abdomen begins; in bed, crawling, etc., of the hemorrhoids; hard [...] bed,
-]

Arnica montana Boericke Pocket manual
Bed feels too hard.

Arnica montana Cowperthwaite Textbook
Generalities: (Ars., Camph., Colch., Sec., Vlerat.) Weary, bruised (Ran-b.), sore (Bad., Ruta); great, weakness (Chin.); must
lie down yet bed feels too hard.
Arnica montana Dewey Essentials
After traumatic injuries, over-use of any organ, strains; limbs and body ache as if beaten, bed feels too hard.
[-..] a bruised feeling all over the body; complain that the bed is foo hard and toss about fo find a soft spot; involuntary stools
and urine; pete- chiae all over the body; ecchymoses and bed [..]
Arnica montana Hering Guiding Symptoms
Nerves: Weary, bruised, sore, great weakness, must lie down, yet bed feels too hard.

Arnica montana Kent Lectures
“Weary, bruised, sore, great weakness, must lie down, yet bed feels too hard."

Arnica montana Mash Leaders
Bruised, sore feeling all over; bed feels too hard.
Both have feeling as if the bed were too hard.

Arnica montana Farrington Clinical MM
The patient complains of a bruised feeling all over the body, so that the bed feels too hard to him.

Complste Dynamics & Eduar van Grinsven —’

Moédulo Matéria Médica

No modulo Matéria Médica, o destaque n&o é aplicado s6 a palavras, mas também a sentenga em que vocé clicou no
médulo Localizar. As sentencas sao destacadas com uma cor mais clara do que a das palavras.
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MIND

ABRUPT: aran-ix lamp-c lat-m loxo-r mygal TARENT (+142)

ACTIVITY: BRACHY-S LAT-M mygal TARENT ther (+288)

ANGUISH; ailments from, agg.: lamp-c lath Lat-m loxo-r phol-p TARENT
(+153)

ANGUISH; ailments from, agg.; mental and emotional consequences of: lamp-¢
lat-h lat-m loxo-r phol-p TARENT (+113)

ANXIETY; heart complaints, in: lamp-c lat-m Lat-ttarent THER (+256)

ANXIETY; pain, with: ARAN lath lat-m Laf-t loxo-r tarent ther (+218)

ANXIETY; chest, in: aran lat-m TARENT THER (+217)

ANXIETY; heart region: LAT-M Lat-t mygal TARENT THER (+223)

BUSINESS; allments from, agg.: lat-h lat-m loxo-r MYGAL tarent ther (+264)

BUSY: lamp-c Lat-m mygal TARENT THER (+154)

COMPANY; aversion to; solitude, being alone, desires: aran ERACHY-S lat-h
loxo-r mygal tarent {(+275)

DANCE, desires to: Atra-r Lat-h Lat-m loxo-r phol-p TARENT teg-a Tela
(+95)

DEATH,; desires: ARAN BRACHY-S lamp-c (+128)

DEATH; presentiment of #: BRACHY-S lampc lath LAT-M loxo-r
tarent-c teg-a THER (+170)

DEATH; thoughts of e: aran BRACHY-S lat-m Lat-t loxo-r tarent Teg-a (+120)

DESTRUCTIVENESS s: Lat-t loxo-r Mygal TARENT (+127)

EMPTINESS of mind, sensation of. BRACHY-S lath loxo-r tarent tarentc tela
(+190)

FEAR; heart complaints, in: LAT-M Lat-t tarent (+70)

FEAR; death, of; heart complaints, in: LAT-M Lai-f tarent (+55)

FEAR; narrow, small place, in, claustrophobia: ARAN aran-s Loxod Teg-a (+83)

FEAR; panic attacks, overpowering: Atra-r lamp-c LAT-M TARENT
TARENT-C Ther (+152)

FEAR; panic attacks, overpowering; death, before: LAT-M TARENT
TARENT-C {+13)

FIGHT; wants to: aran aran-x BRACHY-S lamp-c lat-m tarent teg-a (+196)

FRIGHTENED easily: ARAN LAT-H mygal TARENT THER (+266)

MIND (cont.)

GESTURES, makes: BRACHY-S lath Lat-t Mygal TARENT THER (+227)

HURRY, haste; movements, in: BRACHY-S lamp-c TARENT (+57)

IDEAS; deficiency of: BRACHY-5 lat-h loxo-r TARENT tarentc tela (+232)

IMPULSES, morbid: lamp-c lat-h Loxof loxo-r TARENT (+104)

INSANITY, madness: ERACHY-S TARENT ther (+259)

INTROVERTED: ERACHY-S lat-h Lat-m phol-p tarent (+271)

KILL, desire to: aran lamp-c lat-m phol-p TARENT teg-a (+108)

LOQUACITY e: aran-ix lamp-c lat-m loxo-r MYGAL TARENT THER (+291)

MISTAKES, making; perception, of: aran-ix BRACHY-S lamp-c Lat-h loxo-r
THER (+193)

MISTAKES, making; time, in: ERACHY-S Lat-f tela ther (+83)

OCCUPATION, diversion; amel. »: brachy-s lamp-¢ lat-h Lat-m TARENT teg-a
(+130)

PAIN; with: ARAN LAT-M Latt loxor TARENT Tarent-c ther (+245)

QUARRELSOMENESS, scolding: Lat-h lat-m Mygal TARENT (+282)

QUIET; wants to be ¢: Afra-r BRACHY-5 lamp-c lat-h loxo-r teg-a ther (+229)

RESPIRATORY complaints, with: ATRA-R latk LAT-M Latt loxo-r mygal
tarent (+219)

RESTLESSNESS, nervousness; move; must, drives one from
place to place: aran aran-ix Lat-m Lat-t Mygal TARENT tarent< TELA
{+215)

RESTLESSNESS, nervousness; extreme: aran-ix Atra-r lat-m TARENT
tarent-c (+73)

SENSITIVE, oversensitive; impressions, to all external: aran-ix lamp-¢ lat-m loxo-r
tarent THER (+240)

SENSITIVE, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; shrill sounds: TARENT-C
THER (+18)

SHRIEKING, screaming, shouting; pain, during: Atra-r lamp-c LAT-M loxo-r
tarent ther (+149)

SIGHING e: BRACHY-5 lamp-c loxo-r tarent tela ther (+204)

SING, desires to: BRACHY-S loxo-r TARENT ther (+146)

SYMPATHETIC, compassionate, too: aran-x lamp-¢ lat-m Loxod loxo-r
TARENT teg-a (+228)
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Modulo Caso

Abrir o médulo Caso

Va ao modulo Caso clicando sobre a aba Caso. (Opgéo de menu Exibir / Caso, 3-D).

A A A

Pacientes

Colegas

Estudo

Semindrios

Outros

Arquivado

indice

Livro Localizar

Caso Andlise MM

Abif, Hiram

Al-Rashidi, Muhammed - 1989 (35)

Andrews, Sandra - 1972 (52)
Baker, Charles

Barrett, Elizabeth Jane - 1850 (73)
Boyle, Susan - 1961 (63)

Clappin, Charles Bernard - 1958 (66)

Clappin, Edward - 1960 (64)
Garrod, Rishi - 1955 (69)
Grinsven, Eduard van - 1959 (64)
Grinswven, Kyra van - 1991 (33)
Grinsven, Michel van - 1960 (64)
Huidekooper, Rolf - 1990 (34)
Hyper, John

Jong Shen, Ming

Jong, Karin de

Kawasaki, Hirakozu - 1943 (81)
Ketellapper, Wieger

Keys, Patricia - 1972 (52)
Lelievre, Madeleine - 1991 (33)
Pandir, Anand - 1954 (70)
Prinsier, Tania

Rolf, Charles - 1972 (52)

Rolf, Saskia - 1973 (51)

Ralf, Victor - 1970 (54)
Schagen, Sanne - 2006 (18)
Smit, Jan - 1985 (38)

Smith, John

Suikerbrood. Mees - 1970 (54}

Filtro ||

Arquivo de caso Eduard van Grinsven

E & J @

o=
l Barrett, Elizabeth Jane
4 de julho de 1950 (73)
379 San Vicente blvd
CA 90049 Santa Monica, LA
USA
310-442-8447

i A
\

b

25jan. 2013 phos C30
25jan. 2013 phos C30
Snov. 2009 coff LM2

5jan. 2009 nat-m LM1

20 mar. 2008 ph-ac LM2
2fev. 2008 ph-ac LM1

5 nov. 2007 cimic C200

5ago. 2006 sep C200
jul. 2005 arn C30

abr. 2003 dros C30
Recente

Abrir Novo Editar Arquivar

Saltar para Q Localizar Q

O moédulo Caso Ihe permite criar e organizar os arquivos de caso dos seus pacientes, registrar prescricdes que tenha feito,
além de criar e organizar andlises.

Trabalhar com o0 m6dulo Caso é como trabalhar com arquivos reais, fisicos.

Os casos séo organizados em grupos, COmo vOcé organizaria 0s seus arquivos de caso em diversas gavetas, na vida real.
Primeiro vocé seleciona o grupo ou 0s grupos nos quais deseja trabalhar.

Os casos contidos nos grupos selecionados séo exibidos em uma lista, com apenas um resumo dos dados do paciente:
nome e ano de nascimento. Os casos podem ser filtrados inserindo-se uma ou mais partes do nome do paciente no campo
Filtro na parte de baixo da lista.

Uma vez selecionado um caso na lista, o arquivo desse caso é exibido do lado direito da tela.

O passo seguinte seria abrir o arquivo do caso, mas vamos primeiro examinar alguns detalhes relativos a esta parte do
manejo de casos.

Selecionar grupos e criar seus proprios grupos

Vocé pode considerar o seletor de grupos como se fosse uma gaveta de armario.
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Nesta figura, a gaveta Pacientes foi aberta.

Pacientes Os grupos-padrao séo:

Pacientes Todos os arquivos de caso marcados como ‘Paciente’ na
descricao de caso (mais informagoes abaixo), dos quais vocé
seja o autor.

Colegas  Todos os arquivos de caso marcados como ‘Paciente’ na
Estudo descricao de caso, dos quais outra pessoa seja autora.

Estudo Todos os arquivos de caso marcados como ‘Estudo’. Esses

Seminarios séo casos nao diretamente relacionados com nenhum dos
seus pacientes, que se destinam ao seu estudo pessoal
apenas.

Seminarios Todos os arquivos de caso marcados como ‘Seminario’. Vocé

_ cria casos neste grupo para quaisquer casos que ocorram em

Arquivado seminarios e treinamentos.

Outros Todos os casos que ndao se enquadrem em nenhum outro
grupo.

Arquivado Todos 0s casos que vocé arquivou. _
Os casos arquivados ndo aparecem mais em nenhum dos
outros grupos.

Colegas

Qutros

Vocé pode abrir uma ou mais gavetas ao mesmo tempo. Basta clicar em uma gaveta para abri-la ou para fecha-la. Um
cligue duplo em uma das gavetas ira abrir essa gaveta e fechar todas as outras ao mesmo tempo.

Estdo abertas duas gavetas.

Prganies A lista com os casos exibira todos os casos marcados como ‘Estudo’ ou
como ‘Seminérios'.
Colegas
Estudo
Seminarios
Outros
Arquivado

Obviamente, esses grupos nao satisfazem suas necessidades pessoais. E facil criar novas gavetas com os seus proprios
grupos. Quando estiver editando os dados de um caso, vocé podera especificar em que grupo o caso devera estar. Vocé
podera utilizar os trés grupos-padrao ‘Paciente’, ‘Estudo’ e ‘Seminario’, mas podera também digitar nomes de grupo
escolhidos por vocé. Novas gavetas serdo acrescentadas a lista automaticamente:

As gavetas Familia, Ensino e Grupo-Trabalho s&o acrescentadas

automaticamente a lista porque, em alguns dos casos, esses nomes de
Prganies grupo foram usados nos dados de caso.
Colegas
Estudo
Seminarios
Family
Teaching
Workgroup

Selecionar o arquivo de caso certo

Todos os casos que se enquadrem no grupo selecionado séo exibidos na lista. Se vocé inserir algum texto no campofFiltro,
a lista sera restringida aos casos que coincidam com o texto-filtro.
Um exemplo de uso do filtro:
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Abif, Hiram Huidekooper, Rolf - 1390 (34) Rolf, Victor - 1970 (54)

Al-Rashidi, Muhammed - 1989 (35) Rolf, Charles - 1972 (52)
Pacientes ‘Andrews, Sandra - 1972 (52) Pacientes Rolf, Saskia - 1973 (51) Pacientes
Baker, Charles Rolf, Victor - 1970 (54)
Colegas Barrett, Elizabeth Jane - 1950 (73) Colegas Colegas
Boyle, Susan - 1961 (63)
Clappin, Charles Bernard - 1958 (66)
i Clappin, Edward - 1960 (64) Estudo Estudo
Garrod, Rishi - 1955 (69)
Seminarios Grinsven, Eduard van - 1959 (64) Seminarios Seminarios
Grinsven, Kyra van - 1991 (33)
Outros Grinsven, Michel van - 1960 (64) G Gy
Huidekooper, Rolf - 1980 (34)
Hyper, John
Arquivado Jong Shen, Ming Arquivado Arquivado
Jong, Karin de
Kawasaki, Hirakozu - 1943 (81)
Ketellapper, Wieger
Keys, Patricia - 1972 (62)
Lelievre, Madeleine - 1991 (33)
Pandir, Anand - 1954 {70)
Prinsier, Tania
Rolf, Charles - 1972 (52)
Rolf, Saskia - 1973 (51)
Rolf, Victor - 1970 (54)
Schagen, Sanne - 2006 (18)
Smit, Jan - 1985 (38)
Smith, John
Suikerbrood. Mees - 1970 (54)
Filtro Filtro rolf Filtro  vic rolf|
Recente Recente Recente
Novo Abrir Novo Editar Arquivar Abrir Novo Editar Arquivar

O filtro possui op¢des muito poderosas para a escolha do caso certo. Ele usa os mesmos critérios de filtragem que o campo
Localizar utiliza para texto e remédios.

No Mddulo Caso, o texto € o nome tal como exibido na lista, e os remédios sdo quaisquer remédios que tenham sido
prescritos para o paciente (ou NAO tenham sido prescritos).

Por favor, leia a secdo Campo 'Localizar' para mais detalhes.

Exemplo: Para localizar um paciente chamado John ou Joseph, a quem se prescreveunux-v, mas nunca sulph, basta
digitar:

John / joseph nux-v. -suliph.

(Observe o ponto final atras do nome do remédio!).

Se a opcdo Recente for marcada, sé os casos que foram modificados recentemente sdo mostrados. O periodo padrdo para
isso é de 7 dias. Vocé pode modificar esta configuragdo na secao Preferences Case.

Resumo do arquivo de caso

Quando vocé tiver selecionado um arquivo de caso, parte dos dados do caso € trazida para o lado direito.
Os dados incluem:

- Nome do autor do caso;

- Dados do paciente (nome, endereco, data de nascimento);

- Uma foto (se presente); e

- Lista das prescri¢des mais recentes.

Exemplo:

Arquivo de caso Eduard van Grinsven

E’_ _—
Barrett, Elizabeth Jane

4 de julho de 1950 (73)

379 San Vicente blvd

CA 90049 Santa Monica, LA
USA

310-442-8447

b >

%

25 jan. 2013 phos C30
1 25 jan. 2013 phos C30
: 5nov. 2009 coff LM2
5jan. 2008 pat-m LM1

20 mar. 2008 ph-ac LM2
2fev. 2008 ph-ac LM1

5 nov. 2007 cimic C200

5ago. 2006 sep C200 -

jul. 2005 arn C30
abr. 2003 dros C30

Criar um arquivo de caso

Vocé pode criar um novo arquivo de caso clicando no botaoNovo. (Opg¢ao de menu Caso / Novo casq control-N).
Complete Dynamics 47



Isso fara aparecer uma caixa de dialogo em que vocé podera inserir dados do paciente, assim como o histérico do caso.

Editar dados de caso

Na secédo Paciente, vocé podera preencher todos os dados pessoais que deseje armazenar sobre o paciente. Aperte o
botao Fotopara selecionar um arquivo de imagem com uma foto (formatosgif, jpeg ou png). A foto é redimensionada
automaticamente. Remova fotos existentes com o botéo Limpar.

Caso o ano, més ou dia de nascimento do paciente ndo sejam conhecidos, simplesmente preencha o espago com 0 (zero).
Sendo desconhecido o dia exato de nascimento, tendo o paciente fornecido s6 a idade atual, vocé pode digitar a idade no
campo ano de Nascimento.

Se vocé incluir o endereco eletrdnico do paciente, poderé faciimente enviar-lhe um e-mail. (Opg¢éo de menu Caso / E-mail
para o paciente).

Infarmacéo pessoal Infarmacao enderaca

Nome de familia | Barrett| Rua 379 San Vicente blvd

Nome Elizabeth

Nome do meio Jane Cadigo postal CA 90049
Iniciais E.J.M. Cidade Santa Monica, LA
Género  Mulher @l Pais USA

Ano de nascimento 1950 2 Telefone casa 310-442-8447

Més de nascimento 7 7 Telefone escritdrio

Dia de nascimento 4 2 Telefone mével

Correio eletrénico lisabarretS0@gmail.com

Foto
Informagao familiar
Maridofmulher Bill
Criangas Jane, Peter
Foto Limpar Gire

Na se¢do Caso, vocé pode inserir alguns dados do histérico do caso que nao estejam relacionados com o préprio paciente.

No grupo Dados do autor, vocé pode inserir o nome da pessoa que criou o caso. Na maioria dos casos, 0 autor sera voce,

de modo que seus dados séo inseridos automaticamente (ou pressione o botdo Eu se tiver recebido o caso de outra pessoa

eC q/uiser assumi-lo). Os dados do autor séo utilizados para colocar os casos de pacientes no grupo de selegdo Paciente ou
olegas.

No grupo Grupos de Caso, vocé pode selecionar um dos grupos-padréo e/ou inserir seus proprios nomes de grupo

separados por espagos ou ponto-e-virgula.

O grupo Histérico do Caso € Util se o caso se originar de um seminario, revista etc., e vocé quiser se lembrar de onde vem o

caso.
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Paciente Caso

Informagao do autor Grupos do Caso
Mome de familia | Grinsven| Paciente
Estudo

Nome Eduard
Seminario
Nome do meio wan

Iniciais

Eu
Outros grupos

Histérico do Caso

Origem caso Complete Dynamics documentation centre.

Motas This is an example case, for use in the documentation.
The information entered here will appear on the case background sheet in the opened case file.

Adicionando campos de dados especiais

Se as informagdes-padréo que vocé incluir para um paciente nao Ihe parecerem suficientes, vocé pode acrescentar campos
extras. Desse modo, vocé pode facilmente manejar todas as informagdes de acordo com seu jeito pessoal de trabalhar.

Para adicionar novos campos para as informagdes do caso, aperte o botéo + do lado direito da tela.

Agora vocé pode dar um nome e um valor ao novo campo.

Criar campo extra

Rotulo Insurance nr.

Tipo de dados © Texto
Namero

Valor BX-1234567

Apbs acrescentar novos campos, estes se fazem automaticamente presentes toda vez que vocé editar as informagdes do
paciente. Neste exemplo, dois novos campos foram acrescentados.
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Acréscimos pessoais

Insurance nr. BX-1234567

Family doctor GrandHeal sr.

As novas informacoes sao também exibidas na sec¢ao de informagdes do paciente do médulo Caso.

- A A A D

Dados do paciente

Nome Demo case Andrew (A.)

Género Homem

Aniversario 1 de janeiro de 1971 (53)

Enderego 123 Lessmore drive
54321 Metropolis
Neverland

Tel. casa 123-456-7890

Tel. escritério

Tel. celular

Correio eletrdnico andrew@demoworld.tx \\

Marido/mulher Julia

Criangas

Insurance nr. BX-1234567

Family doctor GrandHeal sr.

Os campos criados por vocé desaparecem automaticamente sempre que deixar de haver um caso no qual sejam utilizados.
Abrir um Caso

Vocé pode abrir um arquivo de caso existente selecionando-o em uma lista e clicando o botaoAbrir. (Opgéo de menu Caso /
Abrir caso, control-O).

Vocé pode também dar um clique duplo no verbete da lista.

Quando vocé cria um novo caso, este € automaticamente aberto.

Aberto um arquivo de caso, ele exibe um contelido que vocé normalmente esperaria encontrar também num arquivo de
caso real:

- um pedaco de papel com dados do paciente;

- um formulario com prescricoes;

- um formulario com uma visao geral de todas as analises contidas no arquivo de caso;

- uma folha de papel para cada analise;

- uma folha de papel com o histérico do caso.

Exemplo:
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- a2 A AlD

Indice Livro Localizar Caso Analise MM

«
» Autor do casa: Eduard van Grinsven

Dados do paciente Informagéo geral do caso: Complete Dynamics documentation centre.
Nome Barrett, Elizabeth Jane (E.J.M.) i This is an example case, for use in the documentation.
Género Mulher The information entered here will appear on the case background sheet in the
Aniversario 4 de julho de 1950 (74) opened case file.
Enderego 379 San Vicente blvd

CA 90049 Santa Monica, LA

USA
Tel. casa 310-442-8447
Tel. escritério
Tel. celular

Correio eletrénico lisabarrets0@gmail.com
Marido/mulher Bill

Criangas Jane, Peter \
5 :
Data Rx | Pot. |Motas
25 jan. 2013 | phos | C30 | —— :
25 jan. 2013: phos |C30 | Andlises disponiveis
5nov. 2000 | coff | LM2 | Data | Descrigao
5 jan. 2009 | nat-m i M1 | |
20 mar. 2008 | ph-ac LM2 :Only when grief reappears. 5 jan. 2008 Grief remains, eczema from youth gets back
2 fev. 2008 | | 2 fev. 2008 . Grief after death mother
5 nov. 2007 | cimic | C200 | 3 nov. 2007
5 ago. 2006 [sep | C200 | 5ago. 2006 |
jul. 2005 |am | C30 Repeat until bruises gone.
abr. 2003 | dros | C30 |
Saltar para Q Localizar

Para fechar um caso aberto, clica na pequena seta¥ situada no canto superior esquerdo. (Opgéo de menu Caso / Fechar
caso, control-C, opcao de menu pop-up Fechar caso).

Manejo de prescricoes

Para acrescentar uma nova prescri¢céo, clica duplamente na linha vazia situada no topo das prescri¢cdes. (Opgédo de menu
Caso / Acrescentar prescricao, control-X, opcéo de menu pop-up Acrescentar prescricao).

Uma nova caixa de dialogo aparecera, na

qual vocé podera inserir informagdes sobre a prescrigéo:
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Remédio ph-ac Q
Phosphoricum acidum
Poténcia C 200

Para utilizagao futura

Reagdes
Instrugbes
MNotas
Ano 2024
Més 12 3
Dia 15 C

A caixa de verificagao Para utilizagdo futura pode ser utilizada para indicar que néo prescreveu o medicamento para
utilizagdo imediata, mas que ja o deu ao doente para possivel utilizagao no futuro.

Se 0 més ou o dia néo for conhecido, basta inserir 0 (zero).

Apague uma prescri¢ao selecionando-a na lista e, entao Apagar prescricao. (Opgcao de menu Caso / Apagar prescri¢ao,
opcao de menu pop-up Apagar prescricao).

Para editar uma prescricao, clique duas vezes no verbete da lista. (Opgéo de menu Caso / Editar prescrig¢do, opgao de
menu pop-up Editar prescrigao).

Manejo de analises

Vocé pode acrescentar uma nova analise com uma opgéo menu, ou clicando duas vezes na linha vazia situada no topo do
indice de analises. (Opgéo de menu Caso / Acrescentar analise, control-A, opcéo de menu pop-up Acrescentar analise).
Uma nova caixa de dialogo aparecera, na qual vocé podera inserir alguns dados sobre a analise:
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Descrigéo |

Diagnose

MNotas

Ano 2024
Més 12 3

Dia 15 C

Cancelar

Se 0 més ou o dia nao for conhecido, basta inserir um 0 (zero).

Apague uma analise selecionando-a na lista e Apagar andlise (Op¢éao de menuCaso / Apagar analise, opcdo de menu pop-

up Apagar analise).

Para editar uma analise, clique duas vezes no verbete da lista. (Opgéo de menu Caso / Editar analise, opgdo de menu pop-

up Editar anélise).

Se quiser copiar uma analise como base para uma nova analise, use Copiar andlise. (Opgéo de menu Caso / Duplicar
analise, control-D, opgao de menu pop-up Duplicar anélise).
Querendo mover uma andlise para outro caso, utilize Mover andlise para caso... (Op¢ao de menu Caso / Mover anélise para
0 caso..., opgao de menu pop-up Mover analise para o caso..).

Se vocé clicar numa das analises da lista, essa analise se tornara aquela utilizada pelomdédulo Anélise (ver se¢ao Analise).

Imprimir

Vocé pode imprimir o seu caso, ou partes dele. (Op¢édo de menu Caso / Imprimir, #-P, op¢ao de menu pop-up Imprimir).

A impressao de um processo so6 € possivel depois de o ter aberto.

Uma caixa de dialogo Ihe permite selecionar o que deseja imprimir:

Imprimir o qué?

Cobertura caso

Andlises '© Anilise atual
Todas as andlises
Nenhuma analise

Detalhes da Anélise

Rubricas e remédios

Opgbes da impressio

Cor

Imprimir para © Impressora

Alta resolugdo

Escrever em arquivo PDF
Write to HTML file

Area de transferéncia
Arquivo de figuras

Capa do caso Se vocé marcar esta opcao, a primeira pagina impressa contera os dados do paciente, bem
como uma visao geral das prescrigcoes.

Analise atual Selecione esta opgdo caso s6 queira imprimir a andlise selecionada no momento, com as
configuraces com que séo utilizadas no médulo Analise.

Todas as analises Selecione esta opgéo para imprimir todas as analises.

Nenhuma analise Selecione esta opgéo caso néo queira imprimir nenhuma das analises (s6 a capa do caso).
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Detalhes de analise Se vocé marcar esta opgéo, a informagao que vocé introduziu para cada analise sera impressa
(diagnéstico, notas).

Rubricas e remédios Se vocé marcar esta opgéo, cada impressao da analise contera uma visao geral de todos os
remédios das rubricas utilizadas na analise.
Por favor, observe que, em razao de restricbes de copyright, um maximo de 20 rubricas serao
impressas com todos os seus remédios. Se vocé imprimir mais que 20 rubricas, as rubricas
com a maior quantidade de remédios n&o exibirdo os seus remédios.

Cor Imprima em cores. Se esta op¢ao ndo for marcada, a impresséo é otimizada para impressoras
preto e branco.

Imprima para a Impressora Selecione esta opg¢ao para imprimir diretamente para a impressora.
Escreva em arquivo PDF Selecione esta opgcao para escrever em arquivo PDF.

Escreva em arquivo HTML Selecione esta opgcao para escrever em arquivo HTML. Este é um formato conveniente se vocé
deseja copiar partes da saida para outros documentos.

Area de transferéncia Selecione esta opgao para fazer uma foto da analise na area de transferéncia, a qual vocé
podera inserir noutro aplicativo.
Arquivo de fotos Selecione esta opgao para copiar uma foto da analise num aquivo.

Imprimir uma visao geral de varios casos

Se ndo tiver aberto um processo, pode imprimir uma sintese de varios processos. (Opcao de menu Caso / Imprimir, 35-P,
opg¢ao de menu pop-up Imprimir).

Isto pode, por exemplo, ser pratico se quiser criar uma lista para um colega que monitoriza os seus doentes. Pode entao
fazer uma lista apenas com os nomes e datas de nascimento dos pacientes que viu nos ultimos 6 meses, com uma lista de
prescri¢cdes de remédios.

As op¢oes do didlogo de impresséo néao necessitam de mais explicagées.

Protecao de senha

As informagdes sobre seu cliente podem ser protegidas contra acesso indesejado de outrem enquanto vocé estiver longe
do computador.

Para isso, vocé pode definir uma senha. (Opgéao de menu Caso / Base de dados de caso / Mudar senhg.

Se vocé definir uma senha, um novo botéo @ aparecera no Case module.
Quando vocé apertar esse botdao, o médulo de caso serd imediatamente trancado, exigindo a senha para reabri-lo.

E possivel também trancar automaticamente as informagdes de caso ap6s vocé ter utilizado o programa por determinado
espaco de tempo.

O tempo decorrido antes do travamento automatico pode ser definido por vocé, nas configuracdesPreferences. (Opgéo de
menu Geral / Preferéncias).

Se vocé definir o tempo em 0 minuto, ndo havera travamento automatico.

Tenha muito cuidado ao definir uma senha. Além de vocé, ninguém mais deve saber sua senha. Se vocé esquecer sua
senha, sera como perder as chaves da sua casa: ndao havera acesso.

Arquivar e deletar

Arquivar casos
Se ndo quiser mais que um caso seja mostrado na lista de seus casos, vocé pode arquiva-lo. (Opgéo de menu Caso /
Arquivar caso).
Apos arquivar um caso, ele aparecera no grupoArquivado.

Enquanto ele esta arquivado, vocé ainda pode abrir o caso. Se voceé fizer alguma alteragéo no caso, ele sera
automaticamente removido do grupo Arquivado e colocado de volta com seus outros casos ativos.

Vocé pode arquivar varios casos mais antigos. (Opgéo de menu Caso / Arquivar casos antigos, opgao de menu pop-up
Arquivar casos antigos).

Na caixa de dialogo que é aberta, vocé pode especificar varios meses. Uma lista mostra todos os casos que nao foram
modificados em um determinado niUmero de meses. Em seguida, vocé pode arquivar todos 0s casos selecionados na lista.

Remover um arquivo de caso

Se vocé nédo precisar mais de um arquivo de caso, podera remové-lo. (Opcdo de menu Caso / Apagar caso).
Um caso s6 pode ser excluido apés ter sido arquivado.

Também é possivel excluir automaticamente os casos arquivados mais antigos. Ha uma opg¢éo para isso nas configuragdes
de Preferéncias. Por padrao, os casos arquivados ndo sao excluidos automaticamente.

Backups automaticos

Se vocé removeu acidentalmente um arquivo de caso, podera restaura-lo a partir de um backup. (Opcao de menu Caso /
Base de dados de caso / Recuperar caso do backup).

Os backups séo feitos automaticamente.
o Cada dia, no altimo més.
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o Cada més, no ultimo ano.
e Apds um ano, um backup é removido permanentemente.
« Observe que os backups sdo armazenados localmente no seu computador.

Servidor em nuvem

Introdugao

Quando vocé usa mais de um computador, pode querer as informagdes sobre 0s casos sincronizadas entre eles.
Desse modo, vocé tera informagdes sempre atualizadas onde quer que trabalhe. Mesmo se vocé estiver na estrada, com
seu telefone ou tablet.

Nosso servidor em nuvem oferece um mecanismo flexivel e facil para sincronizar automaticamente seus casos.

Ao contrario de muitas outras solugdes Cloud, vocé pode usarComplete Dynamicstanto com como sem ligacéo a Internet.
Sem conexdo com a Internet, todos 0s seus casos sao armazenados localmente no seu dispositivo. Todas as alteracbes
que vocé faz sao armazenadas localmente.

Quando uma conexdo com a Internet esta disponivel, seus casos podem ser sincronizados automaticamente através do
servidor em nuvem.

Se vocé fizer alteragbes nos casos em diferentes dispositivos, embora néo estiver conectado a Internet, isso néo faz
diferenga. Quando a conexao com o servidor em nuvem esta disponivel, todas as altera¢des que vocé fez nos diferentes
dispositivos podem ser mescladas. Mesmo se vocé trabalhou no mesmo caso.

O que o servidor em nuvem faz?
O objetivo do servidor em nuvem é manter seus casos idénticos em todos os dispositivos que usam esse servico.

O que vocé adicionar em um dispositivo sera adicionado aos outros dispositivos.

O que vocé muda em um dispositivo sera alterado nos outros dispositivos.

O que vocé excluir em um dispositivo também sera excluido nos outros dispositivos.
Arquivar um caso implica que também sera arquivado nos outros dispositivos.

As vantagens de usar o servidor em nuvem

o Seus casos estao atualizados apds a sincronizacdo automatica, independentemente do dispositivo que vocé esta
usando.

Trabalha com todos os dispositivos que estdo em sua licenga.

Vocé pode trabalhar sem conex&o com a Internet.

A sincronizacao é automatica quando a Internet estiver disponivel.

Sempre ha uma copia de seus casos, caso seu computador morra.

Para quais dispositivos devo usar o servidor em nuvem?
Esta é sua propria escolha.

Se vocé usar um computador, o servidor em nuvem podera ser usado para proteger uma coépia de seus casos. Caso o0 seu
computador morra, os casos podem ser transferidos automaticamente para o seu novo computador.

Se vocé usar dois ou mais dispositivos, o servidor em nuvem podera aplicar alteragdes que vocé fez em um dispositivo em
outros dispositivos.

Vocé decide para cada dispositivo que vocé usa, se ele deve usar o servidor em nuvem ou ndo. Por exemplo, vocé pode
usar o servidor em nuvem para os computadores em casa e em seu escritorio, mas nao no seu telefone.

Seguranca e privacidade

Estamos cientes de que a seguranca e a privacidade sdo extremamente importantes.
Seguranca

Os dados do seus casos sdo muito bem protegidos.

O acesso ao servidor em nuvem s6 é possivel de um dispositivo que possui uma licenga véalida em seu nome.
Nenhum outro dispositivo tem acesso aos seus casos.

Uma senha extra € necessaria, que s6 vocé sabe.

A conexao com o servidor é criptografada.

Privacidade

Vocé né&o é obrigado a usar nosso servidor em nuvem. Entendemos muito bem que talvez vocé nao queira que as
informagGes do seu paciente sejam armazenadas em algum lugar em um computador remoto.
E totalmente sua decis&o usar o servidor em nuvem ou nao.

Respeitamos plenamente a privacidade de vocé e de seus pacientes. .
N&o usaremos ou processaremos seus dados de forma alguma. Tudo o que o Cloud Server faz é copia-lo de e para seus
dispositivos.

Configurando o servidor em nuvem
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Para comecar a usar um dispositivo com o servidor em nuvem, vocé primeiro deve ativa -lo.
A ativagéo e feita nas Preferéncias, se¢éo Caso. (Opgéo de menu Geral / Preferéncias). Aqui vocé pode selecionar a opgao
Usar o servidor em nuvem.

Se for a primeira vez que vocé ativa o servidor em nuvem, vocé é automaticamente guiado para criar o PIN que protege os
dados do seu caso. Vocé sempre pode alterar este pino mais tarde. (Opgéo de menu Caso / Base de dados de caso / Altere
0 pino da nuvem).

Nao se esqueca do seu pino de nuvem, vocé precisara dele ao ativar outro dispositivo.

Status do servidor em nuvem

Na parte superior da pagina Caso, um icone indica o estado da conexao do servidor.

O O servidor em nuvem esta disponivel.
& Comunicagdo em andamento.
& Nenhuma conexdo com a Internet ou o servidor esta temporariamente offline.

Se nenhum icone for mostrado, o servidor em nuvem ainda néo sera
configurado.

Quando vocé clica no icone, a sincronizagéo é realizada imediatamente.

Restricoes

O objetivo do servidor em nuvem é aplicar todas as alteragoes feitas em um dispositivo, a todos os outros dispositivos. Mas
iSs0 nem sempre € possivel. . .
Isso ajudara vocé a entender quais sdo as restri¢oes.

Especialmente ao trabalhar off-line, pode acontecer que as alteragées no mesmo caso sejam feitas em diferentes
dispositivos antes que uma conexao com o servidor em nuvem seja restabelecida. Normalmente, isso raramente
representaria um problema.

The information in a case is built up of several independent elements:

As informacdes sobre o paciente.
As informagdes sobre o caso.
Cada analise.

Cada receita de remédio.

Vocé pode fazer alteragbes em um desses elementos e alteragdes em outro elemento em outro dispositivo.

Mas se, por exemplo, vocé alterar a mesma analise em dois dispositivos, apenas a ultima alteragao sera salva.

Se vocé alterar uma analise em um dispositivo e outra analise em outro dispositivo, isso ndo sera um problema.

Or iglyou add a remedy prescription on one device, and another remedy prescription on another device, that will not be a
problem.

Backups

Os casos armazenados no servidor em nuvem sdo uma cépia dos casos no seu dispositivo. Os dados originais estao no
seu dispositivo.

Vocé é sempre responsavel por fazer backups do seu computador.
Compartilhar casos

Compartilhar os seus casos com colegas

Em muitas situacgdes, vocé pode querer dar um dos seus casos e/ou analises a um colega, a um estudante, um professor,
ou talvez publica-lo em um férum da internet.

O Complete Dynamics oferece-lhe a possibilidade de exportar um caso, completo ou parcial, para um arquivo. Esse arquivo
pode entao ser dado ao colega e ser importado para o computador dele. O seu colega nao precisa ter uma licengca de
Edigao Profissional para isso: com a Edicao Navegador, o arquivo também pode ser importado e examinado.

O compartilhamento de casos pode também ser feito anonimamente, garantindo assim a privacidade do seu paciente e a
sua.

O modo de fazer a exportagéo e a importacao € descrito abaixo. Primeiro, vamos examinar outro aspecto do
compartilhamento de casos.

Sincronizando os seus casos entre computadores miultiplos

A sincronizacdo manual é relevante apenas se vocé optou por ndo usar a sincronizacdo automatica atraveés do servidor em
nuvem.

Com o compartilhamento de casos, vocé tem duas importantes op¢des quanto a mover casos de um computador para
outro.

O modo mais facil é exportar uma cépia integral da base de dados de casos de um computador, e importa-la no outro
computador.

Isso substitui todas as informacdes de caso armazenadas no outro computador.

Essa opgao pode ser empregada também para regularmente criar umbackup da sua base de dados de caso.

O modo mais avancado € exportar somente os casos que foram modificados em um computador, € importa-los no segundo.
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Nessa situagéo, so as informagdes modificadas séo copiadas e mescladas na base de dados do segundo computador.
Esse poderoso mecanismo de sincronizacao funciona até mesmo quando um caso é modificado em ambos os
computadores!

Exportando um unico caso

Para exportar um unico caso, abra o modulo Caso e selecione o caso que deseja exportar.

Entédo use a opcao Exportar caso atual... (Opgao de menu Caso / Compartilhar / Exportar caso atual.., control-Y, opg¢ao de
menu pop-up Compatrtilhar / Exportar caso atual...).

Uma janela de dialogo se abre, permitindo-lhe selecionar quais partes do caso deseja exportar:

Dados do autor
Dados do paciente
Notas sobre o caso

Prescrigdes

1jan. 2022-Multiple Views

3 mar. 2016-DD example - Sepia case

1 mar. 2016-DD example - Ferrum case
1set. 2015-Family analysis

25 jan. 2011-Bdnninghausen style analysis
1 mar. 2009-Simple classification example
1 fev. 2009-Grouping example

1 fev. 2009-Symptoms with many ar few r
4 jan. 2009-An example of symptom and r
3 jan. 2009-A simple analysis - using Sym

2i20:2008:Asimple analisisith Groupin

Senha (opcional) ||

Todas Menhuma Cancelar m

Dados do autor ~ Se vocé desmarcar esta opg¢éo, seu nome néo sera incluido na exportacéo.

Dados do paciente Se vocé desmarcar esta opcao, o paciente se torna anénimo. S6 séo utilizados o género (sexo) e 0 ano
de nascimento do paciente.

Se esta opc¢éo for marcada, todos os dados pessoais do paciente sdo incluidos na exportacéo.

Notas sobre o caso Com esta opg@o marcada, seus dados de background do caso séo incluidos na exportacgao.
(Background, notas e grupos do caso.)

Prescrigbes Com esta opcao marcada, as prescricdes que voceé tiver feito sdo incluidas na exportagéo.

Analises Para cada analise, em um caso, vocé pode decidir se quer exporta-la ou ndo. Clique sobre uma linha
para ativar ou desativar a sele¢do. Os botdes Todas e Nenhuma s&o usados para selecionar todas as
andlises ou nenhuma, para facilitar a sele¢éo.

Senha Se vocé entrar com um valor aqui, o arquivo de exportagéo é protegido com uma senha. Para poder
importa-lo, a pessoa tem de saber a senha. Recomendamos utilizar senha para qualquer informacéo
que vocé compartilhar, exceto para casos anénimos que vocé quer publicar para todos na internet.

Analises

Quando estiver pronto, clique no botdo OK e vocé sera solicitado a informar um nome de arquivo e um local de sua escolha.
Um nome de arquivo é predefinido, mas vocé pode escolher qualquer nome que quiser.

Exportando uma unica analise
Para exportar uma Unica analise, abra o caso que contém a analise e selecione a analise que deseja exportar.
Entdo, use a opgdo Exportar analise atual... (Opcao de menu Caso / Compartilhar / Exportar analise atual.., opgao de menu

pop-up Compartilhar / Exportar analise atual...).
Uma caixa de didlogo se abre, permitindo-lhe selecionar quais partes do caso deseja exportar junto com a analise:

Dados do autor
Dados do paciente

Motas sobre o caso

Senha (opcional) ||

Para saber o significado dos campos, veja as informagdes acima.
Exportar casos muiltiplos

Vocé pode exportar casos multiplos para um unico arquivo. (Opcao de menu Caso / Compartilhar / Exportar casos
multiplos..., opcao de menu pop-up Compatrtilhar / Exportar casos multiplos..).
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Abif, Hiram

) Al-Rashidi, Muhammed - 1989 (35)
Pacientes Andrews, Sandra - 1972 (52)
Baker, Charles

Colegas Barrett, Elizabeth Jane - 1950 (73)
Boyle, Susan - 1961 (63)

Clappin, Charles Bernard - 1958 (66)
Clappin, Edward - 1960 (64)
Garrod, Rishi - 1955 (69)
Seminarios Grinsven, Eduard van - 1959 (64)
Grinsven, Kyra van - 1991 (33)
Outros Grinsven, Michel van - 1960 (64)
Huidekooper, Rolf - 1990 (34)
Hyper, John

Jong Shen, Ming

Jong, Karin de

Kawasaki, Hirakozu - 1943 (81)
Ketellapper, Wieger

Keys, Patricia - 1972 (52)

Lelievre, Madeleine - 1991 (33)
Pandir, Anand - 1954 (70)

Estudo

Arquivado

Filtro

Dados do autor
Dados do paciente

Motas sobre o caso

(<M< W<

Prescrigdes
Recomendamos utilizar uma senha

Senha ||

Na lista de casos, selecione aqueles que vocé quer exportar clicando neles.
Vocé pode selecionar uma gama de casos arrastando 0 mouse sobre 0s registros.

Importando um caso ou uma analise
Quando alguém tiver dado a vocé um arquivo de exportacao de caso ou de analise, vocé podera importa-lo facilmente com
a opgao Importar. (Opgéao de menu Caso / Compartilhar / Importar..., control-I, opgao de menu pop-up Compatrtilhar /
Importar...).
Ser-lhe-a perguntado qual arquivo deseja importar.
Apoés selecionar o arquivo, ele é importado para sua base de dados de caso. Se o0 arquivo estiver protegido por senha, ser-
Ihe-4 pedida a senha primeiro.
Vocé pode encontrar o caso importado no grupo Colegas, se 0 nome do autor estiver no arquivo; caso contrario, vocé o
encontrara no grupo QOutros. Apds abrir 0 caso, vocé pode facilimente modificar as informagoes do caso, ou mover uma
analise para um dos seus outros casos proprios. (Opcao de menu Caso / Mover analise para o caso..).

Exportando toda a sua base de dados de caso

Quando vocé exporta toda a sua base de dados de caso, ela s6 pode ser importada para um computador que tenha uma
licenca registrada em seu nome.

Para exportar toda a sua base de dados de caso, use a opgdo Exportar toda a base de dados de caso. (Opgéo de menu

Caso / Compartilhar / Exportar toda a base de dados de caso.., opgdo de menu pop-up Compartilhar / Exportar toda a base
de dados de caso...).

Uma caixa de didlogo se abre, permitindo-lhe fornecer uma senha para proteger esse arquivo (altamente recomendado).

Recomendamos utilizar uma senha

Senha ||

Depois de apertar o botdo OK, ser-lhe-a solicitado um nome de arquivo e um local.
Leve o arquivo a outro computador, e 1a use o Importar. (Op¢éo de menu Caso / Compartilhar / Importar.., control-).

Exportando casos modificados
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Exportar casos modificados € o0 modo mais flexivel de sincronizar informag¢des de caso entre computadores mdltiplos.

Para exportar modificagbes, use a op¢do Exportar casos modificados. (Opcao de menu Caso / Compatrtilhar / Exportar
casos modificados..., opgdo de menu pop-up Compartilhar / Exportar casos modificados...).
Uma caixa de dialogo se abre, permitindo-lhe especificar o que precisa ser sincronizado:

Ultima sincronizagéo
Comegar a | 01/01/2000 00:00/2
Ndmero de casos selecionados 12
Recomendamaos utilizar uma senha

Senha

Detalhes Cancelar m

Por padréo, a caixa de dialogo recebe a data da ultima sincronizagdo. Se vocé quiser sincronizar todas as modificagdes
com outra data e horario, basta mudar o valor.

Para ter uma visdo panoramica de quais casos serao incluidos na exportacédo, aperte o botdoDetalhes... para obter uma
lista dos casos e os respectivos horarios das Ultimas modificagdes.

Importando casos modificados
Os casos modificados podem ser importados para outro computador. (Op¢&o de menu Caso / Compartilhar / Importar...,

control-I, opcao de menu pop-up Compartilhar / Importar...).
Apbs selecionar o arquivo, uma caixa de dialogo se abre, mostrando informagées das a¢des de sincroniza¢do necessarias:

Ao Data Pacienta
Novo 5jan. 2014 Holiday, Jimmy - 1942
Mesclar 6 jan. 2014 St.Clair, Bonnie - 1970
Substituir 6 jan. 2014 Eastwood, Herny - 1992
Novo 6 jan. 2014 Baker, Charles - 1950
Novo 7 jan. 2014 Smarting, All - 1962
Mesclar 7 jan. 2014  Williams, Charita - 1970

Ignorar 20 jan. 2014 Underwood, Sam - 2013

lgnorar Novo Substituir Mesclar Restaurar

A parte importante, aqui, é a coluna da extremidade esquerda. Essa coluna pode ter quarto valores diferentes:

Novo O caso nao esta presente na base de dados local. Sera criado um novo.

Substituir O caso nao estd modificado na base de dados local, mas a versdo do arquivo de exportacdo € mais nova. Ele
sera substituido pela informagéo nova.

Mesclar O caso foi modificado em ambos os computadores. As informagbes dos arquivos de exportagdo estéao
mescladas com as informagbes da base de dados local. Nenhuma informacgéo é perdida, mas a nova informagéo
€ copiada.

Ignorar  Este caso parece nao ter sido modificado em nenhum dos computados ou em ambos. Nada ¢é feito.

Vocé pode modificar a agao para qualquer dos casos da lista. Selecione alguns casos clicando neles, e entao aperte
qualquer dos botdes Ignorar, Novo, Substituir, ou Mesclar. Um clique no botdo Restaurar restaurara todas as agoes a
formatacéo original.

Ql_Ja}isqluer formatacdes modificadas sao realgadas com uma cor, para indicar que seu valor ¢ diferente da formatagéo
original:
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Ao Data

Ignorar 5 jan. 2014

Substituir 6 jan. 2014
Substituir 6 jan. 2014
Novo 6 jan. 2014

Quando uma acéo é explicitamente formatada para Nova, o caso sera copiado como um novo caso, mesmo que um caso
semelhante ja esteja presente na base de dados local. Vocé pode fazer isso quando estiver em duvida. Apds a importagéo,
vOcé vera dois casos com 0 mesmo nome e podera verificar por si mesmo. Normalmente, isso nunca € necessario: a opgao
Merge nao eliminara nenhuma informacao.

Coépias de seguranca automaticas

Para facilitar a realizagao de copias de segurancga, o programa cria automaticamente uma exportagdo completa da base de
dados de casos uma vez por dia. Estas copias de seguranga sé&o guardadas durante os Ultimos 7 dias. Com isto, pode fazer
as suas proprias copias de seguranca, sem ter de saber onde o programa guarda as suas bases de dados internas. Se
precisar de saber mais sobre onde estéo as copias de seguranga e como as restaurar em caso de emergéncia, contacte o
departamento de apoio. (Opc¢éao de menu Ajuda / Mensagens em geral).

Bases de dados de caso compartilhadas

Normalmente, seus casos sado armazenados numa base de dados de caso que so fica disponivel em seu computador. Ha
situagdes em que vocé pode querer disponibilizar alguns de seus casos para outrem.

Com as fungbes Case Sharing, vocé pode exportar casos selecionados, os quais podem ser entdo importados por outra
pessoa. Nessa situacao, os casos importados tornam-se parte da base de dados do outro usuario.

Ha entretanto situagbes em que a intengéo néo é incorporar seus casos a base particular de dados de caso de outra
pessoa. Aqui uma Shared Case Database é a solugéao.

Uma Shared Case Database € um arquivo de base de dados independente da sua base de dados de casos pessoal. Ele
pode conter casos, exatamente como sua base de dados de casos normal.

O arquivo fica armazenado na pasta Complete Dynamics sob sua pasta Documents.

Ele pode ser compartilhado com outras pessoas, dando-lhes o arquivo ou postando-o na internet. Quando outro usuario
copia o aquivo para o computador dele, ele pode abrir a base de dados e ter acesso a todos os casos.

Para proteger as informagdes contra uso néo intencional, o arquivo pode ser protegido por senha.
Quando usar uma Base de Dados de Casos Compartilhada.

Um grupo de estudo com seus colegas onde vocés discutem casos.

Préstimo a um grupo de colegas, enquanto seus consultorios estdo fechados.
Publicar uma colecédo de casos.

Trabalhar em casos de varias pessoas.

Uma colecéo de casos usados por um instituto de treinamento.

Criar uma nova Base de Dados de Casos Compartilhada
Vocé pode criar facilmente uma nova Base de Dados de Casos Compartilhada. (Opg¢éao de menu Caso / Base de dados de
caso / Criar nova base de dados de caso compartilhada, op¢cao de menu pop-up Base de dados de caso / Criar nova base
de dados de caso compatrtilhada).

Uma caixa de didlogo se abre:

Descrigio Paris La Defense groupl|

Senha (opcional) LeClerc@1

Vocé pode introduzir uma curta descricdo do uso pretendido dos casos compartilhados.
Para evitar acesso néo intencional as informacgdes pessoais de pacientes, recomendamos fortemente que vocé também
especifique uma senha.

Aperte OK e um novo arquivo sera criado em sua pastaComplete Dynamics. O nome é baseado em seu nome e no texto
que vocé digitou na caixa de dialogo Description.

A nova base de dados de casos é aberta automaticamente.
Abrir uma Base de Dados de Casos Compartilhada

Vocé pode abrir uma Base de Dados de Casos Compartilhada. (Opcao de menu Caso / Base de dados de caso / Abrir base
de dados de caso compatrtilhada, opcao de menu pop-up Base de dados de caso / Abrir base de dados de caso
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compartilhada).

Abrir-se-a uma caixa de didlogo, mostrando-lhe os nomes de todas as Bases de Dados de Casos Compartilhadas que
foram instaladas em sua pasta Complete Dynamics.

Selecione o aquivo correto e aperte OK.

Vocé pode ver facilmente qual base de dados de casos se abre:

Paris La Defense group / base-de-dados-dc

Pacientes

Colegas

Estudo

Seminarios

Outros

Enquanto uma Base de Dados de Casos Compartilhada é aberta, vocé pode alterar as informagdes a ela associadas.
(Opcao de menu Caso / Base de dados de caso / Editar informagées de base de dados de casg op¢ao de menu pop-up
Base de dados de caso / Editar informagbes de base de dados de casq.

Observe que, sob o grupo Patients, vocé encontra casos criados por vocé mesmo. Quando vocé usa a Base de Dados de
Casos Compartilhada de outra pessoa, vocé muito provavelmente encontrard os casos sob o grupo Colleagues.

Vocé pode, a qualquer momento, voltar a sua base de dados de casos pessoal. (Opg¢ao de menu Caso / Base de dados de
caso / Utilize base de dados de caso padrdo, op¢ao de menu pop-up Base de dados de caso / Utilize base de dados de
caso padrao).

Transferir casos

Uma Base de Dados de Casos Compartilhada funciona exatamente como sua base de dados pessoal. Isto significa que
vocé pode criar casos, assim como sempre faz.

Vocé pode também usar todas as fun¢des de Case Sharing para exportar e importar casos, ou sincronizar alteragées com
outras pessoas que usem a mesma Base de Dados de Casos Compartilhada.

Nos adicionamos um mecanismo muito bom para rapidamente mover casos de e para sua base de dados pessoal. (Op¢ao

de menu Caso / Base de dados de caso / Transferir casos op¢ao de menu pop-up Base de dados de caso / Transferir
€asos).

Base de dados de caso compartilhada Sua base de dados de casos pessoal

Paris La Defense group / base-d Abif, Hiram

Al-Rashidi, Muhammed - 1989 §:
Andrews, Sandra - 1972 (52)
Baker, Charles

Colegas Colegas Barrett, Elizabeth Jane - 1950
Boyle, Susan - 18617 (63)
EEficn Estudo Clappin, Charles Bernard - 185
Clappin, Edward - 1960 (64)

o » Garrod, Rishi - 1955 (69)
Seminarios Seminarios Grinsven, Eduard van - 1959 (64
Grinsven, Kyra van - 19817 (33)
QOutros Outros Grinswven, Michel van - 1960 (64
Huidekooper, Rolf - 1990 (34)
Hyper, John

Jong Shen, Ming

Pacientes Pacientes

Arquivado Arquivado

Filtro Filtro

Recente Recente

Ao lado esquerdo, vocé vé os casos contidos na Base de Dados de Casos Compartilhada que foi aberta. Ao lado direito,
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vocé vé os casos contidos em sua base de dados de casos pessoal. _
Com os botdes ao fundo, vocé pode rapidamente copiar ou mover 0s casos selecionados para o outro lado.

A selecao dos casos funciona exatamente como vocé sempre faz. Nesta caixa de dialogo, vocé pode selecionar casos
multiplos, em vez de singulares.

Selecione ou desfaca a selegéo clicando sobre ele.

Vocé pode selecionar uma faixa de casos arrastando o mouse sobre os verbetes.

Quando copiar um caso que ja esteja presente no outro lado, o outro caso sera substituido pelo que vocé copiar.
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Modulo Analise

Comeco Rapido
Para os apressados...

Insistimos em que leia as se¢des da Ajuda sobre a andlise porque as instrugdes basicas tornardo o seu trabalho muito mais
eficiente.

Caso vocé queira deixar isso para mais tarde e deseje comecar imediatamente, este resumo deve ajuda-lo a comegar em
um minuto.

Comecar com um Caso ou hao?

Costuma-se fazer uma analise, em muitos casos, porque ela esta relacionada a um paciente e vocé pode querer conserva-
la para referéncia futura.

Em tal situagéo, é aconselhavel primeiro criar um caso ou abrir um caso existente, porque entao a sua analise é
armazenada no lugar certo.

Uma vez aberto um caso, uma nova analise pode ser facilmente adicionada a ele.

Para informacgbes detalhadas sobre como organizar seus casos e suas analises, leia, por favor, a secdomddulo Caso.

Se quiser fazer uma analise rapida, sem o contexto de um caso real, basta ndo abrir nem criar um caso para que se crie
automaticamente um caso padréao (chamado Caso sem nome) e a andlise sera ai armazenada. A analise podera ser
encontrada nesse Caso, marcada com a data de hoje.

Acrescentar rubricas

Adicionar uma rubrica a sua analise é facil.

Primeiro, selecione a rubrica no médulo Livro. A rubrica esta selecionada quando marcada com a cor amarela.
Entao, aperte a tecla Enter. (Opcao de menu Caso / Acrescentar rubrica control-R).

Para encontrar a rubrica certa, o0 modulo Localizar pode ser util.

Resumo
Opcao de menu Acao
(Opgéao de menu Caso / Novo casq, control-N). Criar um novo caso, sem analise.

(Opgéao de menu Caso / Acrescentar analise, control-A). Adicione uma analise ao caso aberto.
(Opgéao de menu Caso / Acrescentar sintoma control-S). Adicione um sintoma a analise.
(

Opcéo de menu Caso / Acrescentar rubrica, control-R). Adicione uma rubrica do repertério a analise.
Faca-o a partir do médulo Livro ou Localizar, depois de selecionar
uma rubrica.

Criar uma Analise
Abrir o médulo Analise

Va para o médulo Analise clicando na aba Andlise. (Opgéo de menu Exibir / Analise, 36-R).
Pressupondo que ja tenha aberto um caso e selecionado uma analise, a tela ficara parecida com isto:
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Mental activity

B T # 3
Caso MM

Mostrar todos os remédios [

- A A At Lt e+

indice  Livro  Localizar

0
-+ Demo case Andrew Normal Remédios ﬁﬂ I.‘ Rubricas pﬁu ‘ Bénninghausen
~  Andlise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms coff coff coff - coff I | co
.o Aanilise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas. nuX-v BN | bor . nux-v . nUX-V N | nux- #
lach | sel . lach | lach . chin
a1 ¥ 523 Mental activity chin | | chin | chin | | calc - ! lach .
16 Mind; Activity; night % sulph | | kola | sulph | | con | calc
2 1 Mind; Activity; midnight, until = acon || NUX-V || con | | chin || bell '
a3 Mind; Activity; hyperactive 7 cale - | | sia-c [ calc - || sulph | ign
a 488 Mind; Cheerfulness - con | | sul-ac [ acon | | puls | sulpl
az Mind; Restlessness, nervousness; sensitive = bell - H con || bor | | ars || acor I
L. 1 Mind; Theorizing; evening = sulac | | ang || bell « | | bor . phos
2 Mind; Theorizing; night - bor | | op || ars u acon || ars
O ¥ 84 Sensitive to noise | ars || ign || ign | | sel . bor | 8
26 Mind; Moises; aversion to © sel | | bamb-a Il sulac | | ang | | con
5 15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitivenes " ign | | tax || sel | | ign || suke 1
58 Sleep; Waking; noise, from ! phos | | lach [ | nat-m || sul-ac || agar
¥ &0 Sleeplessness 2 op | | ars || phos | | bell | ang i
o Mind; Activity; sleeplessness, with  nat-m || ant-c || op | | op || asar
y 51 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by * agar | | mez || puls [ | nat-m || lyc 4
s Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after = puls u canth || lyc | mez | | nat-r
L) ¥ 2 Generaliies  ang | | apis || agar [ | bry | | op
a0 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel. - sep [ | cham || ang [ | lyc | | puls
=3 140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires Iyc | | zinc || sep [ | asar | | hyos
graph [ | acon || spig || phos | | sel
G canth | | thea | asar | aur-m-n [ sil
spig | | arg || graph | alum | | spig
o hyos | | agar || hyos | graph | | grap
sil | | fl-ac || sil | sep | | sep
A asar | | quercr [ canth | canth o zinc
ant-c | lac-rup I apis 1 hyos | alur
B apis | leon | ant-c | fl-ac u am -
B mez | mand u merc 1 nit-ac | aur
el merc | nat-m . nit-ac 1 aur u kola
B nit-ac | asar u zinc 1 sil u mere
B] zinc | aur-m-n I sia-c 1 agar u tarer
B ran-b 1 coca | | mez 1 coca | | apis
el " » priin = I ] arg
Localizar remédio Q
Saltar para Q Localizar | Q

A janela é dividida em duas partes:

- 0s sintomas e rubricas que s&o utilizadas para esta andlise;

- 0s resultados da andlise.

Examinaremos em detalhes esses dois lados, comegando com o primeiro.

Observe que os exemplos dados aqui fazem parte dos casos-demonstracdo que podem ser encontrados no grupo ‘Outros’
do seu modulo Caso. Vocé pode praticar a vontade com esses exemplos. Toda vez que vocé iniciar o0 Complete Dynamics,
os casos-demonstracgéo originais sao devolvidos ao grupo ‘Outros’.

Sintomas versus Rubricas

Apo6s haver coletado informagdes do seu paciente, a abordagem tradicional consiste em procurar rubricas no repertério que

coincidam com a situagéo do paciente.

A grande desvantagem dessa abordagem € que, para alguns dos sintomas dos pacientes, uma Unica rubrica do repertério

ja é suficiente, ao passo que, para outros sintomas, diversas rubricas sdo encontradas que, em conjunto, expressam a

queixa. Sempre que se usam rubricas multiplas para expressar um Unico sintoma, os remédios que contém tal sintoma

(rjecebem automaticamente um peso maior, de sorte que tal sintoma assume um valor exagerado em comparagao com 0s
emais.

Outrossim, o paciente ndo exprime os seus sintomas em linguagem de repertério. Uma colec¢ao de rubricas de repertério

nao representa realmente as queixas do paciente, especialmente se ndo forem encontradas rubricas que expressem

literalmente os sintomas do paciente, com 100% de exatid&o.

O Complete Dynamics resolve esses problemas fazendo distincao entre Sintomas e Rubricas.
Primeiro, os sintomas do paciente, a medida que sao analisados, podem ser inseridos. Em segundo lugar, rubricas

repertoriais podem ser associadas a esses Sintomas.
O moédulo Analise pode automaticamente equilibrar os resultados da analise diante do fato de alguns Sintomas serem

expressos com poucas rubricas, enquanto outros Sintomas, com grande nimero de rubricas. Portanto, vocé tem a
liberdade de escolher quantas rubricas necessitar para exprimir adequadamente os sintomas do paciente em rubricas
repertoriais, sem desequilibrar os resultados da sua analise!

Sintomas sao a linguagem do Paciente — Rubricas sao a linguagem do Repertorio.

Ha outras vantagens no uso de Sintomas. Como os sintomas sao a linguagem do paciente, € facil atribuir uma escala de
importancia a um Sintoma, sem ter de explicitamente manipular a graduagéo das rubricas (damos a isso 0 nome de
Ponderacgéo de Sintoma e Ponderacgéo de Rubrica, coisas que sdo explicadas alhures). Ha outras vantagens, mas vocé as

constatara por si mesmo.

E claro que, para uma analise simples e rapida, criar Sintomas é uma sobrecarga que vocé pode n&o querer. Nesse caso,
basta nao criar Sintomas, e entéo todas as Rubricas sao colocadas automaticamente em um ‘sintoma genérico’ invisivel

para vocé.

Um exemplo. Logo abaixo, duas telas do caso-demonstracdo Andrew, um sem usar Sintomas e outro usando Sintomas:
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16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
g Mind; Activity; sleeplessness, with
83 Mind; Activity; hyperactive
438 Mind; Cheerfulness
& Mind; Moises; aversion to
2 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
5 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theorizing; night
1 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after
& Sleep; Waking; noise, from
80 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel.
140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires

¥ 523 Mental activity
18 Mind; Activity; night
1 Mind: Activity; midnight, until
&3 Mind: Activity; hyperactive
438 Mind; Cheerfulness
32 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theaorizing; night
4 Sensitive to noise
28 Mind; Noises; aversion to
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to
=8 Sleep; Waking; noise, from
¥ 50 Sleeplessness
g Mind; Activity; sleeplessness, with
51 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after
¥ 192 Generalities
80 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel.
140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires

-
©a
P

A variante com Sintomas é muito mais clara!
Criar Sintomas e adicionar Rubricas

Com um Caso aberto e uma analise selecionada, um novo Sintoma pode ser adicionado a uma Analise. (Op¢ao de menu
Caso / Acrescentar sinfoma control-S, opgéo de menu pop-up Acrescentar sinfoma).

Para apagar um Sintoma (e todas as Rubricas a ele associadas), selecione-o na lista com o mouse ou o teclado, depois
aperte a tecla Delete. (Opcao de menu Caso / Apagar selegao, opgao de menu pop-up Apagar selecao).

Vocé pode editar os detalhes de um Sintoma clicando sobre ele. (Op¢éo de menu Caso / Editar sintoma, opgdo de menu
pop-up Editar sintoma).

As rubricas sdo sempre acrescentadas a partir do méduloLivro ou Localizar. (Opg¢ao de menu Caso / Acrescentar rubrica,
control-R, opgdo de menu pop-up Acrescentar rubrica para a analise). Selecione uma rubrica e aperte Enter. (Opcao de
menu Caso / Acrescentar rubrica control-R).

A Rubrica é entao adicionada ao Sintoma que tenha sido selecionado como Sintoma ‘atual’ na lista de Sintomas.

Vocé pode ver qual Sintoma é esse na barra de ferramentas, no topo da tela:

Mental activity [

A partir da barra de ferramentas, vocé pode facilmente selecionar outro Sintoma ao qual adicionar a rubrica. Se n&o forem
definidos sintomas, vocé vera o texto ‘Sintomas genéricos’.

Elimina-se uma Rubrica da analise selecionando-a na lista e depois apertando a tecla Delete. (Opg¢éao de menu Caso /
Apagar selec&o).

Organizar Sintomas e Rubricas

E possivel mudar a ordem em que os Sintomas séo organizados. Quando um Sintoma é selecionado, ele pode ser movido.
(Opcéo de menu Navegar / Mover para cima botao da barra de ferramentas +, opcéo de menu Navegar / Mover para

baixo, botao da barra de ferramentas +).
Os sintomas podem ser classificados automaticamente com umas poucas op¢des no menu popup:
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Demo case, Andrew

Anilise 1 de margo de 2009, Simple classification example o P S
A andlise utiliza 1?rubricas em5 si';tamas. 2 &pé dg‘?’&e?' ;;.sfg "@“Q&Q@%‘"@f’\
TR
Acrescentar sintoma
¥ O ses General ¢
540 € Ordem alfabética dos sintomas ....D.'
Ordenar sintomas na sequéncia repertdrio eoe OO

102
¥ O 172 Mental ct

v

Filtro

17all mais > Ordenar sintomas conforme classificagdo PO® @08
¥ O 411 Perspirat . . TrT——
=il Selecione andlise > 98 ®@0O0000D000K
404 Perspiration; Night ooocoRBRODOBBOGI
¥ (O o2 Food & Drinks
s Generalities; Food and drinks; eggs; desires 200 O O O
3 Generalities; Food and drinks; eggs; desires; hard boiled (]
43 Generaliies; Food and drinks; inedible things; desires o280 08e® O
¥ ,~ 555 Taken a cold
36 Mose; Coryza; air; cold; agg. a o @ O 0
40 Nose; Damp, wet agg. o oee O 80 [
10 Mose; Obsfruction, stopped sensation; weather; cold, agg. 0
548 Generalities; Cold taking, becoming oo 0OoBDREDI
51 Generalities; Cold taking, becoming; heated, after becoming 8e80@ o O
11 Generalities; Cold taking, becoming; sitting on cold stones, steps  (J) O O

Qualquer Rubrica pode ser movida para o Sintoma seguinte ou anterior com as mesmas opg¢des de menu e botdes da barra

de ferramentas. . - .
Dentro de um Sintoma, as Rubricas sdo sempre classificadas de acordo com sua ordem noLivro.

Resultados

O resultado da analise

Uma vez Sintomas e Rubricas tenham sido adicionados a Analise, é hora de examinar os resultados.
Esses resultados sé&o exibidos do lado direito da janela.

Ha basicamente dois modos de visualizar o resultado da anélise:
- uma visao geral de resultados multiplos, baseada na mesma analise;
- uma visao detalhada de um Unico resultado.

Alternativamente, pode-se fazer uma analise para Reinos & Familias em vez de remédios individuais.

Visualizacao de multiplos resultados de analise

A visualizag@o de resultados multiplos pode ser selecionada. (Opgéo de menu Analise / Lista simples botao da barra de

ferramentas 5 ).
Ela ficara parecida com isto:

Normal Remédios uenos | Rubricas uenas Bonninghausen Contagem similu '
coff » N | coff + E coff « Ph coff » N | coff +
NLX-V | bor I MUX-V I NLX-V | nux-v I
lach [ sel [ lach || lach | chin [
chin || chin | chin || calc - | lach [

= sulph [ kola [ sulph || con | calc |

- acon | MUX-V | con i chin | bell - [

;i calc + || sia-c [ calc || sulph [ ign ||

= con || sul-ac || acon || puls || sulph ||

- bell + || con [ bor || ars [ acan ||

7 sulac || ang || bell = || bor | phos [ |

< bor m op ] ars | acon I ars |

S ars || ign || ign || sel [ | bor ||

o sel m bamb-a [N sul-ac n ang || con |

< ign || tax || sel || ign || sulac [ |

"' phos || lach || nat-m | sul-ac || agar ||

E | I . - . " I _——

Os métodos padrao de analise

Os resultados-padrao nesta figura significam o seguinte:

Normal Este é o resultado-padrao de analise, baseado em parametros de fabrica.

Remédios pequenos Neste resultado, atribui-se maior importancia aos remedios menores do que aos remédios
grandes (policrestos). Isso compensa a ocorréncia desigual de remédios ao longo do
repertdrio. Os policrestos nao sao deixados de fora da analise; apenas reduz-se a sua
dominancia.

Rubricas pequenas Neste resultado, atribui-se maior importancia as rubricas com poucos remédios do que as
rubricas com muitos remédios. Desse modo, as rubricas mais caracteristicas tém maior

impacto sobre o resultado do que as rubricas comuns.
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Bénninghausen Neste tipo de analise, um remédio é avaliado com base em sua ocorréncia em rubricas
analogas do repertorio.
A analise de Bonninghausen é utilizada principalmente com as rubricas maiores e mais
genéricas. Outrossim, a correcao relativa a rubricas opostas € mais importante. Para
informagdes mais completas, veja Analise — B6nninghausen.

Contagem simples Esta & uma avaliagdo muito simples, como aquela feita antigamente, com apenas lapis e
papel. Para todas as rubricas incluidas na analise, a graduagéo de todos os remédios é
simplesmente somada.

Selecionar quais métodos de analise sao utilizados

Talvez vocé n&o esteja sempre interessado em todos os métodos padréo de analise que oComplete Dynamics Ihe oferece.
Vocé pode decidir quais analises séo exibidas e em que ordem devem ocorrer. _ S
Vocé pode mudar isso nas configuragdes Preferences. Ver se¢ao Preferences para informagdes adicionais.

Detalhes dos resultados de analise

Quando vocé olha para o resultado na figura acima, nota que ndo aparecem nimeros. Tudo o que vocé vé é uma barra ao
lado de cada remédio, mostrando a importéancia relativa dele. Os remédios s&o organizados em ordem de importancia.
Quanto menor a barra colorida, menos importante é o remédio no resultado dado.

Se vocé mover o mouse sobre 0 nome do remédio, informagGes mais detalhadas séo exibidas na area de mensagem da
janela, na parte inferior da tela. .
Se o mouse for movido sobre chin, por exemplo, a area de mensagem exibe:

4: chin = China officinalis. Relative score 45, from 8 rubrics in 3 symptoms

Isto significa que este é o verbete numero 4, quechin é abreviagao do remédio China officinalis, tem uma importancia
relativa de 45% se comparado com o remédio mais cotado (coff), e que o remédio ocorreu em 8 das rubricas incluidas, e
em 3 sintomas.

Observe que, para a ‘Contagem Simples’ do resultado de analise, a pontuagéo relativa € a soma de graus para determinado
remédio. Em todos os outros resultados de analise, o remédio de graduacao mais alta recebe o valor relativo de 100 (%), e
todos os outros valores guardam relagdo com esse valor maximo.

Se vocé preferir ver nUmeros no resultado, pode acionar o botao. (Opgéo de menu Analise / Exibir nuimeros botéao da barra

de ferramentas 1).
O resultado seréa parecido com isto:

Normal Remédios pequenos Rubricas p
coff » 100/ 12/ 3 [ | coff - 10012/ 3 [ | coff -
NLX-V 75/ 10/4 [T | bor e/ o4 N MUX-V
lach as; 84 N sel 517 524 I lach
chin 39/ os4 Il chin 49; 914 N chin
= sulph LTy | kola YR | sulph
- acon 30; 514 NLX-V 461074 N con
;7 calc 30/ s/3 sia-c a2/ 474 I calc +
= con ETTIETEY | sul-ac a2 54 I acon
= bell 20/ 63 Il con a1 5:3 Il bor
7 sulac 291 574 [l ang a1 514 1N bell =
- bor 28) &/4 [l op a0/ 53 N ars
> ars 28 7:3 ign 39/ /3 [l ign
 sel 77/ 574 M bamb-a 38/ 474 I sul-ac
" ign 26 /3 tax 3s; 43 0 sel
_ phos 247 &/4 M lach 38 874 nat-m
cop 22 5:3 ars 3s; 7/3 10 phos
- nat-m 22/ 54l ant-c sy s;3 op
* agar 20/ 5:3 mez 3s; 43 puls
7 e ant ara Ml ranth ag) & 0 I

Em algumas situagdes, talvez vocé nao queira organizar o resultado em ordem de importancia, mas sim de acordo com o
nuamero de sintomas e rubricas em que determinado remédio ocorre.

Vocé podera, entdo, acionar o botédoY da barra de ferramentas, significando ‘Ordene a analise com base no nimero de
sintomas/rubricas’. (Op¢éo de menu Anélise / Ordenar por somatérig botdo da barra de ferramentas ¥).

Remédios ja prescritos

Muitas vezes, pode ser conveniente reconhecer rapidamente quais remédios ja foram prescritos a um paciente.
Todos os remédios que foram previamente prescritos, estdo marcados com um ponto atras do nome.

Encontrar a relacao entre rubricas e remédios

Vocé pode ver rapidamente a relagéo entre rubricas e remédios clicando numa rubrica ou num remédio, no resultado.
Os remédios ou rubricas correspondentes séo entdo impressos numa cor realgada.

Exemplo: Clicar na rubrica Mente; sensivel, hipersensivel; ruido, a; dolorosa sensibilidade g exibira o seguinte na area de
resultado:
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Normal
coff =
ALX-V
lach
chin

= sulph

calc -
con
bell -
sulac
bor
ars
sel

& ign
" phos
- op

= nat-m
- agar

5 oniile

2024 Roger van

Remédios
coff =
bor

sel
chin
kola
NUX-V
sia-c
sulac
con
ang
op

ign
bamb-a
tax
lach
ars
ant-c
mez
ranth

llllllllllIIIIIIlII%

Rubricas u (.. Bonninghaus
coff - coff - ||
nuX-v [ nuX-v ||
lach || lach ||
chin || calc ||
sulph || con ||
con | chin ||
calc « || sulph ||
acan || puls ||
bor | | ars ||
bell = [ | bor |
ars | | acon ||
ign || sel ||
sul-ac | ang ||
sel || ign ||
nat-m | sul-ac ||
phos | | bell = ||
op | op ||
puls | nat-m ||
I [ | mAz7 |

Num relance, vocé vé os remédios que estao naquela rubrica!

Exemplo: Clicar no remédio sulph exibira o seguinte panorama de Sintoma e Rubrica:

¥ 523 Mental activity

-

E, num relance, vocé vé em que rubricas sulph ocorre. Além disso, o remédio selecionado é realgado nos outros resultados
de andlise também, de modo que vocé, instantaneamente, vé o ranking relativo nas diversas analises.

Até aqui tivemos uma visédo geral das analises multiplas. Passemos, agora, a visao detalhada de um Unico resultado de

analise...

16 Mind; Activity; night

1 Mind; Activity; midnight, until
83 Mind; Activity; hyperactive

488 Mind; Cheerfulness

a2 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theorizing; night

¥ 54 Sensitive to noise
26 Mind; Noises; aversion to

15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to
58 Sleep; Waking; noise,
&0 Sleeplessness

from

8 Mind; Activity; sleeplessness, with

51 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by

5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after

¥ 19z Generalities
a0 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel.

140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires

Exibir com detalhes um Unico resultado de analise

Uma visdo mais detalhada de uma Unica analise pode ser mostrada como Tabela ou como Grade, segundo a sua
preferéncia. (Opgéo de menu Analise / Tabela, botao da barra de ferramentasH, opcéo de menu Analise / Grade, botédo da

barra de ferramentas #H).

A forma de Tabela fica assim:
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Demo case Andrew Complste Repertory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort
Anaélise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms RPN o ALY &
Aandlise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas. FOERSF

L

¥ 523 Mental activity
16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness
3z Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theorizing; night
¥ 54 Sensitive to noise
26 Mind; Moises; aversion to
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to
58 Sleep; Waking; noise, from
¥ &0 Sleeplessness
o Mind; Activity; sleeplessness, with
51 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after
¥ 192 Generalities
a0 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel. o0 eI DEEEODEE CO@a
140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires a0 o0 oDoe o0 oeD0

ao :. .3 O @e =
O0eo eoeCceeco O 00

000 000 O 00080 NN«
0ee

:.D... o0 O O @ eeeod

A forma de Grade fica assim:

Demo case Andrew
Anélise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms
Aanalise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas.

¥ 523 Mental activity
18 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
83 Mind; Activity; hyperactive
438 Mind; Cheerfulness
3z Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
1 Mind; Theerizing; evening
2 Mind; Theorizing; night
¥ 54 Sensitive to noise

26 Mind; Noises; aversion to e® 90 - 0¢ OS¢  + 9O
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitivenessto @ ® B 1 # e
52 Sleep; Waking; noise, from PreeBe BB r BB e+ e

-

&0 Sleeplessness
o Mind; Activity; sleeplessness, with e e —1— T T I {
51 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by 00+ 00@ @+ + + 8 000
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after ® - 1 T T I P B | |
¥ oz Generalities
80 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel. o9 0.. T XY N R Y XN NN X BN N
140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires 9200 - o0 o000 -+ 0@+

Desse modo, vocé percebe a relagdo entre rubricas e remédios numa Unica figura. E claro que isso s6 pode ser feito para
uma Unica analise.

Abaixo da tabela vocé pode ver uma caixa de selecdo em que lhe sera possivel alternar entre os resultados de anélise
disponiveis.

Os blocos ou pontos indicam que o remédio ocorre naquela rubrica:

O » Grau1
® # Grau2
® ® Grau 3
® ® Grau 4

Movendo o mouse sobre um marcador, vocé obtera informacdes detalhadas sobre o remédio presente nessa rubrica
especifica, inclusive dados do autor. As informagbes sdo novamente exibidas na drea de mensagem, na parte inferior da
tela. Movendo o mouse sobre o marcador azul no ponto em que se cruzam coff e Mente; animagao, alegria, felicidade, as
seguintes informacdes seréo exibidas:

coff = Coffea cruda (Bénninghausen, Gallavardin, Hering, Jahr, Knerr, Lippe, Vithoulkas)

Basta clicar sobre o marcador para obter informagdes completas sobre o remédio:
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Rubrica: MIND; CHEERFULNESS.

Abreviagdo remédio: coff, grau 4. Classificagdo 20 de 488 na rubrica.

Nome standard: Coffea cruda.

Taxonomia: reino Plantae, sub-reino Viridiplantae, infra reino Streptophyta, superdivisdo Embryophyta, divisdo
Tracheophyta, subdivisdo Spermatophytina, classe Magnoliopsida, superordem Asteranae, ordem Gentianales,
familia Rubiaceae, género Coffea, espécies Coffea arabica.

Taxonomia APG IlI: angiosperms, eudicots, core eudicots, asterids, euasterids |, Gentianales, Rubiaceae.

Mengdes em rubricas relacionadas: 5, grau comum: 2.2.
(rubricas semelhantes: 0, sub-rubricas: 5, segdes: 1).

Origens.
Bonninghausen C M von Systematisches alphabetisches Repertorium der antipsorischen und nicht-antipsorischen
Arzneien with handwritten annotations, 1833.

Gallavardin J P Repertory of psychic medicines with Materia Medica, 1897.

Hering C Analytical Repertory of Symptoms of Mind, 1881.

Hering C Guiding Symptoms of our Materia Medica, 1879.

JahrGH G Handbuch der Haupt-Anzeigen fir die richtige Wahl der homdopathischen Heilmittel,
Herrmann Bethmann, 1851,

JahrGH G Systematisch-alphabetisches Repertorium der homdopatischen Arzneimittellehre,

Herrmann Bethman (Leipzia), 1848.

Vocé pode mover o mouse sobre o nome de um remédio (no topo do resultado) para ter mais informagdes, exatamente
como na visdo panoramica de resultados multiplos, mostrada anteriormente. Outrossim, vocé pode realgar rubricas ou
remédios clicando sobre eles:

Demo case Andmw Complete Repertory 2024 @ 2024 Roger van Zandvoort
Anélise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms B o - . & IS
Aandlise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas. &ﬁs’j—\@é\;f?cgﬁ@&fﬁp cPQ \cg&-o"s‘ é" ;33‘ & &9 & (\'}% dgp é‘qcoéaﬂc"c
II...III-IIII---------'
¥ 523 Mental activity
16 Mind; Activity; night 2 @ @
1 Mind; Activity; midnight, until (]
83 Mind; Activity; hyperactive e00e O o o080 @ 00
488 Mind; Cheerfulness oot oo ORODE
32 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive apEe oe o e (m]
1 Mind; Theorizing; evening [m]
2 Mind; Theorizing; night O O
¥ 54 Sensitive to noise
26 Mind; Noises; aversion to o0 o0 o8 o8 O oe
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to @@ ()] ()]
58 Sleep; Waking; noise, from @000 0o 00eeCc O Do
¥ &0 Sleeplessness
o Mind; Activity; sleeplessness, with (]
s1 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by eooCooe @0 O O @ eeedd
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after [ Im]
¥ oz Generalities
20 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel. o0 oeCcoDeUIEDEEOEE DGO
140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires 2900 000 oee O 8800

E, é claro, os botbes da barra de ferramentasl e ¥ podem ser utilizados para exibir nimeros ou mudar a sequéncia.
Localizando um remédio nos resultados da analise

Em algumas situagoes, vocé néo quer so ver os resultados mais importantes de uma analise, mas quer saber exatamente
em que ponto determinado remédio ocorre nesses resultados.

Tudo que vocé precisa fazer é digitar a abreviatura do remédio no campo Localizar remeédio, situado abaixo dos resultados

da analise.
A analise se modifica, se necessario, pulando parte dos resultados para garantir que o seu remédio seja mostrado.
O remédio que vocé estiver procurando é automaticamente realgcado para ficar mais visivel para vocé.
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Normal Remédios m Rubricas u (... Bonninghausen
coff » I | coff - coff - coff « | ]
nLX-v BN | bor [ nuX-v [ nuX-v I
lach [ sel | lach || lach ||
chin || chin || chin || calc |
= sulph || kola | sulph || con ||
= acon | nux-v | con | chin [
;7 calc - || sia-c || calc « || sulph |
= con || sul-ac || acan || puls ||
- bell - || con || bor | ars [ |
= sulac n ang i bell = n bor I
% bor || op || ars | | acon ||
S ars || ign || ign || sel ||
o sel | bamb-a M sul-ac | ang ||
< ign || tax || sel || ign ||
" phos | lach | nat-m | sul-ac ||
2 op | | ars || phos | | bell = ||
~ nat-m || ant-c || op | op ||
" agar | mez || puls | nat-m ||
< puls | canth || lyc | mez ||
: ang | apis || agar | bry |
~ sep [ | cham [ | ang [ | lyc |
w42 . +30 .. .. +H48 . 32 L
chel | chel | chel | chel |
rhus-t | cygn-c | cypr | ferr [ |
kreos | aur || teucr I cham | |
bamb-a | calc - | | kali-bi I cocc | |
bos-s | hyos || prun I leon | |
ran-s | cocc | | tarent I cur |
tarent | ven-m || onc-t I kreos |
mosch | one-t | | agav-t | am » |
sang I sang || leon I aur-s |
cypr | caps | | nat-p | fritic-v |
teucr I crat || brom I staph |
prun | am-c | | crat | bos-s |
kali-bi I ruta | cygn-c I one-t [ |
Compiete Reperfory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort > D...
LTS N 4 e S P oo n &S p
R T Ay
II......----------- + HERBRRRERERERRI
= @ @ @
e00® O o8 o800 @ )
ooocoooOOROCEGOODEBEDO 2002080000 00
...: oo o ae O (]
O O
o0 oo a8 28 O oe (] {
(] O (]
800080 0808800 O O O
) O
soooDooe e0 O O ® @ e O @ oo0®
ao
o0 oeoooolooomDOOO 2 o

@edo @00 oo 0O @ O | 00 | @0

Em vez de digitar o remédio no campo Localizar remédio, vocé pode também clicar no gréafico de resultado e simplesmente

digitar ali.
Nesta situacéo, se vocé pressionar a tecla Escape, a selecao é desfeita.

Analise de Reinos & Familias

Pode-se selecionar um enfoque de analise para Reinos & Familias. (Opgao de menu Analise / Reinos & familias botao da

barra de ferramentas ¥%).
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O exemplo a seguir mostra um caso em que Stramonium foi 0 remédio selecionado.

- a4 A A + L * | ® 4 Mostrartodososremédios [ | Sintomas genérica ¥ gt 7

H

Demo case Andrew
Andlise 1 de setembro de 2015, Family analysis
.o Aandlise utiliza 14 rubricas.

A 282 Mind; Company; desire for

5 Mind; Lamenting, bemoaning, wailing; night
2 &2 Mind; Light; desire for

3 Mind; Light; desire for; sunshine; society, mankind, and
3 385 Mind; Shrieking, screaming, shouting

155 Mind; Shrieking, screaming, shouting; pain, during

L 105 Mind; Weeping, tearful mood; night

a2 Extremities; Motion, motions; lost or diminished power of
0 434 Sleep; Sleeplessness; night

sa Sleep; Sleeplessness; total
5 657 Generalities; Pain; night; agg.

24 Generalities; Paralysis; hysterical
777 Generalities; Stiffness, rigidity
2 Generalities; Stiffness, rigidity; consciousness, with

> X @ |y €O

Saltar para mind cheerful

mind; cheerfulness

Livro  Localizar  Caso MM

Taxonomy T Arthropoda — Insesa —— Hymenoptera
§ Chordata Mammalia — Carnivora

Reptila —— Squamata — Viperidae
Mollusca =

Asteralas —— Asteraceas

cetemies™~ | gganiaceae

Ranunculales '~ Ranunculaceae

ales — Anacardiaceae

Plantae \
Magnoliopsida

Solanales — Solanaceae
Animais : Molluscs

Spiders — Hunting spiders

Arsenicums
Elements

Carbonicums

Nitrogens

Phosphoruses

Pure elements

Sulphurs
Metalloids

Non metals

Silicon series

Lo an

Periodic table

Q -> Localizar

Apagar

Na anélise de familia, as familias mais relevantes. As familias que parecem ser de muito pouca relevancia ndo séo

consideradas.

Comparar familias

No exemplo, pode-se ver que as familias mais relevantes séo as Solanaceae e as Loganiaceae. As Solanaceae séo

evidentes, pois Stramonium é um membro das Solanaceae. Mas vocé provavelmente ia querer saber por que as

Loganiaceae séao consideradas relevantes também.
Dé um clique duplo nas Solanaceae e nas Loganiaceae. Agora aparecem informacg6es adicionais na forma de resultados de

andlise multipla para cada familia. A primeira lista de analise € uma andlise genérica para todos os remédios.
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“Arthmpoda )— e — Hymenoptera |
.Chnm,iuﬂmlm.H"_ Carnivora |

Rapdla_l—’quuama‘ta,?—-r_\.ﬁperidaE.:

[ Taxonomy —Animalia
Mollusca )

Flantae |
; i \ “Asterales — Asteraceas |

cmmzes~ | oganiaceae

Ranunculales ~_ -

{ Magnoliopsida ;

Ranunculaceae |

= — Anacardiaceae |

f 'Solanales — Solanaceae

‘Molluscs |
{ Spiders — Hunting spiders )

(Animals_

1

[ Arsenicums |
[ Elements - . )
' ‘Y.~ Carbonicums |
'Nitrogens |
Normal Loganiaceae Solanaceae '
stram S nux-v stram (I
sil . ign . bell NN
bell I spig M hyos
nLX-v | upa | caps
sulph || bruc dulc M
calc [ spig-m mand
plb | tab M
ign [ sok-t-ae I
zinc [ sobn |
tarent [ atro |
sep | sokt |
puls L lycpr |

Sempre que vocé clicar numa familia, num grafico, ela é colocada do lado esquerdo das familias acrescentadas. Assim, se
vocé fosse clicar agora novamente em Solanaceae, elas seriam colocadas entre Standard e Loganiaceae.

Normal Solanaceae Loganiaceae '
stram N stram S nux-v
sil N bell ign
bell I hyos [ spig M
nLX-v | caps [N upa |
sulph || dulc M bruc
calc [ mand M spig-m
plb | tab M

ign [ sok-t-ae |l

zinc [ sobn |

tarent [ atro |

sep | sokt |

puls L lycpr |

Vocé pode exibir ou ocultar essa informagao extra a qualquer tempo. (Botao da barra de ferramentas @5).

Mostrar a relacao entre familias e remédios.
Quando estudando a relevancia de familias em uma analise, é preciso ser capaz de ver as relagbes entre familias e
remédios.

Apenas clique numa familia, no gréafico, para ver como seus remédios pontuam na analise. Vocé notara que também as
familias correspondentes ficam destacadas no gréafico de familia. Isso Ihe permite ver rapidamente como as familias estao

relacionadas.
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“Arthmpoda )— e — Hymenoptera |

Chardata < ammalia — Carnivora |
‘Reptila —— Squamata — Viperidae |

Mollusca |

[ Taxonomy —Animalia

Piantae

“Asterales — Asteraceas |

(Gentianales Loganlaceae

Ranunculales ~_ -

Magnollopsldaf

‘Ranunculaceae |

s — Anacardiaceae |

‘Solanales — Solanaceae
’.mm.h?’_Molluscs_i !

{ Spiders — Hunting spiders )

[ Arsenicums |
[ Elements - . )
' ‘Y.~ Carbonicums |
'Nitrogens |
Normal Solanaceae Loganiaceae
stram IS stram S nux-v
sil N bell ign
bell I hyos [N spig M
nLX-V | caps [N upa |
sulph || dulc M bruc
calc [ mand M spig-m
plb | tab M
ign [ sok-t-ae |l
zinc [ sobn |
tarent [ atro |
sep | sokt |
puls I lycpr |

Se vocé clicar no nome de um remédio, esse remédio ficara em destaque nas diferentes analises. Além disso, todas as
familias que contenham aquele remédio ficam destacadas no grafico.

“Arthropoda — e — Hymenoptera |

“Ehordata < ammaiia — Carnivora )
[Reptila —— Squamata — Viperidae |

Mollusca |

(Taxonomy —Animalia

Piantae

Asterales —— Asteracess |

(Gentianales ~_ Loga n i aceae\

Ranunculales ~__ -

Magnollopsldaf

‘Ranunculaceae |

= — Anacardiaceae |

Solanales — Solanaceae
f_mns_t’_ Molluscs | ' '

{ Spiders — Hunting spiders |

[ Arsenicums |
[ Elements - < .
' Y.~ Carbonicums |
'Nitrogens |
Normal Solanaceae Loganiaceae
stram N stram S nux-v
sil [ bell N ign IS
bell [ hyos [N spig M
nUX-v || caps [N upa |
sulph | dulc M bruc
calc || mand M spig-m
plb [ tab M
ign || sok-t-ae |l
zinc I sobn |l
tarent [ atro |
sep [ sokt |
puls I lycpr |

Filtrar os resultados de analise
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Filtrar os resultados com familias de remédios

Normalmente, os resultados da analise exibem todos os remédios.
Vocé pode restringir os resultados a somente remédios que fagcam parte de dado Reino, Familia, ou algum outro grupo.
Para isso, basta fazer uma selecao entre as op¢des da lista que surge na barra de ferramentas:

P | ® <4 Mostrar todos os remédios

indice  Livro

2009, Grouping example | . * o & & :
i 3
FEFT P ISFE

)

Sao predefinidos diversos grupos utilizados amiude (minerais, plantas, animais, nosédios). Para selecionar outro grupo,
simplesmente selecione a opcao Outros... e uma caixa de didlogo aparecera, na qual vocé podera selecionar um dos
grupos incluidos na secéo Reinos & Familias.

Acids (72)

Agents & toxins (56) KINGDOMS & FAMILIES:; ACIDS: acet-ac acon-ac

agarin ami-sal-ac amp amyg-am asc-ac benz-ac betin bor-ac

Al k'f’|°id5 (85) brom-ac but-ac camph-ac carb-ac chr-ac chrys-ac cit-ac
Amides (9) coenz-a cortico cystin d-phenyl des-ac fl-ac form-ac fumar-ac
Amine acids (22) gaba gall-ac guan hemog hip-ac histid hydr-ac hydrobr-ac

iHeuc iod-ac kali-ar kali-x keto-ac Heuc lphenyl lac-ac lanol

Anaerobes (27) mal-ac methion mur-ac n-leuc nit-ac nit-m-ac ol-suc oro-ac

Animals (322) ox-ac ph-ac pic-ac prol pyro-ac rib-ac sal-ac salol sarcol-ac
APG Il taxonomy sucec-ac sul-ac sul-ac-aro sulo-ac tann-ac tart-ac tell-ac thio-ac
Bacteria (62) threnin trypt tyrin ur-ac vali

Bloods (37)

Body products (85)
Building stones (3)
Cell constituents (8)
Cosmic bodies (3)
Cosmos (23)

Disease cultures (67)
Diseased material (35)
Drugs (26)

Dyes (19)
Electromagnetism (18)
Elements (722)
Enzymes (5)

Filtro

Adicionar a lista permanentemente =~ pr—— ey —

Se vocé assinalar a opgéo Permanently add to list, o grupo selecionado sera adicionado permanentemente aos grupos
padrbes na lista. A proxima vez que vocé iniciar o programa, aquele grupo estara de novo na lista. Se mais tarde vocé
quiser remové-lo, selecione o mesmo grupo de novo pela opgéo Other..., e desfacga a selegéo.

Filtro baseado em rubrica do médulo de analise

O Analysis module oferece um mecanismo de filtragdo muito eficaz, baseado nos remédios das rubricas. _
Com este filtro fica facil limitar os remédios contidos na analise a remédios que ocorram em determinada rubrica
("eliminag&o"), ou combinacao de rubricas.

O filtro é configurado usando-se um numero de opgbes da barra de menu Wenu / Analysis / Filter), bem como o menu pop-
up.
As op¢des disponiveis sdo:

o Exibir todos os remédios. (Opgéo de menu Anaélise / Filtro / Exibir todos os remédios shift-control-C).
O filtro esté inativado. Todos os remédios sé&o exibidos como de costume.

o Ajustado para remédios contidos na rubrica. (Opcao de menu Analise / Filtro / Ajustado para os remédios da rubricg
shift-control-S).
O filtro é ajustado para os remédios que ocorrem na rubrica selecionada. Remédios ndo contidos na rubrica ficam
retidos no filtro ("eliminagao").
Esta opgéo s6 pode ser usada quando se seleciona uma Unica rubrica.

o Restringir a remédios contidos na rubrica. (Opcao de menu Analise / Filtro / Restringir-se aos remédios da rubricg
shift-control-R).
As rubricas selecionadas s&o usadas para restringir o filtro. Os remédios que ndo estiverem em nenhuma das rubricas
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selecionadas ficam retidos no filtro. Esta opcéo restringe ainda mais o filtro j& ativo.
Esta opcéo pode ser usada se pelo menos uma rubrica for selecionada.

o Ampliar com remédios contidos na rubrica. (Op¢éao de menu Analise / Filtro / Ampliar com os remédios da rubrica
shift-control-E).

Todos os remédios que ocorram em qualquer das rubricas selecionadas serédo exibidos. Esta op¢do amplia o filtro
com aqueles remédios que ocorram nas rubricas selecionadas, mas que tenham sido anteriormente retidos no filtro.
Esta opcéo pode ser usada se pelo menos uma rubrica for selecionada.

o Ajustar para cruzamento de rubricas. (Opc¢ao de menu Analise / Filtro / Ajustado para o cruzamento de rubricag.
Esta &€ uma opg¢ao conveniente para ajustar rapidamente o filtro para remédios que ocorram em todas as rubricas
selecionadas.

Esta opgéo sé pode ser usada se pelo menos 2 rubricas forem selecionadas.

o Ajustar para combinacao de rubricas. (Opgéo de menu Analise / Filtro / Ajustado para a combinag¢édo de rubricas.
Esta &€ uma opg¢ao conveniente para rapidamente ajustar o filtro para aqueles remédios que ocorram em qualquer das
rubricas selecionadas.

Esta opcgéo s6 pode ser usada se pelo menos 2 rubricas forem selecionadas.

Vocé geralmente comega ajustando o filtro para dada rubrica, porque espera que seus remédios ocorram nessa rubrica.
Vocé entéo faz a sintonia fina do filtro com restrict ("deveria realmente ocorrer também aqui, mostre-me menos"), ou o filtro
extend ("tudo bem se estiver aqui também, mostre-me mais").

Filtrar familias
Filtragem no grafico de Analise de Familias

No grafico de analise de familias, vocé pode modificar rapidamente o filtro de remédio baseado em familias. As opgoes de
filtro se encontram no menu popup em uma familia. As opgdes sdo as mesmas que as descritas acima para o filtro baseado
em Rubricas.

O uso dessas opcodes de filtro modifica o filtro de remédio nos outros resultados de analise. O proprio grafico de analise de
familias nunca é filtrado, pois nao consiste em remédios, mas em familias.

Filtragem nas demais alternativas de Analise

Vocé pode facilmente filtrar os resultados de anélise em qualquer familia de que algum remédio facga parte. O filtro de
familia esta disponivel no menu popup de determinado remédio.

Assistente de Layout de analise

Com o Assistente de Layout de analise, vocé pode aplicar algumas de suas preferéncias ao resultado da analise,
pressionando apenas um botao. (Opgéo de menu Analise / Assistente de Layout de analise F2, botao da barra de

ferramentas /).

Vocé pode configurar facilmente essas preferéncias. (Opg¢ao de menu Analise / Configuragdo do Assistente de Layout de
analise, shift-F2).

Topicos avancados
Sintonia fina da sua analise

Agora que vocé se inteirou dos fundamentos de como criar uma analise e interpretar os resultados, é hora de conhecer
alguns topicos avangados que lhe permitam fazer a sintonia fina da analise, de acordo com a sua interpretagéo das
informacdes dadas pelo paciente.

Os topicos que examinaremos seréo 0s seguintes:
- Utilizacdo de pesos (ponderagao).

- Balanceamento de sintomas.

- Rubricas polares (contrarias) e contraindicacdes.
- Agrupamentos de rubricas.

- Visdo geral das rubricas.

- Filtrar os resultados com as familias de remédios.

Muitas agcbes podem ser realizadas em mdltiplas linhas selecionadas imediatamente.
Como utilizar pesos

A todo Sintoma e a toda Rubrica pode-se atribuir um Peso. Assim como vocé atribui certa importancia aos sintomas de um
paciente, ou, assim como um remédio no repertério pode ocorrer com graus diferentes, vocé pode atribuir certa importancia
a cada Sintoma e a cada Rubrica.

Sendo-lhe atribuido um valor mais alto, o Sintoma (ou a Rubrica) é considerado mais importante no resultado de analise.
Porém, atribuindo-lhe um valor de 0 (zero), o Sintoma (ou a Rubrica) € excluido da analise completamente.

Para estabelecer o peso, primeiro selecione um Sintoma ou uma Rubrica clicando nela com o0 mouse.
Agora, ha varios modos de estabelecer o peso:

- tecla 0 (Opgéo de menu Caso / Peso / Ignorar; botao da barra de ferramentas *0).

- tecla 1 (Opgéo de menu Caso / Peso / Peso norma/ botao da barra de ferramentas *1).
- tecla 2 (Opgéo de menu Caso / Peso / Peso x2 botéao da barra de ferramentas *2).

- tecla 3 (Opgéo de menu Caso / Peso / Peso x3 botéao da barra de ferramentas *3).
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- tecla 4 (Opgéo de menu Caso / Peso / Peso x4 botao da barra de ferramentas *4).

Os exemplos seguintes mostram uma anélise em que se utilizam pesos (s6 para demonstragdo):

- A A A 1 |l * i ® 4 Mostrartodososrem
a0 indice

Demo case Andrew

Andlise 4 de janeiro de 2009, An example of symptom and rubric w
Aanalise utiliza 10 rubricas em 3 sintomas.

¥ 523 Mental activity
16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
83 Mind; Activity; hyperactive
4z Mind; Cheerfulness
2 32 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
X 1 Mind; Theorizi ning
X 2 Mind; Theo
Q| T 3 &4 Sensitive to noise
25 Mind; Noises; aversion to
é 15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.;
3 sa Sleep; Waking; noise, from
¥ X 60 Sleeplessness
a Mind; Activity; sleeplessness, with
51 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by

-t
Lx]

~
2 5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after
Lrl ¥ 1az Generalities
a0 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks
— 2 140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires
Gy

Vocé vé os botdes da barra de ferramentas a esquerda. Os botGes da barra de ferramentas sempre exibem o peso real do
Sintoma ou da Rubrica selecionada. o ]
O X ao lado de um Sintoma ou de uma Rubrica indica um peso de 0 (zero), que causa a sua exclusao da analise.

Balancear (equilibrar) sintomas

O Balanceamento de Sintomas é um mecanismo avanc¢ado de andlise que compensa 0 uso de muitas (ou de poucas)
Rubricas em determinado Sintoma. Quando o balanceamento é ligado (coisa que normalmente é feita), vocé pode inserir
tantas Rubricas quanto queira sob dado Sintoma, sem prejudicar a analise.

Em analises tradicionais, vocé teria de selecionar cuidadosamente as rubricas em uma analise, porque, se usasse rubricas
demais para expressar certo sintoma, os remédios que concordassem com aqguele Unico sintoma passariam a dominar toda
a analise. Semelhantemente, se vocé usar uma rubrica Unica, os remédios nessa rubrica ndo contribuiriam suficientemente
para o total da analise, se comparada com as rubricas usadas para os outros sintomas.

Com o Balanceamento de Sintomas ligado, cada Sintoma é avaliado com o Peso (vejaComo utilizar Pesos acima) a ele
atribuido, ndo importando se vocé tiver inserido uma tUnica Rubrica sob ele ou, digamos, 10 Rubricas.

O Balanceamento de sintomas é ligado/desligado com o botdo4l2, da barra de ferramentas, situado do lado direito da
janela. (Opgéo de menu Analise / Equilibrar sintomas, botdo da barra de ferramentasit).

Observemos um exemplo. Na analise seguinte, muitas rubricas sdo empregadas para expressar as dores de cabega. Se o
Balanceamento néo for utilizado, Glonoinum dominara os resultados, ao passo que, com o Balanceamento, Natrum
Muriaticum se torna mais evidente.

Demo case Andrew

Analise 1 de fevereiro de 2009, Symptoms with many or few rubrics.
A analise utiliza 13 rubricas em 4 sintomas.

¥ 954 Head pains
14 Head; Pain, headache; morning; agg.; six am.
180 Head: Pain, headache; extending to; backward
189 Head: Pain, headache; extending to; occiput
110 Head: Pain, headache; extending to; temples
119 Head; Pain, headache; extending to; upward
944 Head: Pain, headache: forehead
53 Head; Pain, headache; forehead; air; open; agg.
43 Head; Pain, headache; forehead; eyes; above; moming
14 Head; Pain, headache; bursting; menses; during
¥ 34 Sadness
g4 Mind; Sadness, depression; menses; before
¥ 163 Menses
127 Female; Menses; pale, watery
105 Female; Menses; thin, liquid
¥ 175 Aversions and desires
176 Generalities; Food and drinks; salt or salty food; desires

Resultado da analise:
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Sem balanceamento

Com balanceamento

Normal Re  Normal Re
glon 100, o I | glo  nat-m 100, 5+ I | sa
sep o412 I | hel yc 941174 kal
lach g1, « I | cin  calc- 7810+ Y | gin
bell = g7, I | it sep 78,12/ 4 Y | cy
£ lyc 81, u Y | gin © puls TTi 8/4 nal
= nat-m 77; o I | kal 2 nit-ac 74 9,4 T | ari:
IFt}' calc » 76, 10 I sal IFT}' carb-v 66/ =+ N col
= NUX-Y 74, s N pla = phos 64,104 N tuk
= phos 70,10 [ spi © caust 63/ o/« N nal
& caust 65/ o [ sal o lach 55,114 I sal
T thuj s1; s I kal = bell - 53,102 N mz
& . & ' 622
= bry s/ s N con & ferr 53/ 6/3 hel
o . . o
5 cimic 59, 5 [ alu & con 52/ 64 N lan
& puls 57, = lac & stann 4, 5: 10 lac
= o — . = . — -

Obs.: O Balanceamento de Sintomas ndo tem efeito algum sobre a analise basica deSimples Contagem.

Rubricas polares (contrarias) e contraindicac6es

Rubricas polares sao duas rubricas que tém significados opostos.
Como exemplo, vamos examinar um caso simples em que, inicialmente, o remédiocoff foi receitado:

Demo case Andrew

Andlise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms
A analise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas.

¥ 523 Mental activity
16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness

3z Mind; Restlessness, nervousness; sensitive

1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theorizing; night

¥ &4 Sensitive to noise
26 Mind; Moises; aversion to

15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to @@

sa Sleep; Waking; noise, from
¥ &0 Sleeplessness

g Mind; Activity; sleeplessness, with
51 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after

¥ 192 Generalities

a0 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel.
140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires

Em Generalidades, vemos duas rubricas que tém, ambas, uma rubrica polar:

- melh — agr.
- desejos — aversoes.
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E possivel utilizar essas rubricas polares na analise pressionando o botdo** da barra de ferramentas, situada do lado

direito da janela. (Opgao de menu Analise / Rubricas polares botao da barra de ferramentas*?).

Agora, sob ambas as rubricas melh e desejos, as respectivas rubricas polares sao exibidas. .
O resultado da analise também ¢é alterado, porque os valores da analise séo retificados com os valores das rubricas polares.
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Demo case Andrew

Andlise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms

Aanalise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas.

¥ 523 Mental activity
16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness
= 1071 Sadness, depression

a2 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive

1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theorizing; night

¥ &4 Sensitive to noise
26 Mind; Noises; aversion to
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15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitivenes!@ @

58 Sleep; Waking; noise, from
¥ &0 Sleeplessness

8 Mind; Activity; sleeplessness, with

51 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after

¥ 192 Generalities

a0 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel.

= 388

agg.

140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires

- I7

Demo case Andrew

Andlise 25 de janeiro de 2011, Bonninghausen style analysis

Aandlise utiliza 10 rubricas.

762 Generalities; Exercise, exertion; agg.

74 Generalities; Hanging down limbs; amel.

g30 Generalities; Motion, motions; during
650 Generalities; Pressure; agg.

187 Generalities; Raising; agg.; limbs

500 Generalities; Sit, sitting; agg.

178 Generalities; Stand, standing; amel.
758 Generalities; Touch; agg.

656 Generalities; Warmth; agg.

102 Generalities; Wrapping up; agg.

aversion
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O remédio coff esta agora colorido de vermelho porque, nesta anélise, ele é contraindicado.
A contraindicagao € uma situagdo em que determinado remédio ocorre em grau baixo em uma rubrica (1, 2, ou
simplesmente n&o ocorre), mas ocorre em grau elevado (3 ou 4) na rubrica polar.

Exemplo mais complexo é apresentado no proximo estilo de analise, o de Bénninghausen:
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Demo case Andmw C‘:.'.“'\_.‘ Repertory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort

Andlise 25 de janeiro de 2011, Bonninghausen style analysis R 3 -n" gl 5 °’¢

A analise utiliza 10 rubricas. Gb wé'}{!r {g’c.?f 1@ o-xé\tp sﬁg \Q\'ﬁ' ooc;-%v‘%' °"
762 Generalities; Exercise, exertion; agg. ....8.8.:D..:........D...l
= 158 amel.
74 Generalities; Hanging down limbs; amel. eCo00oeoco0e ee o0 @0 @
- agg. O @ O
930 Generalities; Motion, motions; during oS- COOERIREOCDDDERE
- a3 . amel. 0 e OO0 eeeeCeD & @0 o
550 Generalities; Pressure; agg. JecoocoseCco DO OCEDODOEOBE
- 503 . - amel. @ 00 OO0 000 00NN ED @ eC
187 Generalities; Raising; agg.; limbs .....D...g....... 80080. C
= 77 amel.; limbs
sa0 Generalities; Sit, sitting; agg. 0000000800000 OORDEEEOOC
- an4 amel. o 00 oo OoODUOODE OoEEelD oed
179 Generalities; Stand, standing; amel. 0oee0eed @ o0 oo @
- 454 . agg. e eenOeee ee0eeeDee0D O eC
750 Generalities; Touch; agg. ..........:...8...........
= 88 amel.
sss Generalities; Warmth; agg. 0000000000 OOOEE
- 788 _ Cold; agg. coosoeOSSDOGDODOOREEOROBOG
102 Generalifies; Wrapping up; agg. a o oo CcoeCcoEo oo ad
- 115 amel. o o o O O O 0o oo

Agrupamento de rubricas

Vocé faz um agrupamento de rubricas quando quer que duas ou mais rubricas sejam contadas como se fossem, juntas,
uma rubrica Unica.

Ha dois modos de agrupar rubricas:

- Cruzar. S6 séo inseridos remédios que ocorram em TODAS as rubricas.

- Combinar. Séo inseridos QUAISQUER remédios das rubricas.

Exemplos de agrupamento

O cruzamento de rubricas pode ser Gtil quando n&o houver nenhuma rubrica no repertério que descreva exatamente um
sintoma do paciente, mas so6 rubricas mais genéricas.

Por exemplo, o paciente diz que, durante a febre, ele tem ansiedade na cama pela manha. O repertério ndo tem uma
rubrica [RUBRICA]Mente; ansiedade; manha; cama, na; febre, durante[/RUBRICA]. Mas, em vez disso, ha duas rubricas
mais genéricas [RUBRICA]Mente; ansiedade; manh&; cama, na[/RUBRICA] e [RUBRICA]Mente; ansiedade; febril, calor;
durante[/RUBRICA]. Cruzando-se essas duas rubricas, cria-se uma nova rubrica agrupada, contendo somente os remédios
que ocorrem em ambas as rubricas.

A combinacgéao de rubricas pode ser Util quando o paciente tem um sintoma que n&o pode ser encontrado exatamente como
€, mas que pode ser encontrado sob sintomas mais especificos.

Por exemplo, um desejo por pizza. Por que razéo o paciente gosta de pizza? Talvez por causa da massa (alimento
farinaceo), dos tomates, do salame, das anchovas, do queijo, ou das azeitonas. Pode ser Gtil para combinar algumas
dessas rubricas especificas em uma nova rubrica, sem perturbar as formulas de andlise com o acréscimo de grande
numero de rubricas especificas que realmente ndo séo importantes em comparagdo com as principais queixas do paciente.

Criar grupos de rubricas
Um exemplo, um caso de dores de cabega em pontadas enquanto anda, e medo de varios tipos de animais:

Demo case Andrew

Analise 1 de fevereiro de 2009, Grouping example
Aanalise utiliza 5 rubricas.

57 Mind; Fear; dogs, of

12 Mind; Fear; rats

& Mind; Fear; wolves, of
495 Head; Pain, headache; stitching
785 Generalities; Walk, walking; during

Queremos Cruzar as duas rubricas que, juntas, descrevem a dor de cabeca. Selecione a rubricaCabeca; dor; em pontadas,
clicando nela, depois aperte o botédo ®@. (Opgao de menu Caso / Agrupar / Agrupar com outras rubricas.., botdo da barra de

ferramentas ®, op¢éo de menu pop-up Agrupar / Agrupar com outras rubricas..). . .
Uma caixa de dialogo surge, e nela vocé seleciona as rubricas que podem ser associadas a rubrica selecionada.
Na parte superior, selecione a opgao Cruzar. Selecione a rubrica Generalidades; andar, caminhada; durantee aperte o
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botéo OK.

Método de agrupar © Cruzar (s6 remédios gue estio em TODAS as rubricas)
Combinar (tudos remédios de CADA rubrica)

Rétulo ||

Selecionar uma ou mais rubricas para acrescentar a este grupo:

Rubricas Mind; Fear; dogs, of
Mind; Fear; rats
Mind; Fear; wolves, of
Head; Pain, headache; stitching
Generalities; Walk, walking; during

Para o segundo grupo, empregaremos outro método. Selecione as trés rubricas deMente; medo e aperte ® mais uma vez.

Demo case Andrew

Analise 1 de fevereiro de 2009, Grouping example
A analise utiliza 4 rubricas.

57 Mind; Fear; dogs, of
12 Mind; Fear; rats
& Mind; Fear; wolves, of
¥ 208 Rubricas cruzadas
455 Head; Pain, headache; stitching
785 Generalities; Walk, walking; during

Agora selecione a opcdo Combinar, e aperte o botdao OK.

Método de agrupar Cruzar (s6 remédios que estao em TODAS as rubricas)
Combinar (tudos remédios de CADA rubrica)

Rétulo ||

Selecionar uma ou mais rubricas para acrescentar a este grupo:

Rubricas Mind; Fear; dogs, of
Mind; Fear; rats
Mind; Fear; wolves, of

A lista de rubricas resultante fica assim:
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Demo case Andrew

Analise 1 de fevereiro de 2009, Grouping example
Aanalise utiliza 2 rubricas.

¥ 65 Rubricas combinadas
57 Mind; Fear; dogs, of
12 Mind; Fear; rats
5 Mind; Fear; wolves, of
¥ 208 Rubricas cruzadas
495 Head; Pain, headache; stitching
735 Generalities; Walk, walking; during

Para mudar um agrupamento, clique sobre a rubrica principal do agrupamento e aperte®®. Na caixa de dialogo, ligue e
desligue rubricas clicando sobre elas. Vocé pode também eliminar uma rubrica do agrupamento clicando sobre ela e
apertando &-. (Opgado de menu Caso / Agrupar / Desfazer agrupamentg botdo da barra de ferramentast=, opgdo de menu
pop-up Agrupar/ Desfazer agrupamento). Para eliminar um agropamento completamente, clique a rubrica principal do
agrupamento e clique ==} (Opcao de menu Caso / Agrupar / Desfazer agrupamentg botéao da barra de ferramentas®?,
opcao de menu pop-up Agrupar/ Desfazer agrupamento).

Ha duas opc¢des de menu que lhe permitem criar rapidamente um grupo sem ter de selecionar rubricas no dialogo, como
mostrado acima.

Vocé pode primeiro selecionar duas ou mais rubricas, e entdo Combina-las. (Op¢éo de menu Caso / Agrupar / Combinar
rubricas selecionadas, opgéo de menu pop-up Agrupar / Combinar rubricas selecionadas).

Vocé pode primeiro selecionar duas ou mais rubricas, e entdo Cruzé-las. (Opg¢ao de menu Caso / Agrupar / Cruzar rubricas
selecionadas, opgéo de menu pop-up Agrupar / Cruzar rubricas selecionadas).

Como os grupos de rubricas sao utilizados em uma analise

Quando se cruzam rubricas multiplas, o grupo contém somente os remeédios que ocorrem emtodas as rubricas daquele
grupo. O grau do remédio sera o grau mais baixo do remédio em todas as rubricas.

Quando combinando rubricas multiplas, o grupo contém os remédios que ocorrem emgualquer das rubricas do grupo. O
grau do remédio sera 0 mais alto encontrado para o remédio em qualquer rubrica do grupo.

Visao geral das rubricas
As vezes, € conveniente ter uma visao geral de todas as rubricas incluidas numa analise, juntamente com os seus
El?arpnebdé(r)ns,' no caso de rubricas agrupadas, vocé podera querer ver quais remédios ocorrem no grupo resultante.
Para ter um resumo de todas as rubricas, basta escolher Exibir resumo das rubricas. (Opg¢éo de menu Caso / Exibir resumo

das rubricas, control-V, opcao de menu pop-up mais / Exibir resumo das rubricas).
O modulo Localizar se abre, exibindo o seguinte:
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COMBINED RUBRICS: MIND; FEAR; DOGS, OF / MIND; FEAR; RATS / MIND; FEAR;

WOLVES, OF: absin acon agar Alum amph androc am astac BAC BELL BEOS-S BUFO CALC calc-ar carc CAUST
cer chel CHIN choc CIMIC Con cupr-acet dor dpt dysp-n Hydrog HYOS insul LAC-C lac-d lac-f lac-h lach lycpr lyss mag-c
Manc mand med MAT-M nat-p nit-ac op ory-c phos Plac plat PLUT-N polyst pras-c PULS Sanie Scirr SCORP sep sil sol-t
STRAM sulph syc-co tax TUB tub-k verat Xan

MIND; FEAR; dogs, of: agar Alum amph androc astac BAC BELL BUFO CALC carc CAUST cer chel CHIN choc Con
cupr-acet dor dpt dysp-n Hydrog HYOS insul LAC-C lac-d lac-f lac-h lach lycpr lyss mag-c Manc mand med NAT-M nat-p
nit-ac ory-c phos plat PLUT-N polyst pras-¢c PULS Sanic Scirr SCORP sil sol-t STRAM sulph syc-co tax TUB tub-k verat
Xan

MIND; FEAR; rats: absin acon am bell BOS-S CALC calc-ar CIMIC op phos Plac sep
MIND; FEAR; wolves, of: amph bell cer chel dor

CROSSED RUBRICS: HEAD; PAIN, HEADACHE; STITCHING / GENERALITIES; WALK,

WALKING; DURING: acan-p ACON act-sp adam AESC AETH AGAR AGN aids alch-v ALL-C allox ALOE ALUM
ALUM-P ALUM-SIL ALUMN AM-C AM-M AMBR ammc ANAC anag ANATH ANG ANT-C ANT-T APIS apoc ag-des
ARAN ARG ARG-N ARN ARS ARS-| ars-met ars-s-f Ars-s-r arum-t ASAF Asar asc-t astac aster ATRO AUR aur-ar aur-i
AUR-M-N aur-s bacch-a Bad EAMB-A bapt Bar-acet BAR-C bar-i bar-m bar-s BELL bell-p BERE biti-g blatta BOR bos-5
both-a BOV BROM Bros-g bruc BRY BUFO bux cadm-s cahin Calad CALC Calc-acet calc-ar calc-caust cale-f cale-i
CALC-P CALC-S calc-sil calen CAMPH CANN-I cann-5 CANTH CAPS caras carb-ac CARB-AN CARB-V carbn-0
CAREN-S CARC card-b carl Cassi-s cast caul CAUST cedr cere-b CHAM CHEL CHIN chin-ar Chin-s choc CIC CIMIC
CINA cinnb cist CLEM cob COC-C COCC coff COLCH COLOC colocin com CON cop com CROC crot-c CROT-H Croto-t
Cund CUPR cupr-ar cupr-s CUR Cure CYCL Cyt-I daph der DIG Dios diox dirc DROS DULC echi-a ELAPS emer epip
equis ery-a eug euon eup-per EUPH EUPHR eupi Fago falco-p FERR Ferr-acet ferr-ar FERR-| FERR-P ficd fic-m Fl-ac
Flor-p form galeoc-c gall Gamb GEL S gent-c gink gins GLON Gran GRAPH GRAT GUAI harp HELL Hefo helod-c
hema-h HEF her-s hipp hom hydr Hydr-ac HYOS hyosin hyper IGN ind indg insul inul JOD iodof IP ind-m irs jatr JUG-C
kali-ar KALI-BI KALI-C kali-chi kali-cy KALI-l KALI-N KALI-P kali-s kali-sil KALM Kola KREOS kurch LAC-C lac-h lac-m
LACH lachn LACT Lam lap-laz lappa Laur lec LED LIL-T lipp Lith-c Lob lob-c lol loxo-r LYC lycpr LYSS M-ARCT M-art
M-AUST MAG-C MAG-M MAG-P mag-s magn-gr MANC MANG Mang-acet meli-a menth MENY MERC MERC-C menc-i-f
merc-s MERL methyl-p-h MEZ Mill Mim-p morphe-m Mosch MUR-AC naja naja-m nat-ar NAT-C nat-glt nat-hchls NAT-M
NAT-P NAT-S nat-sil nept-m NICC NIT-AC nit-m-ac nuph NUX-M NUX-V Of-an oH clea Oind onc-t Op OZON paeon Par
paraf paul-p perl PETR PH-AC Phel PHOS phyl-a phys phyt PIC-AC pler-b Pimp Pip-m pitu-a plan PLAT PLB Plb-acet
plect pras-s PRUN PSOR PTEL PULS pyrog pyrus-c rad-br RAN-B RAN-S raph Rat rheum RHOD RHUS-T ros-d RUTA
SABAD SABIN sac-l sal-ac Samb SANG SANIC SARS scan sec SEL senec Seneg SEP SIL sol-n SPIG SPONG SQUIL

STANN STAPH stel stil STRAM STRONT-C STRY SUL-AC suk SULPH Syph TAB TARAX TARENT TARENT-C Tax
teg-a tell telo-s Ter Teuer THER THUJ Til Tong toxop-p Tritic-v Trom TUB tung upa URAN vac VALER VERAT VERB
vesp vib vinc Wince viol-o VIOL-T vip visc with-s X-ray ZINC zinc-acet zinc-p Zing ziz

HEAD; PAIN, headache; stitching: ACAN-P acher-a ACON acon-ac act-sp adam aego-p AESC AETH AGAR agath-a
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Classificacao de sintomas

Introducéao a Classificacao de Sintomas

As obras Organon e Doengas Crénicas, de Samuel Hahnemann, mostram que Hahnemann n&o selecionava os seus
remédios com base na totalidade dos sintomas que podem ser encontrados na situagéo atual ou nas anteriores do
paciente. Ele classificava cuidadosamente os sintomas do paciente em algumas categorias e baseava o seu tratamento em
tal classificacéo.

A classificagao de Hahnemann é colocada a sua disposi¢ao, bem como os grupos A, B, C, D e E, definidos pelo usuario.

Opcoes de classificagao disponiveis na barra de ferramentas, ao lado esquerdo da tela:

Simbolo Nome

Significado

O Psora Os disturbios centrais.
Organon, 62 edicao, § 80 (miasma psorico).
Incidente Incidente biografico, coisas que aconteceram ao paciente e tiveram impacto sobre ele.
Doenca aguda.
Organon § 72 (influéncias prejudiciais).
st Epidemia Doencgas transmitidas por uma fonte externa: Influenza, Legionella, Sindrome Respiratéria
.t Severamente Aguda, Sarampo, etc. (Doencgas intercorrentes).
Organon § 73 (doencas epidémicas).
Miasma  Doenca vinda de dentro, amiude acionada por um incidente, um estimulo vindo de fora.
7\ Agudo Os transtornos s&o severos.
Organon § 73 (exploséo transitoria de psora latente).
Tendéncia Doengas que ocorreram com 0s ancestrais, as quais sao transmitidas ao paciente
herdada  geneticamente.
latrogénica O uso de medicagao e as vacinas que a pessoa recebeu.
9 Organon &sect; 74.
@ Sicose Infeccdo por gonorreia.
Organon § 79 (miasma sicético).
Sifilis Infeccdo por sifilis.
>< Organon § 79 (miasma sifilitico).
A Usuario A Vocé pode usar livremente.
B Usuario B Vocé pode usar livremente.
C Usuario C Vocé pode usar livremente.
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D Usuario D Vocé pode usar livremente.

E Usuario E  Vocé pode usar livremente.

A classificagé@o pode ser aplicada em nivel de Sintomas, ou a cada Rubrica isoladamente. _ _
Atribuir classificacdo a um Sintoma tornaré essa classificagéo aplicavel a todas as Rubricas contidas no Sintoma. Qualquer
outra classificagdo que tenha sida aplicada a Rubricas deixara de ser utilizada.

Veja também o caso-demonstragao Simple classification example.
Filtro e classificacdo de remédios

Quando a classificagao de Sintomas ou Rubricas é empregada numa analise, os remédios de cada analise s&o filtrados
automaticamente. Essa filtragem é feita segundo informacgGes encontradas nos escritos de Hahnemann.

Para Psora, os remédios sdo: todos os minerais e nosédios, mais Lach, Lyc, Sep, porém excluindo Merc.

Para Incident, Acute Miasmatic, Epidemic, os remédios sdo: todas as plantas e todos os animais, além de Merc, Ars, Ant-c.
Para latrogenic, os remédios sdo aqueles encontrados em rubricas Intoxication after medicaments, e Ailments from
vaccination.

Para Inherited tendency, os remédios sdo: todos 0s nosodios.

Para os demais grupos, todos os remédios sdo exibidos.

Areas de transferéncia

As classes A-B-C-D-E também podem ser usadas como areas de transferéncia. Atribuindo essas classes a Sintomas ou a
Rubricas isoladas, fica muito facil criar diferentes cenarios nos resultados de analise.

Informacg6es adicionais

As informagdes a respeito de classificagao dadas acima s&o muito resumidas. _ .
Podem-se encontrar informacdes excelentes sobre o uso da classificagcdo hahnemaniana no website
www.ewaldstoteler.com

Exibindo importancia relativa

Nos graficos analiticos de Tabela e Grade, os remédios sdo exibidos segundo sua graduagéo, em 4 estilos. No célculo das
formulas de analise, um valor mais refinado que meramente 1-2-3-4 é empregado para cada remédio. Pode ser importante
ver quao pesadamente cada remédio € ponderado nos resultados da analise. Isto € especialmente importante no caso de
vocé estar empregando suas proprias férmulas de analise.

Vocé pode mostrar a importancia relativa de cada remédio clicando o botao M. (Opgao de menu Analise / Mostrar
importancia relativa, botdo da barra de ferramentas ).

Na exibicdo da Tabela, os remédios s&o apresentados como um quadrado com uma cor de clara a escura. Quanto mais
escura a cor, tanto maior a importancia relativa do remédio na analise.

Queira comparar as duas seguintes figuras da mesma analise. A primeira figura mostra os remédios com graus de 1 a 4, a
segunda figura mostra os remédios segundo sua importancia relativa para a analise.
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Na exibicdo de Grade, os remédios sdo normalmente apresentados em cores diferentes e em tamanhos diferentes. Quando
mostrando as importancias relativas, todos os remédios sdo desenhados com pontos negros de tamanho variavel. Quanto
maior for o ponto negro, tanto maior a importancia relativa do remédio na analise.
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Multiplas Vis6es

Agora vocé sabe como criar uma analise. Vocé também sabe como ajustar a andlise, com base em sua interpretacdo dos
sintomas neste caso especifico.

Vocé pode ter atribuido pesos aos sintomas ou rubricas. Vocé pode ter atribuido classificagdes a elas. Vocé selecionou
uma férmula de analise para avaliar a importancia dos remédios para as rubricas usadas. E talvez vocé tenha filtrado os
resultados em um determinado reino de remédios.

Todas essas configuragcdes ajudaram vocé a obter o melhor resultado de anélise, com base em sua interpretacao do caso.
Mas é sua interpretacéo, sua viséo sobre os sintomas do paciente. Esses sintomas sé&o invariaveis, séo os fatos observados
que vocé coletou. Nao importa qual opinido vocé tenha, os sintomas observados séao a realidade com a qual vocé tem que
trabalhar. (Organon §18)

No entanto, vocé pode considerar olhar para esses mesmos sintomas de uma perspectiva diferente, com uma visao
diferente, interpreta-los de uma maneira diferente. E claro que vocé pode alterar todas as configuragdes da andlise e ver o
gue acontece. Mas entéo sua analise original mudou e, para vé-la novamente, vocé deve alterar todas as configuragbes
que vocé modificou.

Para permitir que vocé modifique as configuragdes de sua analise, sem perder as configuragdes originais, criamos Mdltiplas
Visdes.

O que é uma Visao de Analise?

Uma Visdo de Analise é o total de todas as configura¢des que vocé pode aplicar a uma analise.

Pesos 0 sl 2 <3 4

Classificacéo 0 4 %! AY =6 ><[A][B][c][D][E]
Equilibrar os sintomas £

Corrigir polar T

Formula de analise  Por exemplo "Pequenos remédios"
Filtro de remédios Por exemplo "Plantas"

Vocé pode criar vérias visdes, cada uma com sua propria cole¢do de configuracges.
Como exemplo, veja Demo case Andrew, analise Multiple Views.

Criar uma Visao

Vocé pode criar uma nova visédo através do menu ou da barra de ferramentas. (Opcéo de menu Anélise / Exibir / Adicionar
uma nova visdo, botdo da barra de ferramentas ¥, opcéo de menu pop-up Exibir / Adicionar uma nova visao.

A nova visédo é uma copia da visao original, com exatamente as mesmas configuragées. Quaisquer alteracdes feitas nas
configuragcdes da nova visdo séo exclusivas dessa visdo. Todas as outras visdes permanecem exatamente como eram.
Se desejar, vocé pode, opcionalmente, dar um nome a nova visao.

Observe que todas as visbes usam exatamente a mesma colegéo de sintomas e rubricas. A situacéo do paciente é a
mesma, € a sua interpretagédo que ¢ diferente para cada viséo.

Vocé pode alternar facilmente de uma viséo para outra através do menu. (Opgao de menu Analise / Exibir / Standard botao
da barra de ferramentas ©, opcao de menu pop-up Exibir / Standara).
Vocé também pode selecionar uma viséo na barra de ferramentas.

Se vocé ndo quiser mais usar a visdo selecionada, podera exclui-la. (Opcao de menu Analise / Exibir / Remover vis&o atual
opcao de menu pop-up Exibir / Remover visdo atua).

Vocé sempre pode alterar o nome que deu a visdo. (Opgao de menu Analise / Exibir / Renomear a visédo atual op¢éao de
menu pop-up Exibir / Renomear a visdo atua).

Vocé também pode alterar a ordem em que as visdes aparecem no menu ou na barra de ferramentas. (Op¢éo de menu
Analise / Exibir / Mover a visdo atual para a esquerda opg¢éo de menu pop-up Exibir / Mover a viséo atual para a esquerdg.

Observar os resultados da analise de cada visao

A area de resultados da andlise, no lado direito da tela, mostra os resultados da andlise para a visdo selecionada. Quando
vocé alterna para outra visao, os resultados serdo alterados para os dessa visao.

Vocé também pode ver todos os resultados da visdo ao mesmo tempo. (Opgéo de menu Analise / Visdo mdltipla botao da

barra de ferramentas ©).
Isso parecera assim:
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Normal With Weights Classification
% Standard ¥ Standard ¥ Acute miasmatic
Standard
Mostrar todos os remédios Show all remedies Automatic filter
B Wy <142 BNy
~ calc - . | dule - I | dule - ]
= il I calc I mang I
“ puls I sil I merc I
¢ merc I rhus-t I nux-m I
& sulph I puls I kali-c I
; sep I sep I rhus-t I
% nat-m I merc I stict |
=i chin I nuX-v I nuX-v [
- rhus-t I kali-c I sep I
S tub I calc-p I kali-i [
= ars I mang I merc-v I
% con I nux-m I kali-ar [N
£ kali-c [ ] bell « [ ] calcp [N
= bell = I bry | merc-i-f [
= dulc+ I hep I lem-m ||
- calc-p I carb-v I puls |
carb-v ] kali-ar ] ph-ac ||
lach I ars | teucr ||
phos I nat-m | sil ||
caust I con | graph ||
lyc I tub I all-c |
med | psor | carb-v ||
nit-ac I acan I nat-c ||
syph | sulph I calc - ||
hep | phos [ psor ||
bry | nat-c | bell = ||
nLX-V | med [ hep ||
chel | kali-i [ aesc ||
staph | rhod I rhod ||
alum | cham I ant-c ||
graph | ant-c I nat-m ||
S — e m — o —

E semelhante & visdo geral da lista para uma analise, mas mostra uma lista de resultados por vis&o.
Na parte superior, vocé vé um resumo das configuracdes usadas para cada visao.

A analise selecionada para o estilo de saida da tabela.

Se a analise usar classificagao, a formula de analise usada.

O filtro de remédio que € usado.

Uma pequena imagem para cada configuragao de analise em vigor.

Diagnéstico Diferencial

Feita a analise, o passo seguinte € geralmente o Diagndstico Diferencial. Com base no resultado da analise, alguns
remédios séo considerados relevantes e uma diferenciacdo entre eles precisa ser feita.

Ha umas poucas abordagens para isso.
o Comparar os remédios para todos os sintomas contidos na andlise, incluindo os sintomas gerais.

« Estudar as diferengas especificas para certos sintomas. .
o Estudar as diferencas em geral e investigar sintomas que ainda néo estédo presentes na analise.

Parte desse estudo deve ser feita com a Matéria Médica. ) o
A maior parte do trabalho pode ser feita, entretanto, com o uso do conteudo do repertério.
A funcao especial do Diagnostico Diferencial do médulo Analysis module ajudara vocé nesse trabalho. Ela forma uma
conexao facil de usar entre uma analise e a capacidade do médulo Find module de diferenciar remédios.
No6s mostraremos como isso funciona por meio de uns poucos exemplos.

Exemplo: um caso de Sepia

A analise seguinte pode ser encontrada no caso demonstracao Andrew, e é chamado DD example - Sepia case
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- A A A + 1 1+ 1 ® <4 Mostrar todos os remédios

Mental B T &8

=0 indice  Livro

Demo case Andrew

Andlise 3 de margo de 2016, DD example - Sepia case
.o Aanalise utiliza 20 rubricas em 5 sintomas.

¥ 120 Mental
=9 Mind; Irritability; menses; before
&4 Mind; Irritability; menses; during
¥ 513 Headache

173 Head; Pain, headache; exertion; agg.
e 164 Head; Pain, headache; light; agg.
262 Head; Pain, headache; forehead; eyes; above; left

f? 29 Head; Pain, headache; cutiing, darting, stabbing; forehead; eyes; above @

223 Head; Pain, headache; sudden, paroxysmal
¥ 53 Nausea
57 Stomach; Nausea; food; smell of
= 10 Stomach; Nausea; food; smell of; cooking
40 Stomach; Nausea; menses; before
(] ¥ 331 Loecorrhea and menses
&0 Female; Leucorrhea, discharge; bland, mild
=3 ce Female; Leucorrhea, discharge; brown
26 Female; Leucorrhea, discharge; cream, like
G 172 Female; Leucorrhea, discharge; white
146 Female; Menses; early, too, frequent; profuse, and
< 20 Back; Pain; sacral region; menses; before
16 Generalities; Menses; amel.; after
Al ¥ 252 Sintomas genéricos
51 Face; Brown; spots

BJ v 245 Rubricas cruzadas
401 Generalities; Food and drinks; feod in general; aversion to
'C] 470 Generalities; Menses; before
[B]
[E]
Saltar para

Localizar ~ Caso |RENEIEE]

104 Head; Pain, headache; blindness or complaints of vision, precede or att(@
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Localizar remédio Q,  Normal [2]

Localizar | Q

Embora Sepia tenha a pontuacéo mais alta, isso néo significa necessariamente que seja o remédio a ser prescrito. Neste
caso, queremos diferenciar Sepia e Nux Vomica, porque esses remédios sdo complementares, e ambos tém pontuagéo

relativamente alta na andlise.

Iniciar o Diagnostico Diferencial. (Opgéo de menu Analise / Wizard de diagndstico diferencial botéo da barra de ferramentas

35,
Abre-se uma caixa de dialogo:
Remédios
sepl|
Rubricas
mind; irritability

head; pain, headache

head: pain, headache; cutting, darting, stabk
stomach; nausea

female; leucorrhea, discharge

female; menses

female; menses; early, too, frequent

back; pain

face: brown

generalities; food and drinks

senpliiesalond.anddinksalopdingenera

Tipos de rubrica

Alternando
Lados
Tempo
Estendendo
Locais
modalidades
Fendmenos

Complete Dynamics 88



Nesse didlogo, vocé notara 3 sec¢oes.

o Remédios.
Aqui vocé pode inserir as abreviagbes dos remédios que deseje diferenciar.
Padréo, remédios com pontuacgéao relativa de pelo menos 50% sao inseridos para vocé, com um maximo de 10. Na
maioria dos casos, voceé vai querer modificar essa lista.

o Rubricas.
Essa lista € gerada com base nas rubricas da andlise. Ela contém todos os fendmenos para as rubricas contidas na
andlise. Se vocé quiser, podera selecionar sintomas especificos da lista e gerar um DD (Diagnoéstico Diferencial) para
tais sintomas apenas.

o Tipos de rubricas.
Esta secéo lhe permite especificar que tipo de sintomas diferenciar.

Neste exemplo, mudaremos os remédios para sep nux-v, e deixaremos as demais segdes inalteradas. Nossa intengéo,
neste momento, é fazer um DD genérico para todos os sintomas contidos na analise.

Remédios
sep nux-\d

Rubricas

mind; irritability

head; pain, headache

head; pain, headache; cutting, darting, stabk
stomach; nausea

female; leucorrhea, discharge

female; menses

female; menses; early, too, frequent

back; pain

face: brown

generalities; food and drinks

generalities; food and drnks, faed in genera

Tipos de rubrica

Alternando
Lados
Tempo
Estendendo
Locais
modalidades
Fendmenos

Fechar

Voceé podera mover este dialogo para uma posi¢é@o conveniente na tela, e deixa-lo aberto para rapidamente mudar os
critérios de DD. A qualquer momento, vocé podera fecha-lo com o botdo Close.

Clique no botéo Apply para iniciar a DD com os critérios selecionados. O méduloFind module se abrira, exibindo as rubricas
mais diferenciadoras para os critérios selecionados.
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Todas MNux-v Sep

MIND
IRRITABILITY; anxiety; with; suicide, attempt to commit, afraid to die: NUX-V
IRRITABILITY; emissions, pollutions, seminal; after: NUX-V (+14)
HEAD
PAIN, headache; moming; agg., opening eyes, on: NUX-V (+11)
PAIN, headache; morning; agg.; rising; amel.: NUX-V (+37)
PAIN, headache; evening; amel.; bed, in: NUX-V/ (+4)
PAIN, headache; alcohol, alcoholic drinks; agg.: NUX-V (+101)
PAIN, headache; aleohol, alcoholic drinks; amel.: sep (+12)
PAIN, headache; bathing, washing; agg.: SEP (+45)
PAIN, headache; bathing, washing; agg.; cold: SEP (+14)
PAIN, headache; bathing, washing; amel.: NUX-V (+70)
PAIN, headache; bathing, washing; amel.; cold: NUX-V (+51)
PAIN, headache; coffee; agg.: NUX-V(+33)
PAIN, headache; leucorrhea; during: SEP (+8)
PAIN, headache; lying; amel.; side, on; painless: NUX-V (+4)
PAIN, headache; room; agg.: Sep (+152)
PAIN, headache; room; amel.: NUX-V (+41)
PAIN, headache; sleep; loss of, from late hours: NUX-V (+34)
PAIN, headache; walk, walking; while; air, in open: NUX-V sep (+81)
PAIN, headache; walk, walking; amel.; air, in open: nux-v SEP (+95)
PAIN, headache; forehead; left; extending to; occiput: SEP(+13)
PAIN, headache; forehead; moming; agg.; bed, in: NUX-V (+11)
PAIN, headache; forehead; morning; agg.; rising; agg.: sep (+39)
PAIN, headache; forehead; morning; agg.; rising; amel.: nwev(+11)
PAIN, headache; forehead; air; open; agg.: NUX-V sep (+56)
PAIN, headache; forehead; air; open; amel.: SEP (+71)
PAIN, headache; forehead; eating; agg.: Nux-vsep (+56)
PAIN, headache; forehead; eating; amel.: ser (+23)
PAIN, headache; brain; morning; waking, on: NUX-V (+2)

Compiste Dynamics & Eduard van Grinsven - Complefs Repsrtory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort —b

As rubricas exibidas sao agora majoritariamente sintomas relacionados com Cabeca, e entdo clicamos no botdo= umas
poucas vezes para exibir menor nimero de rubricas.

Todas MNux-v Sep

HEAD
PAIN, headache; momning; agg.; rising; amel.: NUDX-V (+37)
PAIN, headache; evening; amel.; bed, in: NUX-V (+4)
PAIN, headache; bathing, washing; agg.: SEP (+45)
PAIN, headache; bathing, washing; agg.; cold: SEP (+14)
PAIN, headache; bathing, washing; amel.: NUX-V (+70)
PAIN, headache; bathing, washing; amel.; cold: NUX-V (+51)
PAIN, headache; coffee; agg.: NUX-V (+33)
PAIN, headache; forehead; left; extending to; occiput: SEP (+13)
PAIN, headache; forehead; morning; agg.; rising; agg.: sep (+39)
PAIN, headache; forehead; morning; agg.; rising; amel.: NUX-V (+11)
PAIN, headache; forehead; eating; agg.: Nux-vsep (+56)

PAIN, headache; forehead; eating; amel.: ser (+23)
PAIN, headache; brain; moming; waking, on: NUX-V (+2)
PAIN, headache; bursting; moming; rising amel.: NUX-V
PAIN, headache; bursting; morning; waking, on: NUX-V (+7)
PAIN, headache; pressing; forehead; eyes; above; walking; agg.; air, in open: NUX-V sep (+105)
PAIN, headache; pressing; forehead; eyes; above; walking; amel., in open air: SEP
PAIN, headache; shooting; forehead; eyes, above; left; extending to; occiput: SEP
PAIN, headache; stunning, stupefying; meming; bed, in: NUX-V (+1)
PAIN, headache; stunning, stupefying; moming; rising, after; amel.: NUX-V (+2)
PAIN, headache; stunning, stupefying; moming; waking, on or after: NUX-V (+1)
PAIN, headache; tearing; temples; left; extending to left upper side: SEP
STOMACH
NAUSEA; moming; bed, in: NUX-V (+17)
NAUSEA; lying; agg.: Sep (+51)
NAUSEA; lying; amel.: NUX-V sep (+54)
FEMALE
LEUCORRHEA, discharge; daytime: SEP (+10)
LEUCORRHEA, discharge; daytime; only: SEP (+7)

Compiete Dynamics © Eduard van Grinsven - Complets Repertory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort —’

Isso Ihe da uma boa impressao das diferengas relevantes entre ambos os remédios para a selecdo de sintomas usada na
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andlise.

Como os resultados s&o exibidos no médulo Find module, vocé podera imediatamente adicionar rubricas relevantes a sua
anadlise e assim modificar o resultado da analise de acordo com a nova informagéo inserida.

Exemplo: um caso de Ferrum

A andlise seguinte pode ser encontrada no caso-exemploAndrew, e é chamado de DD example - Ferrum case.

- a2 A A T L T | ® <4 Mostrartodos os remédios B  sintomas genéricc @ ToF 7

H

[co) indice  Livro  Localizar  Caso MM
Demo case Andrew Complate Repertory 2024 © 2024 Roger van Zandvoort oeee K

Anilise 1 de margo de 2016, DD example - Ferrum case o F0 85 o 2
o Aandlise utiliza 30 rubricas. P LIS TET S, e @
- 1

-

201 Mind; Anxiety; night; agg. 0000888000000 8800 (
@
239 Mind; Cares, worries, full of o8 eeco a2 sDee@ el
s2 Mind; Cares, worries, full of; others, about ® 00 00 o =) (o] o O . | (|| ==
127 ming: Peatlf)liﬂmuuhlls of oeee® @e® O @000 O @ o 80 @000 20a o 1
lind; Irritability; easily
268 Mind; Irritability; trifles, about ooeeollooC0CoDCOODEEODCOO 28000 @00e0CeeeeDdl «
o) 42 Head; Congestion, hyperemia; coughing agg. 800 O000®0000000 O 00 O
&5 Eyes; rymation; cough, during
Eyes; Lachrymatio h, duri @ oee 00 O @ O0O®eo0o O @0 =) O 0 00
4 127 Face; Earthy el o0eeee0oCoe® U @0e 0O e e eenoooeeee@n 1
450 Throat; Choking, constricting cseeeDeCOCECD OO CPRCCREDECRDEERROEDDBROPDI
.+ ¥ 5 Rubricas combinadas a (o] O
1 3 Throat; Compressed, feels
-~ 5 Throat; Pain; pressing; extending to; inward
375 Throat; Hawking
IT' a0 Larynx & trachea; Foreign bodies, as of
¥ 34 Rubricas cruzadas
=3 48 Larynx & trachea; Pain; talking agg.
Gy
>

czl

144 Larynx & trachea; Pain; burning, smarting

62 Speech & voice; Whispering voice

200 Cough; Irritation, from; larynx

233 Gough; ltching, tickling; larynx, in

248 Gough; Suffocative
Al 5 Chest; angesu“on, hyp(-?rerlnia; night )

110 Heart & circulation; Palpitation heart; night
'E] 4 Heart & circulation; Pulsation; bloodvessels; arteries; night
i 78 Heart & circulation; Pulse, heartbeat; rapid, tachycardia; eveni
'C] & Extremities; Pulsation; night

o -
eeeoe 0@ edOGL0OEe OoeCoee e0e 0O

00000000 000000000

[@] ]

e Osoee Oee e oeoe0Ce O @0 O
182 Sleep; Falling asleep; difficult

1
1
@e OO0 00 0O O @ (
'D] 22 Sleep; Falling asleep; difficult; waking, after 0 C
i 750 Sleep; Restless o S0P ORI TOITEIDOCODECERROEEI
E] 72 Sleep; Waking; perspiration, from a80esesoeedo @ 808 | | O [ ] O o o
z3s Perspiration; Sleep; during
75 Generalities; Weakness; cough, from Localizar remédio Q Normal B
&6 Generalities: Weakness: talkina. from

@
@
@
[ ]
(]
[ ]
[m]
[m]
(]
(@]
@
@
(]
@
@
[m]
']
(@]

Saltar para Q Localizar drinks/generalities; food and drinks; food in general] sep. nux-v. Q

Apagar

Apbs ativar o DD, selecionamos remédios ferr phos puls ars nat-me clicamos no botéo Apply.
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m Todas Ars Ferr Nat-m Phos Puls

MIND
ANXIETY; evening; agg., twilight, at: ARS PHOS puls (+15)
ANXIETY; evening; agg.; bed, in: ARS nat-m phos PULS (+58)
ANXIETY; night; agg., bed; in: ARS (+19)
ANXIETY; night; agg.; bed; driving out of: ARS (+4)
ANXIETY; night; agg.; children, in: ARS (+31)
ANXIETY; night; agg.; lying on; left: PHOS
ANXIETY; night; agg.; perspiration, with: ARS Nat-m (+6)
ANXIETY; midnight; after: ARS nat-m PHOS PULS (+40)
ANXIETY; midnight; after; three am.: ARS (+11)
ANXIETY; alone, while: ARS PHOS (+45)
ANXIETY; anger, vexation; during: ARS nat-m phos PULS (+41)
ANXIETY; asthmatic complaints, with: ARS FERR (+29)
ANXIETY; bed; driving out of: ARS nat-m PULS (+25)
ANXIETY; children, in: ARS PHOS (+44)
ANXIETY; cholera, in: ARS (+17)
ANXIETY; congestion, with: PHOS PULS (+30)
ANXIETY; congestion, with; head, in #: PHOS PULS (+15)
ANXIETY; cough; during: ARS PHOS (+42)
ANXIETY; delivery, parturition; during: ars NAT-M (+19)
ANXIETY; excitement, emotional, agg. »: NAT-M PHOS (+16)
ANXIETY; faintness; with: ARS ferr PULS (+23)
ANXIETY; hurry, with: ARS NAT-M (+16)
ANXIETY; lying; agg.: ARS NAT-M PHOS PULS (+34)
ANXIETY; lying; agg., down, on: ARS PHOS PULS (+13)
ANXIETY; lying; agg.; side, on: NAT-M PHOS PULS (+9)
ANXIETY; lying; agg.; side, on; left: naT-M PHOS PULS (+8)
ANXIETY; menses; before: NAT-M PULS (+30)
ANXIETY; motion; amel.: ARS PULS (+17)
ANXIETY; nausea; with: ARS NAT-M PULS (+80)
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Agora vocé pode fazer experiéncias com as op¢des para selecionar sintomas e tipos de rubricas especificos, e ver como
isso muda os resultados.

Boénninghausen

Informac6es sobre a analise de Bénninghausen

O método de andlise de Bonninghausen n&o utiliza outro repertorio, mas trabalha com oComplete Repertory, como as
outras andlises. Todas as rubricas contidas nos antigos repertérios de Bénninghausen estéao presentes no Complete
Repertory.

O sistema analitico de Bénninghausen & uma metodologia que vocé pode usar quando os sintomas do paciente a exigirem;
ela nada tem a ver com nenhum tipo de repertorio especifico, mas sim com rubricas que séo generalizadas, as quais
podem ser encontradas em qualquer repertorio.

A diferenca consiste no modo como o célculo é feito.
Em vez de apenas olhar para como um remédio esta representado em dada rubrica, da-se muita énfase a sua ocorréncia
em rubricas relacionadas, em outras partes do repertorio.

O calculo é feito assim:

- Ignore o grau do remédio tal como exibido na rubrica.

- Em vez disso, use um grau de remédio que seja calculado com base na ocorréncia do remédio em rubricas relacionadas.
- Dé mais peso a um remédio se ele ocorrer em maior niUmero de rubricas relacionadas, em diferentes se¢des do repertério
(como Mente, Cabeca, Generalidades, etc.).

- Faca corregdes para a ocorréncia de rubricas polares (como melh. - agr., ou desejo - averséo).

No estilo de analise de Bonninghausen, vocé geralmente usara rubricas mais genéricas e maiores.
- O uso misto de rubricas especificas menores com rubricas genéricas maiores € geralmente mais util.

Modelos de analise

Quando vocé cria uma nova analise, ela nao contém nenhum Sintoma ou Rubrica.
Mas, em muitos casos, vocé provavelmente usara Sintomas similares para casos similares.

Para facilitar isso, vocé pode criar modelos de analise. O modelo de andlise € um ponto de partida para uma nova analise,
ja contendo alguns elementos predefinidos. Esses elementos podem ser Sintomas, como também Rubricas de repertorio
usadas com frequéncia.

Criar uma analise a partir de um modelo

Para criar uma anélise, vocé precisa primeiro criar um caso ou abrir um caso ja existente. Veja [INDICE]Criar um arquivo de
caso[/INDICE] e [INDICE]Abrir um arquivo de caso[/INDICE].
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Vocé cria um anélise a partir de um modelo. (Op¢éo de menu Caso / Acrescentar analise do padréqg control-T).
Aparece um dialogo, permitindo-lhe selecionar um modelo:

Selecione um modelo de analise na lista abaixo.

Vocé pode criar e modificar modelos no caso Modelos de Andliseno grupo Outro.
Blank A collection of generally used symptoms.
Classification

Clipboards
Generic analysis

Modelos de analise
Generic analysis

Mental and emotional
Sleep and dreams
Physical symptoms
General
X Unused, but considered, rubrics

Quando vocé seleciona um modelo, um exemplo do seu contetdo € exibido na metade inferior da tela.

Criar seus proprios modelos de analise
E facil criar seus proprios modelos. _ _ _
Todos os modelos sao armazenados num arquivo especial de caso, chamado\Modelos de analise. Vocé o pode encontrar
no grupo de casos Outro, junto com o arquivo Caso demo - Andrew.
Nesse arquivo de caso, vocé pode criar analises do mesmo modo como cria analises normais em outros arquivos de caso.
As observagbes que vocé acrescenta a essa analise séo usadas como descrigdo do modelo. Abra o arquivo de caso
Modelos de analise, e logo vera como funcional
Se vocé ja tiver uma analise em algum arquivo de caso e quiser usa-la como novo modelo, basta duplicar essa analise e
transferi-la para o arquivo de caso Modelos de analise. (Opgéo de menu Caso / Duplicar analise, control-D, opgéo de menu
Caso / Mover analise para o caso..).

Compartilhamento de modelos com outras pessoas
Vocé pode compartilhar seus modelos de analise com os colegas, do mesmo modo como compartilha outras andlises. Para

detalhes, veja secao [INDICE]Compartilhar casos[/INDICE].
Os arquivos de exportagdo podem ser facilmente compartilhados na internet também!

Féormulas

Empregando suas préprias formulas de analise

Os métodos de andlise mais comuns estdo embutidos em Complete Dynamics. Para a maioria dos usuarios, essas formulas
sao tudo que eles usarao.

Vocé podera criar e adaptar suas proprias formulas segundo suas preferéncias e experiéncia profissional.
Para criar uma nova formula de anélise, abra Preferences, section Analysis.
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Geral Livro Localizar

Colorag@o de remédios de acordo com HFA

Sé exibir rubricas relevantes

Férmulas de anilize

Narmal

(<] <)

Remédios pequenos
Rubricas pequenas
Bénninghausen
Contagem simples
Eduard test
TestFormula

(< <)

+/- 1[4

Exibir analise

Férmula...

Selecione uma das formulas de analise existentes e o botdo. Uma nova formula de analise sera criada, a qual vocé
mesmo podera modificar. Essa nova féormula comega com as configuragdes da andlise que vocé tiver selecionado na lista.

Nome da férmula My analyis|

Grau do remédio

Grau médio em rubricas relacionadas

Rubricas relacionadas =

MNumero de fontes ===

Remédios pequenos

Rubricas pequenas ==

Completude do sintoma =

Cobertura do sintoma

Utilize fatores de ponderagao

Equilibre os sintomas

Faga corregdes para rubricas polares

Seleciondvel pelo usudrio [

Seleciondvel pelo usudrio [

Compensagao polar =<

Ausente na polar bénus ==

Atente para o fato de que néo é possivel mudar as configuragées de nenhuma das férmulas padrao de andlise. Vocé sé
pode modificar aquelas formulas que vocé préprio tiver acrescentado. Vocé podera ver as configuragdes das formulas

padréo, para ver como séo estruturadas.

Com os controles deslizantes, vocé pode atribuir mais peso a varios fatores na formula da analise. Quanto mais o controle
deslizante for movido para a direita, tanto mais valor é atribuido aquela parte da férmula.

Nas descricdes abaixo, varias opgdes utilizam as palavrasrelated rubrics. Quando uma rubrica € uma generalizagéo de
uma rubrica mais especifica, a rubrica mais especifica € chamada de related rubric da rubrica mais generalizada.

Por exemplo: Head; pain; morning; agg € mais especifica do que Generalities; pain; morning; agg.

Igualmente, Head; pain; morning; agg é mais especifica do que Head; pain.
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Nome da férmula

Grau do remédio

Aqui vocé pode introduzir o nome que deseja dar a esta férmula; por exemplo, Fred-
1. Este € 0 nome que sera exibido para a analise no modulo Analysis.

Estabelece a importancia que sera dada ao grau de um remédio numa rubrica (de 1
até 4).

Na configuragcdo mais baixa, todos os remédios séo tratados como tendo o grau 1.
Uma configuragéo mais alta torna mais importante a diferencga entre os graus 1 € 4.

Grau médio em rubricas relacionadas Quando esta opg¢ao é assinalada, o grau do remédio € corrigido com os graus do

Rubricas relacionadas

Remédios pequenos

Rubricas pequenas

Totalidade dos sintomas

Abrangéncia do sintoma

Empregue fatores de ponderacdo

Equilibre os sinfomas

Corregédo para rubricas polares

Compensacgéo polar

Ausente no polar bénus

mesmo remédio em rubricas relacionadas. Se o remédio tiver grau 4 numa rubrica,
porém um grau inferior na maioria das rubricas relacionadas, entdo o valor da média
mais baixa é utilizado.

Quando esta opgao nao é assinalada, os remédios sempre recebem o grau exibido
para eles em dada rubrica.

Se um remédio também ocorrer em rubricas relacionadas, pode-se dar a ele
importancia extra, se ocorrer mais vezes em rubricas relacionadas do que outros
remédios.

Quanto mais alta esta configuracao, tanto mais importante sera considerada a
ocorréncia em rubricas relacionadas.

Remédios pequenos sao aqueles que nao aparecem muito no repertério, ao
contrario dos policrestos. Os policrestos tendem a se mostrar relativamente
importantes em uma analise, pois ocorrem em muitas rubricas e costumam ter graus
mais altos.

Com esta configuragéo, pode-se atribuir mais importancia aos remédios menores.

Rubricas que tém muitos remédios sao geralmente rubricas muito genéricas.
Rubricas muito especificas costumam ter pequeno nimero de remédios. Essas
rubricas pequenas podem ser muito importantes numa analise, porque podem
chamar a atengéo para um remédio que doutro modo seria ignorado.

Com esta configuracéo, pode-se dar mais importancia aos remédios contidos nessas
rubricas menores.

Cada rubrica do repertorio € uma combinacao de varios tipos de informagéo.
Algumas rubricas referem-se apenas a uma modalidade temporal. Outras rubricas
referem-se a um fendmeno especifico, relativo a uma modalidade temporal, ou a
uma extensao, etc.

Quanto mais desses aspectos forem cobertos por uma rubrica, mais especificamente
ela descreve um sintoma.

Com esta configuragéo, pode-se atribuir mais importancia a sintomas completos
versus sintomas genéricos.

Cada remédio ocorre em dado numero de Sintomas e Rubricas. Quanto mais
Sintomas e Rubricas forem cobertos por um remédio, tanto mais importante o
remédio sera para a analise.

Com esta configuracéo, pode-se dar mais importancia a remédios que cubram um
grande numero de sintomas do paciente.

Na analise, configuracdes de ponderacdo podem ser atribuidas a Sintomas e
Rubricas.

Com esta opcéo assinalada, tais pesos sdo empregados na férmula da analise.
Com esta opcéo ndo assinalada, as configuracoes de ponderagéo séo ignoradas.

Esta configuracéo determina o modo como é utilizado o recurso de Balanceamento
de Sintomas da analise do Complete Dynamics.

Allways: O balanceamento é feito sempre.

Never: Nao se faz balanceamento.

User selectable: A configuragéo é controlada com o botdo sfz do modulo Apgjysis-

Esta configuracéo determina como é feita a correcéo para rubricas polares.
Always: Sempre fazer a correcao para rubricas polares.

Never: Nao fazer a correcéo para rubricas polares.

User selectable: A configuragéo é controlada com o botdo++ do modulo Apgjysis-

Determina o grau de corre¢é@o das rubricas polares.
Com a configuragé@o mais alta, um remédio é completamente compensado por sua
ocorréncia numa rubrica polar.

Dar mais importancia a um remédio se nao estiver presente na rubrica polar.

E muito simples criar uma férmula de analise que seja inteiramente inatil. Empregue estas opgdes com prudéncia. As
férmulas padréo foram escolhidas com muito cuidado.

Fazendo a sintonia fina de suas formulas

Quando vocé faz suas préprias formulas de analise, pode parecer dificil ajustar todas as configuragcdes em seus valores

o6timos.

No mo6dulo de Analise, vocé pode exibir os resultados de acordo como sua importancia relativa, em vez de simplesmente

sua graduacgao de 1 a 4.

Isso pode ajudar muito a verificar se sua férmula de analise esta configurada como vocé deseja.
Veja a secao Analysis module / Advanced topics / Show relative importancepara mais detalhes.

Qualidade da analise

A arte de fazer uma boa analise

Fazer uma boa analise dos sintomas de um doente é uma arte cujo dominio nao é evidente. Escolas diferentes podem
ensinar métodos diferentes. Cada professor promove os seus estilos e teorias pessoais. E uma boa analise ¢ diferente
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consoante o doente. . o _ . o
A ferramenta Qualidade da analise tenta ajuda-lo a evitar erros comuns, aumentando assim as suas hip6teses de sucesso.

O indicador de qualidade

No médulo Analyis, na parte superior da pagina, vé um pequeno botao colorido.
A cor indica-lhe a qualidade da analise.

o Verde: Apenas pequenas recomendacdes de melhoria.
o Amarelo: A qualidade pode ser melhorada.
« Vermelho: Esta analise apresenta graves problemas.

Clique no indicador de qualidade para ver um relatério com sugestoes de possiveis melhorias.
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Modulo Matéria Médica

Abrir o médulo Matéria Médica

Va ao modulo Matéria Médica clicando na aba MM. (Opg¢éo de menu Exibir / Matéria Médica, 35-M).

- A A AESEam

Complete Repertor
Allen, Henry Clay
Keynotes and Charac
The Materia Medica o
Allen, Timothy Fiel(
Clinical Hints
The Encyclopaedia of
Anschutz, Edward |
New, old and forgottel

Boericke, William

Q 7

indice Livro Localizar Caso

Boericke, William

Andlise m

Pocket Manual of Homeopathic Materia Medica

Arnica montana

Leopard's Bane

Produces conditions upon the system quite similar to those resulting from
injuries, falls, blows, contusions. Tinnitus aurium. Putrid phenomena. Septic
conditions; prophylactic of pus infection. Apoplexy, red, full face.

Itis especially suited to cases when any injury, however remote, seems
to have caused the present frouble. After traumatic injuries, overuse of any

Pocket Manual of Hor organ, strains. Arnica is disposed to cerebral congestion. Acts best in
Boger, Cyrus Maxw plethoric, feebly in debilitated with impeverished bloed, cardiac dropsy with
A synoptic key of the | dyspnea. A muscular tonic. Traumatism of grief, remorse or sudden
Bénninghausen, CI realization of financial loss. Limbs and body ache as if beaten; joints as if
Al T J sprained. Bed feels too hard. Marked effect on the blood. Affects the
venous system inducing stasis. Ecchymosis and hemorrhages. Relaxed

Clarke, John Henry blood vessels, black and blue spots. Tendency to hemorrhage and
Dictionary of Practical low-fever states. Tendency to tissue degeneration, septic conditions,

Cowperthwaite, All
A Textbook of Materia

Dewey, Willis Allon:

abscesses that do not mature. Sore, lame, bruised feeling. Neuralgias
originating in disturbances of pneumc-gastric. Rheumatism of muscular
and tendinous tissue, especially of back and shoulders. Aversion to
tobacco. Influenza. Thrombosis. Hematocele.

Essentials Mind. -F touch th h of v i whe
. . -Fears touch, or the approach of anyone. Unconscious; n
Faré:.:}g;‘m&g;“ﬁ:;{: spoken to answers correctly, but relapses. Indifference; inability to perform
continuous active work; morose, deliious. Nervous; cannot bear pain;
Hahnemann, Samu whole body oversensitive. Says there is nothing the matter with him. Wants
Materia Medica Pura to be let alone. Agoraphobia (fear of space). After mental strain or shock.
Organon of Medicin (¢

Hansen, Oscar
A Text-Book of Materi
Hering, Constantin:
The Guiding Sympton
Hutchinson, John ¥

Head. -Hot, with cold body; confused; sensitiveness of brain, with sharp,
pinching pains. Scalp feels contracted. Cold spot on forehead. Chronic
vertigo; objects whirl about especially when walking.

Eyes. -Diplopia from traumatism, muscular paralysis, retinal hemorrhage.
Bruised, sore feeling in eyes after close work. Must keep eyes open. Dizzy
on closing them. Feel fired and weary after sight-seeing, moving pictures

Ears. -Noises in ear caused by rush of blood to the head. Shooting in and
around ears. Blood from ears. Dullness of hearing after concussion. Pain in
cartilages of ears as if bruised.

MNose. Bleeding after every fit of coughing, dark fluid blood. Nose feels
sore; cold.

Face. -Sunken; very red. Heat in lips. Herpes in face.

Mouth. - Fetid breath. Dry and thirsty. Bitter taste. [ Colory,] Taste as from
bad eggs. Soreness of gums after teeth extraction. [ Sepia.] Empyema of
maxillary sinus.

Stomach. -onging for vinegar. Distaste for milk and meat. Canine
hunger. Vomiting of blood. Pain in stomach during eating. Repletion with
loathing. Oppressive gases pass upward and downward. Pressure as from
a stone. Feeling as if stomach were passing against spine. Fefid vomiting.
Abdomen. -Stitches under false ribs. Distended; offensive flatus. Sharp
thrusts through abdomen.

Stool. -Straining of tenesmus in diarrhea. Offensive, brown, bioody; putrid,
involuntary. Looks like brown yeast. Must lie down after every stool.
Diarrhea of consumption; worse lying on left side. Dysenteric stools with
muscular pains.

Urine. -Retained from over-exertion. Dark brick-red sediment. Vesical
tenesmus with very painful micturition.

Female. - Bruised parts after labor. Violent after-pains. Uterine
hemarrhage from mechanical injury after coition. Sore nipples. Mastitis from
injury. Feeling as if fetus were lying crosswise.

Respiratory. -Coughs depending on cardiac lesion, paroxysmal, at
night, during sleep, worse exercise. Acute tonsillitis, swelling of soft palate
and uvula. Pneumenia; approaching paralysis. Hoarseness from overuse of
voice. Raw, sore feeling in moming. Cough produced by weeping and

700 Red Line Sympto etc. lamenting. Dry, from fickling low down in frachea. Bloody expectoration.
Kent, James Tyler
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Selecionar um Remédio

Vocé pode inserir a abreviagdo de um remédio no campo acima, na barra de ferramentas. Caso néo conheca a abreviagéo,

pode procurar o remédio pressionando o simbolo Q a0 lado do campo.

Selecionar um livro

Apos selecionar um remédio, vocé pode escolher qualquer das fontes de Matéria Médica listadas do lado esquerdo da tela.
Se o remédio selecionado n&o ocorrer em um livro, o titulo do livro fica impresso na cor cinza.
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Se desejar utilizar espago maximo para leitura, pode ocultar o indice clicando o botdo da barra de ferramentasi=.
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Boericke, William

Caso  Analise m

Pocket Manual of Homeopathic Materia Medica

Arnica montana

Leopard's Bane

Produces conditions upen the system quite similar to those resulting from injuries, falls,
blows, contusions. Tinnitus aurium. Putrid phenomena. Septic conditions; prophylactic of
pus infection. Apoplexy, red, full face.

It is especially suited to cases when any injury, however remote, seems to have
caused the present trouble. Afier traumatic injuries, overuse of any organ, strains.
Arnica is disposed to cerebral congestion. Acts best in plethoric, feebly in debilitated
with impoverished blood, cardiac dropsy with dyspnea. A muscular tonic. Traumatism of
grief, remorse or sudden realization of financial loss. Limbs and body ache as if beaten;
joints as if sprained. Bed feels too hard. Marked effect on the blood. Affects the venous
system inducing stasis. Ecchymosis and hemorrhages. Relaxed blood vessels, black
and blue spots. Tendency to hemorrhage and low-fever states. Tendency to tissue
degeneration, septic conditions, abscesses that do not mature. Sore, lame, bruised
feeling. Neuralgias originating in disturbances of pneumo-gastric. Rheumatism of
muscular and tendinous tissue, especially of back and shoulders. Aversion to tobacco.
Influenza. Thrombosis. Hematocele.

Mind. -Fears touch, or the approach of anyone. Unconscious; when spoken to
answers correctly, but relapses. Indifference; inability to perform continuous active work;
morose, delirious. Nervous; cannot bear pain; whole body oversensitive. Says there is
nothing the matter with him. Wants to be let alone. Agoraphobia (fear of space). After
mental strain or shock.

Head. -Hot, with cold body; confused; sensitiveness of brain, with sharp, pinching
pains. Scalp feels contracted. Cold spot on forehead. Chronic vertigo; objects whirl
about especially when walking.

Eyes. -Diplopia from traumatism, muscular paralysis, retinal hemorrhage. Bruised,
sore feeling in eyes after close work. Must keep eyes open. Dizzy on closing them. Feel
tired and weary after sight-seeing, moving pictures etc.

Ears. -Noises in ear caused by rush of blood to the head. Shooting in and around
ears. Blood from ears. Dullness of hearing after concussion. Pain in cartilages of ears

as if bruised.
Mose. -Bleeding after every fit of coughing, dark fluid blood. Nose feels sore; cold.
Face. -Sunken; very red. Heat in lips. Herpes in face.

Mouth. - Fetid breath. Dry and thirsty. Bitter taste. [ Colory] Taste as from bad eggs.
Soreness of gums after teeth extraction. [ Sepia.] Empyema of maxillary sinus.

Stomach. -Longing for vinegar. Distaste for milk and meat. Canine hunger. Vomiting
of blood. Pain in stomach during eating. Repletion with loathing. Oppressive gases pass
upward and downward. Pressure as from a stone. Feeling as if sfomach were passing
against spine. Fetid vomiting.

Abdomen. -Stitches under false ribs. Distended; offensive flatus. Sharp thrusts
through abdomen.

Stool. -Straining of in diarrhea. Offe , brown, bloody, putrid, involuntary.
Looks like brown yeast. Must lie down after every stool. Diarrhea of consumption; worse
lying on left side. Dysenteric stools with muscular pains.

Urine. -Retained from over-exertion. Dark brick-red sediment. Vesical tenesmus with
wvery painful micturition.

Female. - Bruised parts after labor. Violent after-pains. Uterine hemorrhage from
mechanical injury after coition. Sore nipples. Mastitis from injury. Feeling as if fetus were
lying crosswise.

Respiratory. -Coughs depending on cardiac lesion, paroxysmal, at night, during
sleep, worse exercise. Acute tonsillitis, swelling of soft palate and uvula. Pneumonia;
approaching paralysis. Hoarseness from overuse of voice. Raw, sore feeling in morming.
Cough produced by weeping and lamenting. Dry, from tickling low down in trachea.
Bloody expectoration. Dyspnea with hemoptysis. All bones and cartiages of chest
painful. Vielent spasmodic eough, with facial herpes. Whooping cough, child cries before
coughing. Pleurodynia [Ran-b.; Cimic.].

Heart. -Angina pectoris; pain especially severe in elbow of left arm. Stitches in heart.
Pulse feeble and irregular. Cardiac dropsy with distressing dyspnea. Extremities
distended, feel bruised and sore. Fatty heart and hypertrophy.
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Para ter uma visao geral de todos os remédios disponiveis em dado livro, abra 0 menu pop-up no titulo do livro. (Opcéo de

menu pop-up Indice).
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A synoptic key of the | —
Bonninghausen, Cl  sup

Characteristics can

Clarke, John Henry  Eve
Dictionary of Practical kee

Ser4 exibida uma lista de todos os remédios contidos no livro. Vocé pode abrir o livro para ver um remédio clicando no
nome do remédio.
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Allen, Henry Clay / Keynotes and Characteristics

Abrotanum

Aceticum acidum
Aconitum napellus
Aesculus hippocastanum
Aethusa cynapium
Agaricus muscarius
Agnus castus

Allium cepa

Aloe socotfrina

Alumina

Ambra grisea
Ammenium carbonicum
Ammonium muriaticum
Amylenum nitrosum
Anacardium orientale
Anthracinum
Antimonium crudum
Antimonium tartaricum
Apis mellifera
Apocynum cannabinum
Argentumn metallicum
Argentumn nitricum
Arnica montana
Arsenicum album

Arum triphyllum
Asarum europaeum
Asterias rubens

Aurum metallicum

Baptisia tinctoria
Rarvta carhanica

Livros disponiveis e sites da internet

Varios livros estao disponiveis no modulo Matéria Médica. Essa disponibilidade pode variar dependendo das suas opcdes
de lingua.

O modulo Matéria Médica integra diversos sites da internet que oferecem informagdes relativas a remédios. A
disponibilidade desses sites depende das suas op¢odes de lingua.

Favor notar que os contetidos dos sites da internet ndo fazem parte doComplete Dynamics, mas séo apresentados no
moédulo Matéria Médica para sua conveniéncia.

Alguns sites talvez lhe pecam pagamento para acessar a informacao. Esta é simplesmente a politica do proprietario do
website, ndo tendo ligagéo alguma com a sua licenga do Complete Dynamics.

Matéria Médica Reversa

A Matéria Médica Reversa exibira os sintomas mais importantes do repertorio associados a determinado remédio,
exatamente como se encontram no Complete Repertory.

Nao ha interpretacdes por parte de especialistas, como vocé normalmente veria numa Matéria Médica regular. AMatéria
Médica Reversa baseia-se inteiramente no conhecimento especializado armazenado no repertério.

Para ir a uma rubrica do médulo Livro, basta clicar duas vezes sobre ela.

Os sintomas mais importantes sao impressos em fonte maior do que os menos importantes, de modo que vocé distinga
facilmente a importéancia relativa dos varios sintomas.

Vocé pode modificar os resultados com os seguintes botdes:

== Menos sintomas.
<4 Mais sintomas.

Filtro Na lista suspensa do filtro, vocé pode selecionar, para as rubricas, critérios que serao exibidos na Matéria
Médica Reversa:

Automatica Faz uma selecéo automética das rubricas mais relevantes.

Sintomas Confirmados S6 remédios de graus 3 ou 4 sao utilizados. Isso indica sintomas que estao
confirmados na prética.

Sintomas Completos ~ S6 sintomas completos sao utilizados. Os sintomas sao completos quando
combinam pelo menos 3 diferentes tipos de informagéo. Exemplo: Tempo +
Local + Extenséo.

Confirmado & Completo S6 sintomas confirmados e completos sao exibidos.

Sintomas keynotes Da preferéncia a sintomas que ocorrem de um modo correlato em outras partes
do repertorio.

Keynotes O remédio tem a classificacdo 3 ou 4, mas todos os outros remédios tém uma
classificagao inferior.

Rubricas unicas S6 mostra rubricas em que o remédio é o Unico que ocorre.

1%  Diagnéstico Diferencial ligado/desligado. Se ligado, exibe outros remédios importantes do sintoma.

Remeédios alternativos na Matéria Médica Reversa

Complete Dynamics
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Apbs apertar o botao ¥ na barra de ferramentas, varios outros remédios sdo exibidos para os sintomas: (Op¢éo de menu

Exibir / Remédios / Exibir remédios da DD boto da barra de ferramentas™¥, opg¢ao de menu pop-up Remédios / Exibir
remédios da DD).

MIND

ANGUISH; heart complaints, in; angina pectoris, in: ARN (+1) dd: amkn

ANSWER, answering, answers; stupor retums quickly after: ARN (+26) dd: BAPT
HYOS

DESPAIR; concussion, after: ARN

DULLNESS; injuries of head, after: ARN (+10)

FEAR; touch, of; gout, in: ARN (+1) dd: colch

FORGETFULNESS; injuries, after: ARN (+8) dd: HYPER

INDIFFERENCE, apathy; fever; during: ARN (+40) dd: CHIN CON OP
PH-AC PHOS SEP

INDIFFERENCE, apathy; heat; during: ARN (+10) dd: PH-AC PULS Op Phos Sep

INDIFFERENCE, apathy; stool; after: ARN (+1) dd: cycl

RESTLESSNESS, nervousness; perspiration; during: ARN (+39)

STUPEFACTION, as if intoxicated; concussion of brain, after: ARN

STUPEFACTION, as if intoxicated; injury, after: ARN (+5) dd: cic con hell puls
rhus-t

STUPEFACTION, as if intoxicated; perspiration; during: ARN (+14) dd:
HYOS OP PH-AC PHOS RHUS-T

UNCONSCIOUSNESS, coma; brain complaints, in: ARN (+47) dd: APIS OP

UNCONSCIOUSNESS, coma; fever, during: ARN (+72)

UNCONSCIOUSNESS, coma; injury, after: ARN (+12) dd: CALEN

WEEPING, tearful mood; cough; before: ARN (+8) dd: BELL BRY HEP

WEEPING, tearful mood; cough; during: ARN (+33) dd: BELL HEP NAT-M

HEAD

CONGESTION, hyperemia; chill; during: ARN (+26) dd: CHIN ARS CEDR MERC
SEP M-arct M-aust

CONGESTION, hyperemia; thirst, with: ARN (+3) dd: Mang Thuj bov

HEAT; chilliness; during: ARN (+25) dd: BELL BRY

HEAT; coldness, with; body, of: ARN (+42)

INFLAMMATION; » meningitis; injuries, after: ARN (+5) dd: HEP HYPER
NAT-5S OF bell

PAIN, headache; brain complaints, in: ARN (+25) dd: ACON

PAIN, headache; injuries, after: ARN (+42) dd: ACON NAT-S

HEAD (cont.)
PAIN, headache; injuries, after; concussion: ARN (+23) dd: ACON BELL
CHIN CIC HYPER KALI-BR Hell
PAIN, headache; injuries, after; fall, aftera: ARN (+7) dd: CIC HYOS Thiosin
hyper nat-s rhus-t sul-ac
PAIN, headache; forehead; warmth; agg.: ARN (+15) dd: APIS
PAIN, headache; burning, smarting; coldness of body, with: ARN (+1) dd: coff-t
PAIN, headache; stitching; cough; during: ARN (+43) dd: BRY SABAD SULPH
SWELLING; children: ARN (+2) dd: RHUS-T Sif
EYES
CATARACT, opacity of lens; injuries, after: ARN (+17) dd: ACON
CATARACT, opacity of lens; operations, after: ARN (+5) dd: ACON ALUMN
SENEG STAPH rhus-t
DUST; agg.: ARN (+32) dd: ACON CALC HEP SIL STAPH SULPH
HEMORRHAGE; coughing agg.: ARN (+5) dd: HAM LED NUX-V carb-v cham
HEMORRHAGE; injuries, after: ARN (+5) dd: LED NUX-V bry erig sulac
INFLAMMATION; injuries, after: ARN (+28) dd: ACON CALC HEP SIL
STAPH SULPH
INFLAMMATION,; injuries, after; foreign bodies, from: ARN (+7) dd: ACON HEP
SIL CALC PULS ham sulph
INJECTED; cough, during: ARN
PAIN, ophthalmia; injuries, after: ARN (+6) dd: SYMPH BRY LED SULPH asar
hyper
PAIN, ophthaimia; injuries, after; obtuse body, infants fist, ball, etc.: ARN (+1) dd:
SYMPH
EARS
INJURIES, after: ARN (+13) dd: CAPS CHIN-S TELL Arist-c/ Lach Nat-m
HEARING
IMPAIRED, difficult; injuries or blows, after: ARN (+5) dd: CHIN-5 TELL carb-v
croc thiosin
NOSE
EPISTAXIS, hemorrhage; moming; agg.; blowing nose agg.: ARN (+34) dd: CHIN
LACH AGAR BOV CAUST PULS

Complste Dynamics & Eduard van Grinsven
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Para cada sintoma, sé@o exibidos, no maximo, 7 remédios alternativos.

No exemplo, vocé vera que, as vezes, havera 7 remédios, mas, as vezes, havera menos. Isto se deve a que os remédios de
certo grau s6 séo exibidos se TODOS eles puderem ser exibidos.

Portanto, se vocé vir remédios de grau 4 e grau 3, isto significa que ndo ha outros remédios naquela rubrica com grau 4 ou
3, se bem que possa haver remédios com grau 2 ou 1, que ndo foram exibidos.

Caso vocé nao veja remédio algum, provavelmente a rubrica contém 8 ou mais remédios da mesma importancia, ou néo ha
nenhuma alternativa disponivel.

Visao geral da rubrica em detalhes

Para obter detalhes completos sobre todas as rubricas exibidas na Matéria Médica Reversa, aperte o botadet. (Opcéo de

menu Anaélise / Tabela, botao da barra de ferramentasﬁ). Isso vai criar uma analise temporaria tipo tabela de todas as
rubricas, organizadas por sec¢ao de repertério. A andlise é armazenada em seu caso corrente, e sera deletada quando vocé
encerrar o caso.
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43 Head; Heat; coldness, with; body, of
B & Head; Inflammation; meninges, meningitis; injuries, after
S 26 Head; Pain, headache; brain complaints, in
el 43 Head; Pain, headache; injuries, after
S 24 Head; Pain, headache; injuries, after; concussion
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Locate remedy Q_ Standard

Jump to Q Find

Matéria Médica Reversa para Reinos & Familias

Além de fazer uma Matéria Médica Reversa para um simples remédio, vocé pode também fazer uma busca pelas rubricas
mais significativas para dado Reino ou Familia.
Para selecionar uma familia, introduza o nome entre {}. O nome que vocé introduzir devera coincidir com uma das rubricas

no capitulo Reinos & Familias. Para procurar um nome, aperte o botao Qe entdo o botdo Groups...

O exemplo seguinte mostra a Matéria Médica Reversa para {spiders}.

A A Automatica a Nenhum caso 8

Andlise m

- A

= {spiders} Q v X - +

indice

Livro Localizar Caso

Complete Repertor
Allen, Henry Clay
Keynotes and Charac
The Materia Medica o
Allen, Timothy Fielt
Clinical Hints
The Encyclopaedia of
Anschutz, Edward |
New, old and forgoftel
Boericke, William
Pocket Manual of Hor
Boger, Cyrus Maxw
A synoplic key of the |
Bonninghausen, Cl
Characteristics
Clarke, John Henry
Dictionary of Praciical
Cowperthwaite, All(
A Textbook of Materia

Dewey, Willis Allon!

Essentials

MIND

ABRUPT: aran-ix lamp-c lat-m loxo-r mygal TARENT (+142)

ACTIVITY: BRACHY-S LAT-M mygal TARENT ther (+288)

ANGUISH; ailments from, agg.: lamp-c lat-h Lat-m loxo-r phol-p TARENT
(+153)

ANGUISH; ailments from, agg.; mental and emotional consequences of: lamp-c
lat-h lat-m loxo-r phol-p TARENT (+113)

ANXIETY; heart complaints, in: lamp-c lat-m Lat-t tarent THER (+256)

ANXIETY; pain, with: ARAN lath lat-m Lat-t loxo-r tarent ther (+218)

ANXIETY; chest, in: aran lat-m TARENT THER (+217)

ANXIETY; heart region: LAT-M Lat-t mygal TARENT THER (+223)

BUSINESS; allments from, agg.: lath latm loxo-r MYGAL tarent ther (+264)

BUSY: lamp-c Lat-m mygal TARENT THER (+154)

'COMPANY; aversion to; solitude, being alone, desires: aran ERACHY-S lat-h
loxo-r mygal tarent (+275)

DANCE, desires to: Atra-r Lat-h Lat-m loxor phol-p TARENT teg-a Tela
(+95)

DEATH; desires: ARAN BRACHY-S lamp-c (+128)

DEATH; presentiment of ®: ERACHY-S lamp< lath LAT-M loxor
tarentc teg-a THER (+170)

DEATH; thoughts of &: aran ERACHY-S lat-m Lat-t loxo-r tarent Teg-a (+120)

DESTRUCTIVENESS e: Lat-t loxo-r Mygal TARENT (+127)

MIND (cont)

GESTURES, makes: BRACHY-S lath Lat-t Mygal TARENT THER (+227)

HURRY, haste; movements, in: BRACHY-S lamp-¢c TARENT (+57)

IDEAS; deficiency of: ERACHY-S lat-h loxo-r TARENT tarentc tela (+232)

IMPULSES, morbid: lamp-c lat-h Loxo-f loxo-r TARENT (+104)

INSANITY, madness: ERACHY-S TARENT ther (+259)

INTROVERTED: ERACHY-S lat-h Lat-m phol-p tarent (+271)

KILL, desire to: aran lamp-c lat-m phol-p TARENT feg-a (+108)

LOQUACITY #: aran-ix lamp-c lat-m loxo-r MYGAL TARENT THER (+291)

MISTAKES, making; perception, of: aran-ix BRACHY-S lamp-c Lat-h loxo-r
THER (+193)

MISTAKES, making; time, in: ERACHY-5 Lat- tela ther (+93)

OCCUPATION, diversion; amel. #: brachy-s lamp-c lat-h Lat-m TARENT teg-a
(+130)

PAIN; with: ARAN LAT-M Latt loxor TARENT Tarent-c ther (+245)

QUARRELSOMENESS, scolding: Lat-h lat-m Mygal TARENT (+282)

QUIET; wants to be & Atra-r BRACHY-S lamp-¢ lat-h loxo-r teg-a ther (+229)

RESPIRATORY complaints, with: ATRA-R latk LAT-M Lat-t loxo-r mygal
tarent (+219)

RESTLESSNESS, nervousness; move; must, drives one from
place to place: aran aran-ix Lat-m Latt Mygal TARENT tarentc TELA

: N UL (+215)

Farr"‘|rjgt‘on’,’E.r-nest, EﬂmgoE)SSOfmmd.sensahnnof. BRACHY-5 lat-h loxo-r tarent tarent-c tela RESTLESSNESS, nervousness; extreme: aran-i Atra-r lat-m TARENT
Gilnical Maferia Madks FEAR; heart complaints, in: LAT-M Lat-f tarent (+70) )

Ha?;::ﬂi?:;}?ﬁ?’: FEAR! death, of, heart complaints, In: LAT-M Lar-t tarent (+55) SENhSrLTnN_rEﬁg;e?—ezﬁl;we; impressions, to all external: aran-ix lamp-c lat-m loxo-r
Organon of Medicin (t FEAR; narrow, small place, in, claustrophobia: ARAN aran-s Loxo- Teg-a (+83) SENSITIVE, oversensitive; noise, sounds, o, agg.; shrill sounds: TARENT-C

Hansen, Oscar
A Text-Book of Materi|

Hering, Constantin(
The Guiding Sympion

FEAR; panic attacks, overpowering: Atra-r lamp-c LAT-M TARENT
TARENT-C Ther (+152)

FEAR; panic attacks, overpowering; death, before: LAT-M TARENT
TARENT-C (+13)

FIGHT; wants fo: aran aran-x BRACHY-S lamp-c lat-m tarent teg-a (+196)

THER (+18)

SHRIEKING, screaming, shouting; pain, during: Atra-r lamp-c LAT-M loxo-r
tarent ther (+149)

SIGHING »: ERACHY-5 lamp-c loxo-r tarent tela ther (+204)

SING, desires to: BRACHY-S loxo-r TARENT ther (+146)

Hutchinson, John V FRIGHTENED easily: ARAN LAT-H mygal TARENT THER (+266) SYMPATHETIC, compassionate, too: aran-x lampc latm Loxod loxor
700 Red Line Sympto TARENT teg-a (+228)
Kent, James Tyler
Lectures on Homeood Complete Dynamics © Edusrd van Grinsven - Complete Repertory 2024 ® 2024 Roger van Zandvoort -
Saltar para Q Localizar Q

Matéria Médica adicional

Livros adicionais de Matéria Médica, criados por outros usuarios, podem ser acrescentados aoComplete Dynamics.
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Determinado livro de Matéria Médica pode ser armazenado num arquivo, o qual pode ser compartilhado com outros

usuarios. Para instalar o novo livro, copie o arquivo para a pasta Complete Dynamics, localizada sob sua pasta Documents.
Depois desligue e reinicie o Complete Dynamics. O novo livro devera entéo ser visto automaticamente em sua secaoMM.

Para criar novos livros de Matéria Médica € preciso ter uma licenca paraMaster Edition.

Vista rapida da Matéria Médica

Pode ser conveniente ver o texto de varios livros de Matéria Médica ao mesmo tempo.
A janela Materia Medica quick view exibe o texto de varios livros mais compactos de Matéria Médica ao mesmo tempo.
(Opgéao de menu Exibir / Visdo rapida da Matéria Médicg opg¢ao de menu pop-up Visdo rapida da Matéria Médica).

Cyclamen Europaeum
700 Red Line Symptoms (Hutchinson)

1. - Flickering before the eyes, as of various colours, glittering

needles, fiery specks and sparks.
Keynotes of the homeopathic Materia Medica (Lippe)
Sow Bread

Pressing, drawing and tearing pain, principally in the periosteum.

Chilblains of the feet.

As long as he walks about he feels well with the exception of

languor,

but as soon as he sits down, especially in the evening, he suffers

various inconveniences.
Thirstlessness.
Menses too profuse.
Bad effects from eating much fat food (pork).
Aggravation in the evening and while at rest.
Amelioration whilst walking.

Keynotes and Characteristics (Allen)

Sow Bread Primulaceae
Best suited for leucophlegmatic persons with anaemic or

chlorotic conditions; easily fatigued, and in consequence not
inclined to any kind of labor; feeble or suspended functions
of organs or special senses. Pale, chiorolic; deranged
menses (Ferr., Puls.), accompanied by vertigo, headache,
dim vision. Pains; pressive, drawing or tearing of parts
where bone lie near the surface. Ailments: from suppressed
grief and terrors of conscience; from duty not done or bad
act committed. Great sadness and peevishness, irritable,
morose, ilkhumored; inclined to weep; desire for solitude;

aversion fo open air (reverse of Puls.). Headache in

anaemic patients, with flickering before eyes or dim vision,
on rising in morning. Flickering before eyes, fiery sparks, as
of various colors, glittering needles, dim vision of fog or

emnlka Ratiatu aftar a faw maothfile fwe )V faad than

Fechar

A janela ficara aberta até que vocé a feche. Desse modo vocé podera comparar remédios rapidamente. Seleciona-se outro

remédio clicando sobre o0 nome de um remédio em qualquer parte dos médulos Book, Find, ou Analysis.

Controlar sua propria Matéria Médica

Criar um novo livro

Vocé pode criar um novo livro de Matéria Médica. (Opcao de menu MM / Criar novo livro de Matéria Médica).

Primeiro pede-se que vocé digite um nome para o novo arquivo. Esse arquivo é armazenado na pastaComplete Dynamics

sob sua pasta Document. Use um nome que tenha significado.

A seguir, pede-se-lhe que digite detalhes sobre o seu livro.
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Autor

Nome de familia | Feelgood|
Nome John
MNome do meio

Iniciais J.W.

Direito autoral

Nome do detentor dos direitos autorais

<>

Ano dos direitos autorais 0

Informagdes sobra livro

Titulo de livro  The Materia Medica of demonstrations

Abreviatura Feelgood demonstration

Idioma Inglés (2]

Para nome do autor, digite todos os campos que puder: o sobrenome é obrigatoério.

O Book title é o titulo formal do livro.

O Short name é um texto sucinto que menciona rapidamente o livro sem dar o nome completo do autor e do titulo. Esse
nome breve é usado no Find module ao exibir os resultados de busca na Matéria Médica.

Se depois de criar o livro vocé precisar modificar essas informagdes, abra o editor para qualquer solugéo e clique no botao
Detalhes.

Editar remédios

Para editar um remédio, primeiro selecione o livro certo e o remédio certo. Entdo vocé pode abrir o editor. (Opgcéo de menu
MM / Edit Materia Medica). Se a op¢ao de menu estiver desativada, ndo sera permitido editar por ndo ser vocé o dono do
livro.
O editor permite varios elementos de formatacéo de texto.

o Paragrafos.

o Quebras de linha.

« Estilos de texto negrito, itélico, grifo, sobrescrito, subscrito.

Qualquer outro estilo que vocé use sera ignorado. Vocé pode editar o texto diretamente no editor, ou colar texto da area de
transferéncia do computador.
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indice  Livro

Aplicar Cancelar John Feelgood [ The Materia Medica of demonstrat

Paragraph 1
Line 1a
Line 1b

Paragraph 2
This is my personal book

Text formatting example:
Bold text
Italic textUnderlined text

Clique o botédo Apply quando estiver pronto, para voltar a exibigdo de livro normal.

Feelgood, John The Materia Medica of demonstrations

Arnica montana

Paragraph 1

Line 1a

Line 1b
Paragraph 2

This is my personal book
Text formatting example:

Bold text

Italic textUnderlined text

Complete Dynamics & Eduard van Grinsven Complate Dynamics & Eduand van Grinsven

Para organizar sua Matéria Médica em secbes separadas, adicione linhas comegando com ####, seguida de um rétulo.
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Aplicar Cancelar John Feelgood [ The Materia Medica of demonstrat

This is the introduction section
#iMind

Mental symptoms description.
##t#itHead

Head symptom description.
##t##Generalities

Generalities description

Este exempilo criar trés se¢cbes separadas.

Feelgood, John The Materia Medica of demonstrations

Arnica montana
This is the introduction section
Mind. Mental symptoms description.
Head. Head symptom description.
Generalities. Generalities description

Complete Dynamics & Eduard van Grinsven Complate Dynamics & Eduand van Grinsven

Criar capitulos adicionais
Além de editar remédios individuais, vocé também pode criar capitulos independentes de um remédio.
Para criar capitulos adicionais, abra o editor de qualquer solugéo e clique no botdoCapitulos. Uma caixa de dialogo sera
aberta, permitindo criar capitulos e ordenar sua sequéncia.
Todos os capitulos que vocé criar aparecerdo no indice. (Opgao de menu pop-up indice).
Compartilhando sua Matéria Médica com os outros

Para compartilhar seus livros de Matéria Média com os outros, vocé s6 precisa do arquivo que vocé criou. O arquivo do seu
livro de Matéria Médica tem a extenséo .rep.

Observe que os outros ndo poderédo editar o seu livro. A edi¢éo limita-se ao autor original.
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Informacoes sobre o remédio

Informacoes detalhadas sobre o remédio

Como exemplo, vejamos a rubrica Generalidades; Comida e bebida; Mac&; Desejos

FOOD GENER

FOOD and drinks; apples (cont.)

desires: adam Adon ALOE ambn ANT-T
ap-g arge-p Asaf bitiat bros-9 Cham
cit-n cub dama-d fel GUAI Hafn helod-c
kalip lac-drom lsd lyss Manc menth
mer metec-a ory-c ozon phos polyst
prun pyrus-¢ Ruta sabad sep stront-c
SULPH tax TELL toxop-p Tritic-v vip
* Food and drinks; cool things, like
apples, desires (2)
» Food and drinks; fruits; desires (235)

* gleven thirty pm., on falling asleep:
fial

Quando quiser conhecer melhor um remédio associado a determinada rubrica, o mais facil € movimentar o mouse sobre o
nome do remédio e olhar para a area de mensagens no canto esquerdo inferior da janela.
Se vocé mover o mouse sobre ANT-T, a mensagem exibida sera:

| ant-t = Antimonium tartaricum (Allen, Bonninghausen, Lilienthal, Lippe)

v Ly

Agora vocé sabe ndo somente que Antimonium esta no grau trés, mas também que seu nome completo éAntimonium
tartaricum, e que ele esta nesta rubrica porque os quatro autores mencionados forneceram esta informacéo.

Para obter informacg6es ainda mais completas, clique duas vezes sobre ANT-T.
Esse clique duplo fara surgir a janela de Informacdes sobre o Remédio:

Rubrica: GENERALITIES; FOOD and drinks; apples; desires.

Abreviagdo remédio: ant-t, grau 3. Classificagdo 1 de 42 na rubrica.
Nome standard: Antimonium tartaricum.

Mengdes em rubricas relacionadas: 2, grau comum: 2.0.
(rubricas semelhantes: 1, sub-rubricas: 1, segbes: 1).

Origens.
AllenTF Encyclopedia of Pure Materia Medica, 1874.
AllenTF Index of Encyclopedia, 1876.

Bonninghausen C M von Systematisches alphabetisches Repertorium der antipsorischen und nicht-antipsorischen
Arzneien with handwritten annotations, 1833.

Knerr C B Repertory of Hering's Guiding Symptoms, 1896.

Lilienthal S Homoeopathic Therapeutics, Jain. B. (New Dehli), 1907.
Lippe A von Keynotes and Red line symptoms of Materia Medica, 1915.
Saine A Materia Medica Pura Project, 2018.

Trinks C F & Mlller C  Handbuch der hom&opathischen Arzneimittellehre If, T.O. Weigel (Leipzig), 1847.

Ocorréncias em rubricas relacionadas

Rubricas relacionadas sao aquelas que tém algum tipo de relagdo com a rubrica que vocé esta visualizando para
determinado remédio.

No presente exemplo, tais rubricas sao:

Generalidades; Comida e bebida; coisas frescas, como magas, desejos

Generalidades; alimentos e bebidas; macéas, desejos; 4gua, com desejo de frio

Ambas essas rubricas também contém ant-t.

Quanto maior o nUmero de ocorréncias em rubricas relacionadas e quanto mais alta a graduagcao média nessas rubricas,
tanto mais importancia € atribuida ao remédio.

Rubricas semelhantes

Rubricas Semelhantes representam a ocorréncia do remédio em rubricas com informag¢do semelhante, porém mais
especifica do que a rubrica em questédo. Rubricas muito especificas tém, na maioria das vezes, se hdo sempre, uma
contagem de 0 Rubrica Semelhante, porém quanto mais geral for a rubrica em questao, mais alto pode ser esse numero.
De modo geral, uma contagem mais alta de Rubrica Semelhante nas rubricas significa que o remédio em questao se torna
mais geralmente importante, pois ha mais confirmacéo desse remédio nas rubricas correspondentes noutras partes do
repertorio.
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Para este exemplo, a rubrica semelhante é Generalities; Food and drinks; cool things, like apples, desires que também
contém ant-t (author Allen).

Note: De modo semelhante, a propria rubricaapples; desires € uma Rubrica Semelhante para fruits; desires.
Nessa rubrica, o ant-t tem uma contagem de Rubrica Semelhante de 2.

Note: As rubricas semelhantes contam as rubricas mais detalhadas, n&o as rubricas mais genéricas. A

ocorréncia de um remédio numa rubrica mais genérica ndo aumenta importancia do remédio na rubrica em
questao.

Sub-rubricas
Nao diferem das Rubricas Semelhantes, exceto que as rubricas relacionadas se encontram nas sub-rubricas da rubrica em
questao.
Geralmente, uma contagem alta de Sub-rubrica significa que o remédio origina-se de maior nimero de fontes, sendo por
isso considerado mais importante.
Para este exemplo, a sub-rubrica & water, with desire for cold.

Note: na rubrica acima mencionada fruits; desires que a frequéncia de sub-rubrica para o ant-t é 3.
Secoes

Rubricas relacionadas podem estar em qualquer parte do repertorio. Se as rubricas relacionadas estiverem em mais se¢does
diferentes (capitulos), o remédio pode ser considerado mais importante.

Fontes

Lista todas as fontes de onde se originou dado remédio. A lista inclui pelo menos o nome do autor, o titulo do livro ou da
revista, e o ano de publicacéo.
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Campo 'Saltar para’
Objetivo

O campo Saltar para, situado no lado esquerdo inferior da janela, € utilizado para saltar rapidamente para determinada
rubrica do repertério.
Vocé pode utiliza-lo para saltar rapidamente para rubricas ja conhecidas.

Se nao tiver certeza do que esta procurando, entéo utilize o campoLocalizar; o campo Saltar para ajuda vocé a navegar
rapido se souber aonde deseja ir.

O foco do teclado
Para que o campo Saltar para aceite o comando do teclado, ele primeiro precisa ser selecionado.
Pressionar a tecla Tab uma vez ou duas mudara o foco para o campdSaltar para. (Opgéo de menu Exibir / Area ‘Saltar
gzig vé)#itékl)r ao livro instantaneamente, pressionar a tecla Enter.
Obviamente, vocé pode também clicar sobre o0 campo com o0 mouse.
O campo responde ao teclado
Saltar para 'mi fear dog]| Q

mind; fear; dogs, of

O campo nao responde ao teclado
Saltar para mi fear dog Q

mind; fear; dogs, of

Utilizar o campo
No campo Saltar para, basta inserir as primeiras letras da rubrica a qual vocé quer saltar. Partes de rubricas sdo separadas
por um espago.
No exemplo, o texto men medo cae saltara para a rubrica Mente; Medo; cdes, de.
Vocé s6 precisa inserir o nimero minimo de letras necessario para identificar cada fragmento de rubrica. Neste exemplo,
inserir m medo cae teria bastado.
Enquanto vocé digita, o programa fornece feedback sobre a interpretacado, exibido imediatamente abaixo do campoSaltar
para.
Outrossim, enquanto vocé digita, o livro salta instantaneamente a nova rubrica a cada toque de tecla.

Resumindo, se o foco estiver no livro, basta clicar Tab, inserir umas poucas letras para ir a rubrica, e clicar Enter para que o
foco volte ao livro. Com um pouco de pratica, essa navegacao se torna extremamente Util.

Consideremos a rubrica Mente; Medo; caos, decomo exemplo, e vejamos o que acontece enquanto vocé digita.
O primeiro m é interpretado como mente.
Saltar para |m| Q

mind (mouth / male / mirilli's themes)

Apoés apertar a barra de espacgos, esta parte esta concluida.Mente é a opg¢ao confirmada.

Agora a segunda parte do nome da rubrica se inicia. Om é interpretado como manh4, a primeira op¢ao possivel. Em
parénteses vocé vé as alternativas também comegando com m (meio-dia, meia-noite etc.). Observe que a parte da palavra
que é interpretada como possivelmente correta € impressa na cor verde (0 m em meia-dia, meia-noite, etc).

Saltar para m f Q

mind; forenoon (faces / facetiousness / fails / failure... / faint-hearted /

Como nao estamos procurando manha, digitamos mais a letrae. Agora a palavra meio-dia é selecionada, juntamente com
umas poucas alternativas.
Pontos depois das palavras (exemplo: medicamentos&hellip;) indicam que o texto da rubrica é mais longo (medicamentos,
drogas), mas as palavras extras foram omitidas para deixar mais espaco para outras alternativas.

Saltar para |m fe Q

mind; fear (fearlessness / feces / fed... / feeling... / feigning / fever)
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Digitamos mais do. Novamente, pressionar a tecla espacgo confirma que esta é a alternativa correta.

Saltar para mfe| Q

mind; fear
A letra c leva somente a cabeca.

Saltar para mfed Q

mind; fear; daytime only (day... / delirium... / delirium... / delivery... / d
E cae lhe da o que vocé realmente quer. O livro esta aberto emMente; Medo; cées, de.

Saltar para 'm fe dog| Q

mind; fear; dogs, of

Basta aperta Enter e vocé estara exatamente aonde quis ir!

Obs.: cées, de esté inteiramente na cor verde. Isto porque esta é a Unica interpretagédo possivel decae neste contexto.

Errar é humano

Certamente vocé nao conhece todo o repertério de cor. Ninguém o conhece.

Portanto, & muito provavel que vocé cometa erros freqlientes e digite errado alguma coisa.

Por exemplo, voce quer ir a rubrica Mente; llusées, lebes.

Esta rubrica néo existe, pois a rubrica correta seria Mente; ilusées, imaginacdes; gatos, felinos, vé; lebes

Portanto, vocé digita m ilus leoes

Saltar para |mind delu lion Q

mind; delusions, imaginations; lion?

Vocé vé que leos esta impressa na cor vermelha, pois ndo ha coincidéncia.

Nao se preocupe com isso. Apenas alterne para busca clicando no botdoc situado entre os campos Saltar para e
Localizar.

Com isso o texto do campo Saltar para € copiado no campo Localizar, e imediatamente comega a busca.

O moédulo Localizar agora exibe a(s) rubrica(s que vocé estava procurando:

MIND
DELUSIONS, imaginations; cats, felines, sees; lions: (2)
DELUSIONS, imaginations; hand, hands; paw of a lioness, change into: (1)

Basta clicar duas vezes sobre a primeira rubrica para que o livro se abra exatamente no ponto desejado.

O modulo livro

Quando vocé seleciona uma rubrica no Médulo livro, o campo Saltar para preenche automaticamente o texto abreviado
daquela rubrica para vocé. Desse modo é facil encontrar rubricas relacionadas.

Exemplos:

Quando vocé seleciona a rubrica [RUBRICA]Mente; medo; caes, de; atacando-o, no delirio[/RUBRICA], o campoJump to
automaticamente preenche men medo céo ata

Quando vocé seleciona a rubrica [RUBRICA]Generalidades; comida e bebidas; frias; bebidas, agua; agg.[/RUBRICA], o
campo Saltar para automaticamente preenche gen com fria beb agr.

Para cada parte do nome da rubrica, sao utilizados pelo menos 3 caracteres. Geralmente 1 ou 2 podem ser suficientes, mas

entéo o texto ficaria incompreensivel.
Quando 3 caracteres ndo séo suficientes, empregam-se caracteres adicionais para distinguir a rubrica de outras rubricas.
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Campo Localizar

Busca poderosa e facil de usar

O campo Localizar, na parte direita inferior da janela, permite buscas muito eficientes, poderosas e rapidas.

Localizar sep. cimic. menses before/during *3 Q

Nesse campo, vocé pode inserir todos os critérios de busca que também pode inserir em cada campo isoladamente (veja a
secao modulo Localizar).

Entretanto, o campo Localizar pode ser mais eficiente porque lhe permite inserir e modificar o que deseja encontrar, sem ter
de alternar entre os campos.

Isto pode ser muito, muito rapido.

Ha umas poucas coisas que vocé precisa saber. Realmente isso é muito simples porque toda vez que vocé insere critérios
de localizagdo em cada campo do mddulo Localizar, a sequéncia formatada corretamente € automaticamente inserida no
campo Localizar. Isso funciona de ambos 0os modos: qualquer coisa que vocé insira no campalocalizar é exibida nos
campos individuais, a medida que for interpretada.

Procure em: ) Repertério MBI
Texto ienses beforefduring Q
Utilize sinGnimos
Remédios sep cimic Q
Grau minimo 3
Classificagio maxima 9999 2
Classificagao é %
Tamanho minimo da rubrica 0
Tamanho maximo da rubrica 9999

{24 ><{>

Minimo de rubricas relacionadas 0
Sintomas completos
Rubrica & uma favorita

Tipos de rubrica

Livros

Lol o

Capitulos

Exibir rubricas: Tudo encontrado
Mais relevante
O Diferenciar remédios

Apagar Histdria...

O que torna o campo Localizar mais poderoso é que vocé insere o que esta procurando em qualquer ordem que desejar.
Entéo, se encontrar rubricas demasiado numerosas, simplesmente digite mais uns poucos termos para reduzir o resultado.
Vocé pode até repetir os critérios digitados anteriormente no campo; a ultima interpretacéo é levada em conta (grau,
tamanho da rubrica).

Vocé pode até mesmo combinar o uso do campoLocalizar com os campos individuais. Qualquer mudanga em um local
reflete-se automaticamente em mudancga no outro.

Eis as regras:

Texto Os fragmentos de texto sdo automaticamente interpretados como texto, como se vocé o digitasse no campo de
Texto individual.

O mesmo uso de /, + e - aplica-se aqui (veja exemplos na segdomddulo Localizar).
No exemplo acima, faz-se a busca pela palavramenstruacdo em combinagao com antes ou com durante.

Remédios As abreviagdes de remédios precisam terminar com um ponto.

No campo Remédios esta regra € opcional, mas aqui vocé precisa terminar com um ponto para evitar confusao
entre fragmentos de texto e abreviagbes de remédios. (Exemplo de confusdo: sep pode significar sepia ou
separagao).

O mesmo uso de / e + aplica-se aqui (veja exemplos na secadomoédulo Localizar).

No exemplo acima, a busca se faz sobresepia ou cimicifuga.

Obs.: mesmo remédios que nao sao abreviaturas (como Apis ou Bufo) precisam ser inseridos com um ponto
(apis. bufo.).

Graduacdo Podem-se especificar graduagdes minimas para os remédios (de 1 a 4) inserindo *, *2, *3 ou *4. Esta
expressao pode ser lida como: Todos (*) os remédios solicitados precisam ter este grau ou grau superior.
Alternativamente, os nimeros 1, 2, 3 e 4, sem o *, s&o interpretados também como graduagao minima do
remédio. Portanto, 4 € 0 mesmo que *4.
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Tamanho O tamanho minimo e méximo da rubrica pode ser especificado por um numero, precedido por > ou <.

da rubrica <50 significa 50 remédios ou menos.
>10 significa 10 remédios ou mais.
Alternativamente, qualquer nimero a partir de 5 é automaticamente interpretado como tamanho méaximo da
rubrica. Portanto, 50 é 0 mesmo que <50.

Exemplos

Vamos ampliar o exemplo acima com uma restri¢do a rubricas que contenham, no maximo, 50 remédios.
Os seguintes modos de inserir os critérios resultarao, todos eles, no mesmo resultado:

sep. cimic. menstruacéo antes/durante *3 <50
sep. cimic. menstruacéo antes/durante 3 50
menstruacao sep. antes / durante 3 <50 cimic.

50 menstruagéo+antes/durante sep./cimic. 3
menstruagéo antes /durante sep. 2 cimic. 200 50 3

No ultimo exemplo, vocé vé como a graduacao inicial de 2 € substituida por 3 mais adiante, e 0 tamanho maximo de rubrica
de 200 é mudado para 50. Isto pode parecer confuso em um exemplo, mas é realmente muito Gtil enquanto vocé esta
procurando e quer estreitar os seus resultados a medida que avancga. Vocé pode digitar um novo critério sem ter de primeiro
remover o critério anterior: o &uacuteliimplesmente substitui o primeiro.

Dica: Nao esquecer que a busca de texto também utiliza as nota¢des especiais +, * e "":
=cao encontrara cdo, mas nao cadtico.

*acao encontrara menstruacgéo, fasticulacdo, acomadacéo etc.

"ele esta" sb encontrara ele e esta se estiverem exatamente nessa ordem.
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Configuracoes de Preferéncias

Diversas opg¢bes do programa séo configuraveis segundo suas preferéncias pessoais. Vocé pode mudar essas opgoes por
meio da opgao de menu Preferéncias. (Opgéo de menu Geral / Preferéncias).
Um dialogo se abre com diversas se¢oes.

ConfiguracoOes gerais
m Livro Localizar Caso Andlise M

Idioma do programa = Portugués a
Animagbes
Nome da fonte-padrao Q

Incluir o repertério de Kent

Idioma do programaVarias opc¢des de idioma séo disponiveis aqui para vocé escolher.
O idioma disponivel pode variar por versdo do Complete Dynamics; idiomas indisponiveis poderéo ser
adicionados numa nova edi¢éo.

Animacgées Em algumas partes do Complete Dynamics, séo utilizadas animacdes (na abertura e no encerramento
de um caso, por exemplo).
Elas sao interessantes, mas demoram para terminar. Caso nao queira tais animagdes, desmarque

esta opcgéao.
Esquema de cores Algumas opgdes para utilizar cores de acordo com as suas preferéncias.
Fonte padrao Aqui vocé pode selecionar sua fonte preferida para ser usada pelo programa.

Incluir o repertério Marque esta opgao caso queira que o Kent's Repertory, 6th edition fique disponivel como repertério a
de Kent parte.
Todo o contetdo do Kent's Repertory ja esta incluido no Complete Repertory. Entretanto, algumas
pessoas preferem consultar Kent sem os acréscimos dos outros materiais.
Ap6s marcar esta opgao, Kent ficara disponivel no médulo Index.

Configuracoes do Livro
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Geral Localizar Caso Andlise M

Idioma do repertério  Inglés (2]

Rolagem horizontal
Exibir tamanho da rubrica

Rubricas ordem alfabética

Filtros de repertdrio

Reliable Authors template
Bonninghausen

Phatak

PHCH_Filter_BEH
PHCH_Filter_CR1995
PHCH_Filter_Kanservativ_AP
PHCH_Filter_nicht_Konservativ_MB

+/- 11
Cancelar m
Linguagem de A linguagem a ser usada para o repertorio.
repertorio A segunda op¢éo é o idioma secundario, mostrado ap6s o texto da rubrica. Um segundo idioma s6

esté disponivel se vocé comprou a tradugéo do repertério.
Permitir rolagem  Se esta opcao for marcada, o recurso de rolagem horizontal é acionado.

horizontal Este recurso s6 pode ser disponibilizado se 0 seu mouse ou track pad admitir rolagem horizontal.
Sempre exibir Marcada esta opc¢ao, o modulo Livro sempre exibe o nimero de remédios associados a dada rubrica.
tamanho da Se nao for marcada, o numéro sé € mostrado quando os remédios nao forem visiveis.

rubrica

Exibir rubricas em Se assinalado, o médulo Livro sempre exibe as rubricas em ordem alfabética. Se nédo assinalado, usa-
ordem alfabética  se a ordem padréo de repertério, como introduzida por Kent.

Filtros de Aqui vocé pode definir seus filtros pessoais de repertorio.
repertorio Para detalhes, veja a secéo Filtering / Book module custom filters

Configuracoes de Localizar
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Geral Livro Caso Anélise M

Leiaute automatico

Leiaute automatico Se esta opcgéao for assinalada, os resultados de Localizar serdo automaticamente apresentados em
colunas multiplas, caso haja espacgo suficiente na tela.
Quando nao assinalada, todas as rubricas sao apresentadas em coluna Unica.

Configuracoes de caso

Geral Livro Localizar Anélise M

Numero maximo de dias para um caso recente 7

<3

<>

Minutos até o travamento automatico dos casos 5§

Apagar automaticamente os casos arguivados ~ Nunca B

Use o Cloud Server

Numero maximo de dias para um caso recenteO mébdulo Caso sé pode filtrar a lista de pacientes em casos recentes. Esta
opc¢éao Ihe permite selecionar o nimero de dias para este filtro.
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Minutos até o travamento automatico dos Caso vocé tenha definido uma senha para proteger as informagdes sobre o
casos paciente, esta opgao estabelece o nUmero de minutos antes de o0 médulo
de Caso ser automaticamente travado.
Se vocé inserir 0 aqui, ndo havera travamento automatico.

Exclua automaticamente os casos arquivados Selecione ap6s quanto tempo os casos arquivados devem ser excluidos
permanentemente.
Se vocé selecionar Nunca, os casos arquivados ndo serdo excluidos
automaticamente.

Use o servidor em nuvem Armazene uma copia de seus casos no servidor em nuvem.
Configuracoes da Analise

Geral Livro Localizar Caso M

Coloragdo de remédios de acordo com HFA

So exibir rubricas relevantes

Formulas de analise

Mormal

Remédios pequenos
Rubricas pequenas
Bénninghausen
Contagem simples
Eduard test
TestFormula

(<] <)

(< <)

+ =14 Exibir analise &

Farmula...

Numeros dos autores Se esta opgao for marcada, os numeros dos autores, no estilo MacRepertory, sao exibidos ao lado
dos nomes dos autores. No médulo de Analise, aparecera um novo botéao na barra de ferramentas
([BOTAO:colorschemehfa]), com o qual vocé poder4 ligar e desligar a (coloring ?7?)

O uso desta opcao s6 sera util se vocé tiver concluido um curso sobre este método.

Exibir somente No médulo Analise, a relagao entre rubricas e remédios € exibida nos gréaficos resultantes.
rubricas relevantes  Sintomas e Rubricas com peso configurado em 0 ndo contribuem realmente para os resultados da
andlise.

Quando esta opcgao esta ativada, os remédios das rubricas que nao contribuem para os resultados
da andlise sao deixados de fora do gréfico de resultado. Desse modo, vocé pode ver mais facilmente
como as rubricas contribuem para o resultado da analise.

Formulas de Analise No moédulo Analise, podem ser criadas varias formulas de analise.
Vocé pode selecionar quais dessas formulas séo exibidas, e em que ordem.
Para mudar a ordem em que as analises sdo exibidas, selecione uma andlise clicando no nome dela.
Vocé pode mové-la para cima ou para baixo na lista com os botdes [BOTAO:para cimal] e
[BOTAO:para baixo1].
Para incluir ou excluir uma analise, selecione-a e entao clique na caixa de sele¢caoExibir analise.

Vocé pode também criar férmulas de anélise de acordo com suas preferéncias.
Isso é explicado detalhadamente na secéo [INDICE]Analise, Férmulas[/INDICE].

Configuracoes da Matéria Médica

Complete Dynamics 115



Geral Livro Localizar Caso Anélise m

Repertérios inversos

Exibir Matéria Médica para os idiomas seguintes
Inglés

Portugués

Veja rapidamente...

Idioma do programaVérias opcdes de idioma séo disponiveis aqui para vocé escolher.
O idioma disponivel pode variar por versdo do Complete Dynamics; idiomas indisponiveis poderao ser
adicionados numa nova edicéo.
Vocé pode selecionar quais idiomas do livro s&o exibidos noMddulo Matéria Médica.
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Idiomas

Idiomas do Complete Repertory

O Complete Repertoryfoi traduzido para varios idiomas. E novas tradugdes se lhe acrescentam regularmente.

O Complete Dynamicstem o inglés como idioma-padréo.
Ha disponibilidade de idiomas extras, permitindo-lhe visualizar o repertério em outro idioma, ou em dois idiomas ao mesmo

tempo.

A funcéo Localizar também |lhe permite localizar rubricas em seu idioma nativo, se vocé nédo souber a palavra correta em

inglés!

Se vocé quiser utilizar um idioma extra, precisa comprar uma licenga.

Atualmente, os seguintes idiomas estéo disponiveis:

58 Inglés Este é o idioma-
padrdo.

== Aleméao

= Holandés

0} Francés

= Espanhol

BB Portugués

I 1 Jtaliano

= Hungaro

Il Romeno

== Bllgaro

== RUSso

== Hindi

® Japonés

Para comprar um c6digo de Licenga, visite 0 nosso site.

Uma pequena taxa devera ser paga por um idioma extra, para remunerar o(a) tradutor(a) pelo trabalho que fez por vocé.
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Comprar remédios homeopaticos

De dentro do programa, vocé pode facilmente comprar remédios homeopaticos diretamente de uma farmécia online.
A disponibilidade de farmécia pode diferir de um pais a outro, dependendo do local e de regulamentos internacionais. A
disponibilidade é determinada na inicializagao do programa.

Para comprar um remédio, abra 0 menu popup sobre o0 nome de um remédio, em qualquer parte do Livro ou do médulo de

Andlise, e selecione a opcao Buy remedy from pharmacy. (Opg¢ao de menu pop-up Comprar remédio da farmacia).

FLOWING sensation {cont.} FLUTTERIN'
water, of (woda, z): ACON aeth agar LYC lyst
alum arg-n ars bell camph cann-s casc mimul-l
caust chel CHIM eratat dule GELS NAJA M
GLON  Informagdes sobre o remédio
g;;":'" Achar detalhes remédio
vib Matéria Médica
» Swas! Visdo rapida da Matéria Médica
intenal  \Website de provas homeopaticas
+ Trickhi
*Water  pcrescentar rubrica para a analise
sensati
FLUIH_SOSf;pé Acrescentar referéncias para a analise
FLU?gEasﬂ Rubrica principal (Flowing sensation)
(225) Remédios
*Heat;|  So rubricas principais
FLUTTERNl  Exibir grafico de rubrica
trzepol
alco AL Copiar
:EEF‘“; Achar na rubrica... )
bell be Rubrica em pagina de Indice
CACT¢ Rubrica é uma favorita

carc CEmum cnely-5-0 Cim uimin UL | eAAR and A

Se a opgéo nao estiver disponivel, entdo ndo ha farmacia que atenda o seu pais.
ApOs selecionada a opgao, vocé sera automaticamente guiado a farmacia online disponivel para vocé.

Note que o Complete Dynamics é independente da farmacia. Oferecemos acesso direto a farmécia como prestacéo de

Servigo aos nossos clientes.
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Atalhos de teclado

Selecado de médulo

command | Maodulo de indice

command B Modulo de livro

command S Modulo Localizar

command D Modulo de caso

command R Modulo de anélise

command M Modulo de Matéria Médica

command J Saltar para

command F Buscar

command Y Exibir/ocultar campos Saltar para e Buscar
F1 Documentacgao

Modulo Livro

- Va para a proxima pagina
— Va para a pagina anterior
shift - Va para o préximo capitulo
shift — Va para o capitulo anterior
{ Va para a proxima rubrica
1 Va para a rubrica anterior
shift { Va para a préxima rubrica principal
shift T Va para a rubrica principal anterior
control | Va para a proxima rubrica de mesmo nivel
control 1 Va para a rubrica anterior de mesmo nivel
control  + Salte de volta para a rubrica anterior, ap6s seguir uma
referéncia
control — Salte para diante (oposto de Saltar de volta)
espaco Exibir/ocultar remédios
1 Todos os graus do remédio
2 Graus 2-3-4 dos remédios
3 Graus 3-4 dos remédios
4 Grau 4 dos remédios
command G Exibicdo de rubrica em texto/grafico

Capitulos do repertério

shift-command A Abdome
shift-command B Para tras
shift-command C Clinico
shift-command E Extremidades
shift-command F Feminino(a)
shift-command G Generalidades
shift-command H Cabeca
shift-command L Laringe & traqueia
shift-command M Mente
shift-command P Perspiracéo
shift-command R Respiragéo
shift-command S Pele
shift-command T Garganta
shift-command U Uretra
shift-command V Vertigem
shift-command X indice anatémico

Caso

control N Novo caso

control O Abrir caso selecionado

control  C Fechar caso e escolher outro caso

control  E Editar informagé&o sobre caso selecionado

control F Adicione uma nota ao caso

control A Acrescentar analise

control T Acrescentar analise usando um padrao (template)
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control
control
control

control
control

D Duplicar andlise selecionada
S Acrescentar sintoma
R Acrescentar rubrica de repertorio selecionada para

analise

V Exibir visdo geral das rubricas na anélise
X Acrescentar prescricao
command P Imprimir

Analise

command C
command V

shift
shift

1

1
1
2
3
4
0

Copiar linhas selecionadas

Colar linhas copiadas

Mover para cima as linhas selecionadas
Mover para baixo as linhas selecionadas
Atribuir peso 1 as linhas selecionadas
Atribuir peso 2 as linhas selecionadas
Atribuir peso 3 as linhas selecionadas
Atribuir peso 4 as linhas selecionadas

N&o contar as linhas selecionadas na anélise

+ Qcultar rubricas referentes ao sintoma

(fechar)

— Exibir rubricas referentes ao sintoma (abrir)
command1 @® 1
command2 ® 2

Etcetera...

Matéria Médica

— Va para a proxima pagina

+ Va para a pagina anterior
shift = V& para o préximo capitulo
shift « V& para o capitulo anterior
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Enviar feedback

Precisamos da sua ajuda e valorizamos o seu feedback

Os criadores do Complete Dynamics estdo empenhados em levar até vocé um produto da melhor qualidade e usabilidade
possiveis, além do preco modico das edicbes comerciais.

Quanto a qualidade, temos uma atitude de tolerancia zero quanto a defeitos de desenvolvimento de software. Defeitos do
programa simplesmente nos sao inaceitaveis, e, caso encontrados, serao resolvidos com a mais alta prioridade.

A usabilidade ja é questdo mais complexa, pois se trata de assunto muito pessoal. Nés e nosso dedicado grupo de
avaliadores profissionais estamos em constante busca da melhor usabilidade, sempre avaliando o seu feedback.

Com a sua ajuda, podemos continuar a aperfeicoar o Complete Dynamics constantemente.
Como enviar feedback
Se o0 seu computador estiver conectado a internet, é facil enviar feedback.
Basta abrir o menu e escolher as opgbes Feedback em geral, ou Relatar problema. (Opgéo de menu Ajuda / Mensagens em
geral, opcéo de menu Ajuda / Relatar problemas).

Caso o seu 'computador de homeopatia' ndo tenha acesso direto a internet, queira, por favor, enviar um email para
support@completedynamics.com :
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